
AKTUALNO

Vročina še ne bo  
popustila
Toplotna obremenitev se bo zara-
di nadaljevanja vročinskega vala v 
prihodnjih dneh še stopnjevala. 
Najvišje dnevne temperature 
bodo večinoma presegale 35 sto-
pinj Celzija, opozarjajo pri republi-
ški agenciji za okolje. 
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GORENJSKA

Žganci zamenjali  
čevapčiče
Rdeča nit letošnjih Blejskih dni je 
bila lokalna kulinarika, s katero se 
je pod blagovno znamko Okusi 
Bleda predstavilo devet blejskih 
ponudnikov, ki so tradicionalne 
lokalne specialitete ponudili na 
način »ulične prehrane«.
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KRONIKA

Po tragedijah  
številne kritike
Po zadnjih tragedijah na sloven-
skih cestah se je plaz kritik vsul na 
Agencijo za varnost cestnega pro-
meta, kjer so že pripravili 18 na-
tančno razdelanih ukrepov za iz-
boljšanje prometne varnosti. 

12

ZADNJA 

Zaljubljena  
v svoje nageljne
Darinka Mrak z izletniške kmetije 
Pr©  Pešarju z Gabrške Gore že 
osem let z ljubeznijo goji in negu-
je svoje gorenjske in koroške na-
geljne, ki ji iz leta v leto bolje 
uspevajo. 

24

VREME

Sončno bo, popoldne bodo 
možne vročinske nevihte. 
Zelo vroče bo, najvišje 
temperature bodo lahko 
okrog 35 stopinj Celzija.

20/35 °C
jutri: sončno in vroče
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Ana Šubic

Železniki – Čipkarski dnevi, 
ki so v Železnikih potekali 
od četrtka do nedelje, so tudi 
letos postregli s pestrim pro-
gramom, katerega rdeča nit 
je seveda čipka, poleg etno-
loških in kulturnih dogod-
kov pa vsebuje tudi zabav-
ne, otroške in športne prire-
ditve, a jo je organizatorjem 
tokrat zagodlo vreme z izje-
mno visokimi temperatura-
mi. »Ne spomnim se, da bi 
bilo na Čipkarskih dnevih 
že kdaj tako vroče. To se po-
zna tudi na obisku. Dobro so 
bile obiskane vse razstave, ki 
so potekale v zaprtih prosto-
rih, na prireditvah na pro-
stem pa je bil obisk slabši kot 

pretekla leta. Kljub vsemu 
smo s prireditvijo zadovolj-
ni, naš namen – to je ohra-
njanje čipke in tradicije – je 
bil dosežen,« je v nedeljo, na 

zadnji dan 53. Čipkarskih 
dnevov, ugotavljal predse-
dnik Turističnega društva 
(TD) Železniki Tomaž We-
iffenbach.

V nedeljo so že po tradici-
ji pripravili tudi klekljarsko 
tekmovanje. Na prizorišču 
pri plavžu je klekeljne vih-
telo 23 učenk in učencev čip-
karskih šol ter 16 odraslih 
klekljaric. Med slednjimi je 
komisijo pod vodstvom Ma-
rice Albreht najbolj prepri-
čala Marjeta Adam iz Logat-
ca, sledile pa so ji Marija Ko-
smač iz Spodnje Idrije, Ži-
rovka Marija Jesenko, Špela 
Bernard z Zalega Loga, Al-
bina Štucin iz Spodnje Idri-
je in domačinka Neža Rejc. 
V kategoriji učencev od 1. do 
5. razreda je komisija pod 
vodstvom Irene Benedičič 
največ točk dodelila Jakobu 
Grmeku s Col. 

Čipka zanimiva tudi v vročini
Letošnje Čipkarske dneve v Železnikih je spremljala velika vročina, kar se je poznalo pri obisku 
večdnevne prireditve, a glavni namen – ohranjanje čipke in tradicije – so dosegli. 

Na klekljarskem tekmovanju se je pomerilo tudi 23 otrok. 
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47. stran

Vilma Stanovnik

Kranj – V zadnjih letih je 
bilo v kranjski občini za-
ključenih več investicijskih 
projektov, ki so bili sofinan-
cirani iz evropskih sredstev. 
Tako je od Evropske komisi-
je prišlo povabilo, da projek-
te predstavijo na zaključni 
konferenci za programsko 
obdobje 2007–2013, ki je 
potekala prejšnji teden. Na-
menjena je bila predvsem 
vrednotenju programov ko-
hezijske politike, ki so bili 
financirani iz Evropskega 

sklada za regionalni razvoj 
in Kohezijskega sklada v 
obdobju 2007–2013 in za-
jemajo področja politike ur-
banega razvoja in družbene 
infrastrukture v vseh drža-
vah članicah, ki so prijavi-
le in uspešno izvedle svoje 
projekte.

»V družbi predstavnikov 
iz večine držav članic se je 
pokazalo, da se pri investici-
jah povsod srečujemo s po-
dobnimi problemi. To je za-
pletena birokracija, težave z 
izvajalci in podobno.«

V Bruslju predstavili 
projekte
Prejšnji teden sta predstavnika kranjske občine na 
konferenci v Bruslju predstavila več investicijskih 
projektov, ki so bili sofinancirani iz evropskih 
sredstev.

45. stran

Mateja Rant

Naklo – »Sodelovanje med 
Slovenijo in Koroško ni do-
bro samo na politični ravni, 
Slovenija tudi na področju 
kmetijstva s koroško vlado 
dobro sodeluje,« je ob obi-
sku deželnega glavarja av-
strijske Koroške poudaril 
kmetijski minister Dejan 
Židan. Tudi včerajšnji po-
govori na Brdu so bili v zna-
menju poglabljanja sodelo-
vanja znotraj skupnega od-
bora Slovenija - Koroška. V 
pogovorih sta se dotaknila 

še reforme davčnega siste-
ma, ki poteka tako v Slove-
niji kot na Koroškem, pred-
vsem v delu, ki se nanaša na 
kmetijstvo. »Skupaj išče-
mo tudi poti za sodelovanje 
pri novih projektih v sklo-
pu programa Interreg, ki 
bo v prihodnji finančni per-
spektivi težak 45 milijonov 
evrov,« je dejal Židan.

Slovenijo po Židanovih 
besedah zanima zlasti sode-
lovanje na področju razvo-
ja dopolnilnih dejavnosti v 
kmetijstvu. »Zaradi majh-
nosti slovenskih kmetij, saj 

njihova povprečna velikost 
znaša 6,5 hektarja, marsi-
katera kmetija vidi svojo 
priložnost v dopolnilni de-
javnosti,« je pojasnil Židan 
in dodal, da se je v desetih 
letih število dopolnilnih de-
javnosti na kmetijah pove-
čalo za štirikrat. Ta čas je 
tako po Židanovih besedah 
v Sloveniji 16 tisoč registri-
ranih dejavnosti znotraj pet 
tisoč kmetij. »Tu zato vidi-
mo možnost za skupno de-
lovanje, saj turizem nima 
meja. 

Okrepiti sodelovanje turističnih kmetij
Minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano Dejan Židan je včeraj na 
obisku v Sloveniji gostil deželnega glavarja avstrijske Koroške dr. Petra 
Kaiserja. Kot primer dobrega čezmejnega sodelovanja sta si ogledala 
Biotehniški center Naklo. 

Kot primer dobrega sodelovanja med Slovenijo in Avstrijo sta si kmetijski minister Dejan 
Židan in koroški deželni glavar dr. Peter Kaiser ogledala Biotehniški center Naklo. / Foto: Tina Dokl46. stran
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izžrebanemu naročniku časopisa

Knjigo prejme CIRIL PINTAR iz Podnarta.

KO TI ČEK ZA NA ROČ NI KE

Matevž Pintar

V anketi je sodelovalo 600 
anketiranih. Sodelujoče 
smo vprašali, preko katerega 
medija največkrat spremlja-
jo aktualne novice in katere 
novice jih najbolj zanimajo. 
Aktualne novice največkrat 

preko televizije spremlja 
skoraj polovica vprašanih, 
dobra petina anketiranih 
jih spremlja preko interne-
ta, 15 odstotkov sodelujo-
čih aktualne novice prebe-
re v časopisu, 14 odstotkov 
jih največkrat spremlja pre-
ko radia.

Petino vprašanih najbolj 
zanimajo lokalne novice, 
19 odstotkov anketiranih 
je odgovorilo, da jih naj-
bolj zanimajo novice s pod-
ročja športa, 16 odstotkov 
sodelujočih je navedlo poli-
tične novice. Pet odstotkov 
vprašanih najbolj zanima-
jo novice s področja črne 
kronike, enak delež anketi-
ranih pa aktualne novice s 
področja kulture. Tretjino 

sodelujočih zanima vsega 
po malo. 

Vsem, ki ste z nami sode-
lovali in na Gorenjski glas še 
niste naročeni, smo ponudi-
li brezplačno 14-dnevno pre-
jemanje časopisa. Če bi se 
želeli pridružiti krogu naro-
čnikov in si ob tem izbrati 
tudi lepo darilo, nas pokliči-
te v kontaktni center invalid-
skega podjetja v Škofjo Loko 
na številko 04/51 16 440.

Novice

Tokrat vam predstavljamo 
zajetno knjigo z naslo-
vom, ki bo pritegnil mar-
sikaterega vrtičkarja. Bliža 
se čas pobiranja pridelkov 
z vrta in njive in mnogi bi 
radi plodove vložili, jih 
posušili ali iz njih pripra-
vili okusno marmelado 
ali sirup. Veliko praktič-
nih nasvetov boste našli 
v knjigi Shranjeno bogas-
tvo domačega vrta, ki je 
razdeljena na dva dela. 
Na začetku so navedeni 

različni postopki za shranjevanje sadja in zelenjave ter opi-
sane prednosti in slabosti posameznega postopka, v nada-
ljevanju pa boste našli številne praktične recepte z naštetimi 
sestavinami in časom priprave. Poudarek je na izboru sadja 
in zelenjave iz našega okolja. Enemu naročniku Gorenjskega 
glasa bomo knjigo Shranjeno bogastvo domačega vrta poda-
rili. V žrebanju sodelujete tako, da napišete, ali tudi vi kdaj 
sami skuhate marmelado ali jo vedno kupite v trgovini. Svoje 
odgovore pošljite na naslov: Gorenjski glas, Bleiweisova 4, 
Kranj ali na: koticek@g-glas.si, najkasneje do srede, 29. julija.

Shranjeno bogastvo domačega vrta

Simon Šubic

Kranj – Po odložilnem vetu, 
ki ga je v petek izglasoval 
državni svet, so državni pos-
lanci na včerajšnji izredni 
seji znova potrdili zakon o 
davčnem potrjevanju raču-
nov, za kar so potrebova-
li absolutno večino (46 gla-
sov). V primeru vnovične 
potrditve si vlada od zakona, 
ki z 2. januarjem 2016 uva-
ja t. i. davčne blagajne pri 
poslovanju z gotovino, pos-
kusno obdobje pa bo steklo 
1. decembra, obeta od 50 do 
100 milijonov evrov dodat-
nega priliva v državni prora-
čun. Zavezanci za uporabo 
davčnih blagajn bodo prav-
ne in fizične osebe, ki opra-
vljajo dejavnost za plačilo z 
gotovino in so dolžne vodi-
ti poslovne knjige in eviden-
ce. Izjeme niso predvidene, 
saj bodo morali račune po 
elektronski poti potrjevati 
vsi, ki so po zakonu o davku 
na dodano vrednost dolžni 
izdajati račune. Potrjevanje 
računov po besedah držav-
ne sekretarke na finančnem 
ministrstvu Mateje Vraničar 
ne bo obvezno za dobavitel-
je v dejavnostih z dobavami 
vode, elektrike, plina, pare, 
komunalnih storitev ali tele-
komunikacijskih storitev oz. 
ko gre za kontinuirano opra-
vljanje dobave blaga in stori-
tev naročniku. 

Zakon predvideva kaz-
ni tako za zavezance kot za 
kupce. Slednje, če ne bodo 
vzeli in zadržali računa do 
odhoda iz poslovnega pro-
stora, bo lahko doletela glo-
ba v višini 40 evrov, kazni za 

zavezance pa so precej viš-
je – 1500 do 75.000 evrov, 
za hujše davčne prekrške pa 
celo do 125.000 evrov.

Gospodarstvo za, 
obrtniki proti

V Gospodarski zbornici 
Slovenije navajajo, da davč-
ne blagajne po izkušnjah iz 
tujine sicer zagotavljajo več-
jo davčno disciplino, ven-
dar bi morala država hkrati 
razbremeniti gospodarstvo, 
saj bo v proračun prišlo več 
denarja kot doslej. »Bo vla-
da kaznovala davčne golju-
fe in razbremenila poštene 
gospodarstvenike ali pa bo 
spet zgolj zbirala denar za 
še večjo javno porabo?« se 
sprašujejo in opozarjajo, da 
cilj uvedbe davčnih blagajn 
ne sme biti nadlegovanje 
podjetnikov za vsako malen-
kost, temveč je represijo nuj-
no izvajati po zdravi pameti. 

V Obrtno-podjetniški 
zbornici Slovenije pa name-
sto davčnih blagajn predla-
gajo znižanje davčnih sto-
penj, uvedbo davčnih spod-
bud v obliki olajšave »vsak 
račun šteje« in dvig davč-
ne morale. »Obrtniki smo 
morali že julija 2013 kupiti 
posebne programe, ki one-
mogočajo brisanje računov, 
ki po naši oceni povsem 
zadostujejo. Davčnih bla-
gajn pa ne bodo uporablja-
li šušmarji, tako da država s 
tem ukrepom ponovno kaz-
nuje legalne obrtnike in pod-
jetnike, ki plačujemo davke 
in prispevke. Smo tudi pro-
ti temu, da bodo kaznovani 
potrošniki, od katerih smo 
odvisni zlasti mali obrtni-
ki in podjetniki, vezani na 
domači trg. Še več, s takšno 
kaznovalno politiko država 
potrošnike usmerja k šuš-
marjem, ki nam predstavlja-
jo nelojalno konkurenco,« 

pojasnjuje predsednik OZS 
Branko Meh.

V kranjski območni obr-
tno-podjetniški zborni-
ci so po besedah direktori-
ce Daniele Žagar do uvedbe 
davčnih blagajn zavzeli ena-
ko stališče kot krovna orga-
nizacija. Predsednik njiho-
ve sekcije gostincev Anton 
Magdič, sicer tudi sam gos-
tinec, pa je dodal, da uvedba 
davčnih blagajn ne bo pri-
nesla velikih rezultatov, saj 
imetniki t. i. virtualnih bla-
gajn že sedaj ne morejo bri-
sati izdanih računov, tisti, ki 
računov do sedaj niso izda-
jali, pa bodo s tem najver-
jetneje nadaljevali. Zato se 
sprašuje, ali nemara drža-
va z uvedbo davčnih blagajn 
ne želi le prikrito spremlja-
ti, kateri gostinec ima lokal 
odprt tudi po izteku obrato-
valnega časa in ali se spoš-
tujejo predpisi o maksimal-
nem obsegu delovnih ur. 

Davčne blagajne: za in proti
Medtem ko v Gospodarski zbornici Slovenije davčne blagajne podpirajo s pripombo, da je treba hkrati 
znižati davčne obremenitve gospodarstva, pa jim v Obrtno-podjetniški zbornici Slovenije nasprotujejo. 

Mateja Rant

Ljubljana – Na podlagi spre-
membe zakona bo z novim 
letom šolsko kosilo v celoti 
subvencionirano za otroke iz 
prvega dohodkovnega razre-
da, za tiste iz drugega bo sub-
vencionirano 70-odstotno in 
za tiste iz tretjega 40-odsto-
tno. Do brezplačnega kosila 
je ta čas upravičenih pribli-
žno 18 tisoč učencev iz dru-
žin, katerih povprečni mese-
čni dohodek na osebo znaša 
do 181 evrov, po novem pa bo 
do delne subvencije kosila 
upravičenih še dodatnih 32 
tisoč učencev, ki živijo pod 
pragom revščine.

Zakonski predlog ZL in 
ZaAB, ki sta ga vložili junija, 

je sicer predvideval zvišanje 
cenzusa z 18 odstotkov neto 
povprečne plače na 36 odsto-
tkov. S tem bi bili do popol-
nega subvencioniranega 
kosila poleg tistih iz prvega 
dohodkovnega razreda pri 
otroškem dodatku upraviče-
ni tudi vsi iz drugega in tre-
tjega dohodkovnega razre-
da. Po koalicijskem dopol-
nilu k predlogu spremembe 
zakona o uveljavljanju pra-
vic iz javnih sredstev pa bo 
šolsko kosilo v celoti subven-
cionirano le za tiste iz prve-
ga dohodkovnega razreda. 
V koalicijskih strankah tudi 
niso podprli dopolnila ZL, 
ZaAB in NSi, da naj bi višji 
cenzus začel veljati že z zače-
tkom novega šolskega leta.

Dvig cenzusa za 
šolska kosila
Državni zbor je na petkovi izredni seji potrdil 
spremembo zakona o uveljavljanju pravic iz javnih 
sredstev. 

Davčne blagajne ne bodo bistveno pripomogle k zmanjšanju sive ekonomije in dela na 
črno, so prepričani v Obrtno-podjetniški zbornici Slovenije. / Foto: Gorazd Kavčič

Ljubljana – Poslanec Peter Vilfan je zapustil poslansko skupino 
ZaAB in se pridružil poslanski skupini DeSUS-a, v stranko sicer 
ni vstopil. Iz stranke Alenke Bratušek je izstopil že decembra 
lani zaradi dogajanja okoli komisarske kandidature. Poslanska 
skupina ZaAB brez Vilfana zdaj šteje le še tri poslance, DeSUS 
je z novim poslancem pridobil enajsti poslanski glas, ob čemer 
je predsednik Karl Erjavec izrazil zadovoljstvo, pravzaprav kar 
srečo. Prestop pa ni okrepil le poslanske skupine upokojenske 
stranke, pač pa tudi koalicijo. 

Vilfan k poslancem DeSUSa
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OdgOvOrna urednica 

Marija volčjak

naMestnika OdgOvOrne urednice

cveto Zaplotnik, danica Zavrl Žlebir

uredništvO
nOvinarji - uredniki: 

Marjana ahačič, Maja Bertoncelj, alenka Brun,  
igor kavčič, suzana P. kovačič, jasna Paladin, urša Peternel, Mateja rant, 

vilma stanovnik, ana šubic, simon šubic, ana volčjak, 
cveto Zaplotnik, danica Zavrl Žlebir;

stalni sodelavci: 
  jože košnjek, Milena Miklavčič, Miha naglič 

OBLikOvna ZasnOva

jernej stritar, ilovarstritar, d. o. o.

tehnični urednik

grega Flajnik

FOtOgraFija 

tina dokl, gorazd kavčič

vOdja OgLasnega trŽenja

Mateja Žvižaj
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Danica Zavrl Žlebir

Ljubljana – Zakon sodi v 
paket ukrepov za pomoč 
socialno najšibkejšim in bo 
omogočil upnikom in dolž-
nikom, da bodo sporazum-
no odpisali dolg brez davč-
nih posledic. Podjetja torej 
ne bodo plačevala DDV-ja, 
posamezniki pa ne akonta-

cije dohodnine. Odpisovali 
bodo eno leto stare dolgove 
oziroma dolgove, ki so nas-
tali pred letom 2014.

Sporazum o odpustu dol-
ga bo lahko sklenjen med 1. 
avgustom letos in 31. janu-
arjem 2016. Za odpis bi lah-
ko zaprosili dolžniki, ki so 
bili kadar koli v obdobju od 
1. januarja do 30. junija letos 
prejemniki denarne socialne 
pomoči, varstvenega, vete-
ranskega ali otroškega doda-
tka iz najnižjih treh dohod-
kovnih razredov. Mogočih 
upravičencev je do sto tisoč. 
Prosilci bodo obrazec, ki bo 
objavljen na spletni strani in 
dostopen na centrih za soci-
alno delo, humanitarnih 

organizacijah Karitas, Rde-
čem križu in Zvezi prijateljev 
mladine prinesli v podjetje, 
to pa bo preverilo upravičen-
ca in jim odpisalo dolg. Paket 
ukrepov za pomoč socialno 
najšibkejšim vključuje tri 
ključna področja: odpis dol-
gov, reševanje problematike 
deložiranih družin in reševa-
nje težav z bančnimi računi. 

Včeraj sta predsednik vla-
de Miro Cerar in ministri-
ca za delo, družino, social-
ne zadeve in enake možno-
sti Anja Kopač Mrak v Kri-
žankah z več kot 50 pred-
stavniki občin, javnih pod-
jetij, bank, zavarovalnic in 
humanitarnih organizacij, 
slavnostno podpisala spora-
zum o sodelovanju pri pro-
jektu pomoči najšibkejšim 
ter pisma o nameri za zago-
tavljanje materialne podpo-
re in pomoči prisilno izsel-
jenim družinam v Sloveniji. 
Napovedujeta, da to ni edini 
korak na poti pomoči najšib-
kejšim in krepitvi socialne 
države. Želita tudi, da bi pro-
jekt dal čim boljše rezultate. 

Socialno šibkim 
odpis dolgov
državni zbor soglasno sprejel zakon o pogojih za 
izvedbo ukrepa odpusta dolgov

Danica Zavrl Žlebir

Ljubljana – Varuh človeko-
vih pravic je vložil zahte-
vo za oceno ustavnosti tis-
tih določil zakona o pokoj-
ninskem in invalidskem 
zavarovanju, ki se nana-
ša na pravne učinke doku-
pa pokojninske dobe na 
položaj zavarovancev, ki so 
pokojninsko dobo dokupili 
pred uveljavitvijo sedanje-
ga pokojninskega zakona, 
in sicer na podlagi določb 
prejšnjega. 

Te določbe naj bi v več 
delih kršile slovensko usta-
vo in so sporne tudi z vidi-
ka Protokola št. 1 k Evropski 
konvenciji o človekovih pra-
vicah, ki se nanašajo na var-
stvo lastnine. 

»Varuh se je za vložitev 
zahteve odločil, ker so se nanj 
obrnili številni posamezniki 
– pobudniki, ki so dokupili 
pokojninsko dobo za čas štu-
dija in opravljanja vojaškega 
roka zato, da bi se lahko prej 
upokojili, in sicer na podlagi 
pogojev iz zakona, ki je v času 

dokupa veljal. Varuh ocenju-
je, da je sedanji zakon o pokoj-
ninskem zavarovanju preko-
merno posegel v pravice tis-
tih, ki so na podlagi določb 
prejšnjih zakonov dokupili 
pokojninsko dobo. Izničen 
je bil smisel dokupa pokoj-
ninske dobe za vse tiste zava-
rovance, ki so se za dokup 
odločili zato, da bodo lahko 
prej dosegli starostno upoko-
jitev. Po uveljavitvi zdajšnje-
ga zakona pa se dokupljena 
pokojninska doba pri ugota-
vljanju pogojev za starostno 

upokojitev ne upošteva več,« 
pojasnjujejo v uradu varuha.

Tako predlagajo, da usta-
vno sodišče zaradi nesora-
zmernega posega v ustavne 
in konvencijske pravice raz-
veljavi določbe zdaj veljavne-
ga pokojninskega zakona, če 
se nanašajo na pokojninsko 
dobo, dokupljeno pred nje-
govo uveljavitvijo. Ustavno 
sodišče naj tudi določi način 
izvršitve, ki bo zagotavljal 
hitro in učinkovito vzpo-
stavitev ustavno skladne-
ga upoštevanja dokupljene 
pokojninske dobe pri odme-
ri pokojnin. V tem okviru 
ne bi smeli spregledati tudi 
položaja vseh tistih, ki se 
v nasprotju s pogoji, ki so 
veljali na podlagi prejšnjih 
zakonov, niso mogli upoko-
jiti, ker jim sedanji pokoj-
ninski zakon ni priznaval 
vštevanja dokupljene pokoj-
ninske dobe pri ugotavljan-
ju, ali izpolnjujejo pogoje za 
starostno upokojitev. 

Ustavna presoja za dokup 
pokojninske dobe
ustavno sodišče naj oceni ustavnost dokupa pokojninske dobe, zahteva 
varuhinja človekovih pravic. 

Mateja Rant

Kranj – Pri agenciji za oko-
lje so zaradi velike toplot-
ne obremenitve za celotno 
državo razglasili oranžno 
stopnjo vremenske ogrože-
nosti, ki bo veljala še vse do 
četrtka. V četrtek bo vroči-
na predvidoma dosegla nov 
vrhunec, ko bodo tempera-
ture ponekod lahko dosegle 
kar 38 stopinj Celzija. Manj-
še osvežitve z nevihtami se 
po napovedih vremenoslov-
cev obetajo šele konec tedna.

Na agenciji za okolje v 
teh dneh opozarjajo tudi na 
visoke koncentracije ozo-
na, ki predvsem na Primor-
skem lahko presežejo opo-
zorilno urno vrednost 180 
μg/m3. Zato na agenciji sve-
tujejo, da prostore zračimo v 
jutranjih urah in delu dopol-
dneva, popoldne pa se zadr-
žujemo v zaprtih prostorih, 
kjer so koncentracije ozona 
nižje. Koncentracije ozona 
so v dnevu najvišje med 12. 
in 17. uro, na Primorskem in 
ob obali med 12. in 19. uro. 
Izogibati se je treba fizičnim 
aktivnostim na prostem, saj 
so poleti tudi v hribih kon-
centracije ozona visoke. 
»Aktivnosti na prostem izva-
jamo v jutranjih urah, ko so 
koncentracije ozona nižje,« 
še svetujejo pri agenciji za 
okolje.

Vročina v okolju lahko 
povzroči številne škodlji-
ve vplive na zdravje, zlas-
ti za občutljivejše skupine 
prebivalstva, opozarjajo pri 
Nacionalnem inštitutu za 

javno zdravje (NIJZ). Vro-
čina najbolj prizadene sta-
rejše in otroke, bolnike, ose-
be s socialno-ekonomski-
mi problemi in osebe, ki so 
dodatno izpostavljene neka-
terim dejavnikom iz okolja, 
med katerimi so tudi delav-
ci, ki delajo na prostem, in 
prebivalci mest. Med najpo-
gostejšimi težavami, ki so 
posledica daljšega obdob-
ja vročine, na NIJZ navaja-
jo kožne izpuščaje, vročin-
ske krče, vročinsko izčrpa-
nost, omedlevico – kratkot-
rajno izgubo zavesti in vro-
činsko kap. To lahko prep-
rečimo tako, da zmanjšamo 
obremenitev telesa s toplo-
to tako, da zmanjšamo izpo-
stavljenost vročini. Uma-
kniti se je treba v senco ali 

v hladnejše prostore, fizič-
no aktivnost na prostem pa 
omejiti na jutranje in večer-
ne ure. Na NIJZ priporoča-
jo še uživanje bolj lahke hra-
ne v manjših obrokih in izbi-
ro lahkih in zračnih oblačil. 
Zelo pomembno je tudi uži-
vati zadostne količine teko-
čin. Priporočajo uživanje 
brezalkoholnih pijač, najbo-
lje hladne vode – primerna 
temperatura je temperatu-
ra vode iz pipe. Odsvetuje-
jo uživanje pijač, ki vsebuje-
jo kofein, alkohol ali veliko 
sladkorja, saj te pijače pove-
čajo odvajanje tekočine iz 
telesa. Piti je treba tudi, če 
nismo žejni.

V primeru pregretja bol-
nika umaknemo na hladno 
v senco ali hladen prostor, 

svetujejo pri NIJZ. V prime-
ru vročinske kapi takoj pokli-
čemo zdravniško pomoč, 
obolelega ves čas hladimo. 
Posvet z zdravnikom pripo-
ročajo tudi, če imamo neo-
bičajne težave, ki ne mine-
jo ali se večajo. Poskrbeti je 
treba za zaščito pred son-
cem. V času njegove najve-
čje moči, to je od 10. do 16. 
ure, se umaknemo v sen-
co in se zaščitimo s sončni-
mi očali, pokrivalom za gla-
vo, primernimi oblačili ter 
s širokospektralno zaščitno 
kremo z dovolj visokim son-
čnim zaščitnim faktorjem. 
Ker se v vročini hrana hitreje 
pokvari, je treba biti pozoren 
tudi na kakovost hrane, ki jo 
uživamo, in pravilno ravna-
nje s hrano.

Vročina še ne bo popustila
toplotna obremenitev se bo zaradi nadaljevanja vročinskega vala v prihodnjih dneh še stopnjevala. 
najvišje dnevne temperature bodo večinoma presegale 35 stopinj celzija, opozarjajo pri republiški 
agenciji za okolje.

V teh vročih dneh se je mogoče osvežiti tudi z vodo iz mestnih vodnjakov. / Foto: tina dokl

Premier Miro Cerar poudarja, da se vlada zaveda vseh 
stisk socialno najšibkejših, zato bodo še naprej skrbeli, 
da se krivice in težave uredijo. Podpis sporazuma 
je zanj dokaz, da je solidarnost korak v pravo smer, 
hvaležen je podpisnikom sporazuma, ostale pa poziva, 
naj se temu pridružijo.
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Andraž Sodja

Jesenice – Po ruskem zgledu, 
kjer se na Dnevu metalurga 
zberejo metalurški delavci 
iz vse Rusije, so v slovenski 
industriji jekla v nedeljo na 
Jesenicah pripravili že dru-
gi Dan metalurga, s katerim 
uspešno oživljajo ta praznik. 
Na prireditvenem prostoru 
pred dvorano Podmežakla 
se je zbralo več kot dva tisoč 
zaposlenih v različnih oddel-
kih Slovenske industrije 
jekla od Raven na Koroškem 
do Jesenic. Dan metalurga 
ni bil namenjen le družen-
ju, temveč so pripravili tudi 
turnir v nogometu in keglja-
nju, v sodelovanju z olimpij-
skim komitejem so pripra-
vili olimpijsko druženje ter 
bogat spremljevalni zabav-
ni program z nastopom dua 
Maraaya in skupino DarMar. 

Kot je ob uvodu v dru-
gi Dan metalurga poudaril 
predsednik uprave Sloven-
ske industrije jekla Anton 
Chernykh, mu je v posebno 
čast biti z delavci ob prazno-
vanju panožnega praznika: 
»Za nami je težko, a uspeš-
no leto. Slovenska industri-
ja jekla še vedno raste, sku-
pna blagovna znamka SIJ je 
vedno bolj prepoznavna na 
mednarodnem trgu in posa-
meznih nišah. Vstopamo na 
nove trge, vlagamo v nove 
tehnologije in nove napra-
ve in ekologijo. V tej smeri 
moramo delati še naprej. Ne 
smemo se ustaviti.« Kot je 

še dodal Chernykh, je prire-
ditev izjemna priložnost za 
druženje sodelavcev v špor-
tnem in zabavnem duhu ter 
tudi priložnost, da se zahva-
lijo tistim sodelavcem, ki so 
se posebno izkazali s svo-
jo predanostjo delu in ino-
vacijam. Tako je predsed-
nik uprave Chernykh sku-
paj z direktorji posamez-
nih proizvodnih enot pode-
lil vrsto bogatih nagrad naj-
boljšim sodelavcem, ki so za 
nagrado dobili kolesa Cult, 
ter najboljšim inovatorjem, 
ki se bodo za nagrado odpra-
vili na ogled tovarne BMW.

Zbrane je pozdravil tudi 
jeseniški župan Tomaž Tom 
Mencinger, ki je poudaril 
povezanost Jesenic z železar-
sko zgodovino, povezanost 
Jesenic in Slovenske indus-
trije jekla ter številne velike 
korake naprej in priložnosti, 
ki se odpirajo na Jesenicah. S 
simboličnimi darili pa so se v 
SIJ zahvalili tudi športnikom, 
s katerimi sodelujejo; tako so 
sprejeli jeseniške hokejiste, 
biatlonsko reprezentanco in 
Olimpijski komite Sloveni-
je, ki delujejo pod sponzor-
stvom Slovenske industrije 
jekla. Druženje se je s pode-
litvami nagrad in zabavo raz-
vleklo preko celega dne, kljub 
visokim temperaturam, ki so 
celo v senci krepko presega-
le trideset stopinj pa so bili 
udeleženci zadovoljni. Kot 
so poudarjali, jim Dan meta-
lurga pomeni priložnost za 
druženje, za srečanje izven 

delovnega časa, spoznavan-
je drugih sodelavcev, s kate-
rimi se redko videvajo ozi-
roma sodelavcev iz drugega 
konca Slovenije, iz železar-
skih krajev na Koroškem. Pri-
ložnost so izkoristili tudi šte-
vilni upokojenci, saj so priš-
li obiskat nekdanje sodelavce 
in preverit, kaj je novega na 
njihovih nekdanjih delovnih 
mestih. Poskrbljeno je bilo 
tudi za najmlajše, saj so zan-
je pripravili številne zabavne 

otroške delavnice, od posli-
kav obraza do napihovanja 
milnih mehurčkov. Tako so 
v Slovenski industriji jekla 
zadovoljni z odzivom zapos-
lenih, po prvem Dnevu meta-
lurga, ki so ga lani pripravili v 
Ravnah na Koroškem, so ga 
letos pripravili na Jesenicah, 
prihodnje leto pa ga bodo ver-
jetno spet na Ravnah: »Želi-
mo si, da bi postal to tradici-
onalen dogodek, tako kot je 
nekoč že bil.«

Metalurgi kljubovali vročini
Kljub izjemno visokim temperaturam se je na drugem Dnevu metalurga na Jesenicah zbralo več kot dva 
tisoč zaposlenih v Slovenski industriji jekla.

Več kot dva tisoč obiskovalcev se je zabavalo z gosti, duom 
MaRaaya in skupino DarMar.

Podelili so nagrade najboljšim delavcem in inovatorjem.

Tjaša Sterle Polak

Tržič – Občina Tržič je lani 
pristopila h Konvenciji 
županov, evropskemu giba-
nju, ki se je prostovoljno 
zavezalo k povečanju ener-
getske učinkovitosti in upo-
rabi obnovljivih virov ener-
gije na svojih območjih. 
Podpisniki konvencije so 
se zavezali, da bodo izpol-
nili in presegli cilj Evropske 
unije glede 20-odstotnega 
znižanja emisij CO2 do leta 
2020. Ker je obdobje, ki ga 
obravnava aktualni energet-
ski koncept, že poteklo, je 
občina Tržič naročila nove-
ga. Tega je izdelala Lokal-
na energetska agencija 
Gorenjske (LEAG), ki pa se 
je dotaknila tudi dveh pro-
blematičnih področij v obči-
ni – stavb pod spomeniškim 

varstvom in območij Natu-
re 2000.

Katarina Pogačnik iz 
agencije je na nedavni seji 
občinskega sveta svetnikom 
pojasnila, da bo lokalni ener-
getski koncept, ki je v javni 
obravnavi do 15. avgusta, slu-
žil kot pripomoček pri načr-
tovanju sanacij javnih stavb 
kot tudi pri svetovanju obča-
nom, ki se bodo lotili pre-
nove svojih nepremičnin. V 
občini Tržič kar 70 odstot-
kov porabljene energije pro-
izvedejo sami, a potencial za 
prihranek je še vedno velik – 
bodisi z energetskimi sana-
cijami javnih in stanovanj-
skih stavb kot tudi zamenja-
vo 955 neustreznih svetilk v 
javni razsvetljavi.

LEAG je v poročilu izpo-
stavila izrabo lesne bioma-
se, bioplina, sončne, vetrne 

in vodne energije ter izra-
bo komunalnih odpadkov. 
Svetnike je pri tem zmed-
lo in hkrati razveselilo dej-
stvo, da so v poročilo vklju-
čena tudi območja Nature 
2000, na katerih naj bi bila 
kakršna koli gradnja prepo-
vedana. »Ohranjanje nara-
ve je pomembno, vendar 
bi v primeru, če se pokaže 
potencial, s primernimi pro-
jekti tega morali izkoristiti,« 
je pojasnila Katarina Pogač-
nik. Župan Borut Sajovic je 
pri govoru o možnosti pos-
tavitve vetrne elektrarne na 
Dobrči in izpostavljanju 
težav, s katerimi bi se sreča-
li upokojenci, če bi se odloči-
li za postavitev sončne elek-
trarne na strehi ali manjše 
hidroelektrarne, pojasnil, da 
so hoteli v koncept zajeti vse 
možnosti, »kar pa seveda ne 

pomeni, da jih bomo tudi 
izkoristili«.

Občinske svetnike je zani-
mala tudi izraba deponij-
skega plina na odlagališ-
ču nenevarnih odpadkov 
Kovor. Pogačnikova je poja-
snila, da je izraba omenje-
nega plina na meji rentabil-
nosti, investicija pa bi bila 
zanimiva predvsem iz eko-
loškega in ne toliko iz eko-
nomskega vidika. Komuna-
la je lani dala izdelati anali-
zo energetske izrabe odla-
gališčnega plina, pri tem pa 
je ugotovila, da bi plin lah-
ko izrabljali 10 let po prene-
hanju odlaganja odpadkov. 
Vprašanje je, ali bi s proda-
no energijo pokrili tudi inve-
sticijo, za katero bi se odlo-
čili le, če bi jim s sofinanci-
ranjem pomagala država ali 
kakšen drug investitor.

Energetski koncept v javni obravnavi 
Lokalni energetski koncept tržiške občine je do sredine avgusta v javni obravnavi.

Danica Zavrl Žlebir

Preddvor – Park ob gra-
du Dvor sredi Preddvora 
je precej zaraščen in nika-
kor ni v ponos kraju. Letos 
so v občinskem proračunu 
za njegovo obnovo name-
nili 50 tisoč evrov in jeseni 
ga bodo začeli obnavljati, je 
povedal direktor občinske 
uprave v Preddvoru Marko 
Bohinec.

Grad, ki je bil prej v lasti 
države (ministrstva za izo-
braževanje), je lani brezpla-
čno dobila občina, ki ga želi 
v prihodnje obnoviti in mu 
dati novo vsebino, seveda 
če bodo na razpisih na voljo 
evropska sredstva, saj si obči-
na sama tako velike naložbe 
ne more privoščiti. Za zače-
tek se bodo lotili obnove 

grajskega parka s povezoval-
no potjo in zasaditvijo.

»Začeli bomo s povezoval-
no potjo tik ob vzhodnem 
robu parka, ki bo potekala 
od glavne vpadnice v Pred-
dvor skozi park proti južne-
mu delu naselja in pokopa-
lišču. Vključuje tudi obnovo 
mostu, kar pa znaša več, kot 
imamo letos  na voljo denar-
ja za obnovo parka. Zato 
bomo sedaj prečesali projekt 
in ugotovili, kje so še mogoči 
prihranki,« je dejal Bohinec. 
Projekt je bil pripravljen v 
okviru lokalne akcijske sku-
pine in usklajen z zavodom 
za kulturno dediščino, pogo-
varjali so se tudi z neposre-
dnimi sosedi. Nedavno so 
imenovali gradbeni odbor 
za obnovo grajskega parka, 
ki ga bo vodil Janez Polajnar. 

Obnovili bodo grajski park
Uredili bodo povezovalno pot čez park in 
poskrbeli za zasaditev.

Danica Zavrl Žlebir

Jeuersko – Leta 1900 so češ-
ki in slovenski planinci na 
severni strani Grintovcev 
postavili planinsko posto-
janko Češko kočo. Jezerja-
ni so ponosni, ker je danes 
to edina slovenska planin-
ska koča, ki vse od postavit-
ve ni spremenila svoje prvo-
tne zunanje podobe. 115 let 
ni neki okrogli jubilej, kljub 
temu pa bodo jezerski in 
slovenski planinci skupaj s 
češkimi praznovali posta-
vitev Češke koče. »S tokra-
tnim praznovanjem želi-
mo še posebej poudariti 
svoj poklon češko-sloven-
skemu prijateljstvu v pre-
teklosti in ga nadgraditi z 
obujenim sodelovanjem v 

prihodnosti,« pravi predse-
dnica Planinskega društva 
Jezersko Anja Karničar. 

Praznovanje bosta ta 
konec tedna zaznamovala 
dva dogodka: v četrtek sve-
čano odkritje informativnih 
tabel v središču Jezerskega, 
kjer so uredili tudi naravni 
amfiteater za prireditve na 
prostem, v soboto pa osre-
dnja slovesnost ob Češki 
koči. »Na obeh prireditvah 
bodo poleg organizatorjev in 
domačih gornikov in gornic 
prisotni tudi številni gostje 
iz Češke, med katerimi velja 
še posebej izpostaviti nosil-
ca današnjega češko-sloven-
skega povezovanja Ladislava 
Jiraska in najboljšega češke-
ga alpinista Radoslava Jaro-
ša,« vabijo jezerski planinci.

Češka koča praznuje
V četrtek bodo v središču Jezerskega odkrili 
informativne table, v soboto pa ob Češki koči 
pripravljajo slovesnost ob 115-letnici te planinske 
postojanke.

Žiri – V Rovtah na cesti Logatec–Rovte–Žiri je zaradi prepla-
stitve vozišča zapora ceste. Predvidoma do jutri do 18. ure bo 
veljala popolna zapora, nato pa bodo postavili delno zaporo. 
Obvoz za osebna vozila je urejen po cesti Kurja vas–Medvedje 
brdo–Veharše–Mravljišče–Zavratec–Brnikov Log, za tovorna 
vozila in avtobuse pa po cesti Rovte–Logatec–Kalce–Godo-
vič–Idrija–Sp. Idrija–Žiri.

Zaradi del zapora ceste

Zbiramo  
šolske potrebščine za  
12.000 otrok v stiski.
Povabljeni k solidarnosti!

B R E Z P L A Č N A  O B J AVA

Zvezek lahko poklonite s poslanim  SMS  

sporočilom s ključno besedo  ZVEZEK  
ali  ZVEZEK5  na 1919  
in darovali boste 1 ali 5 EUR. 

Prispevajo lahko uporabniki Telekoma  
Slovenije, Si.mobila, Tušmobil-Telemacha,  
Debitela, Izimobila in T-2.
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avtomobili  
tabu MARAAYA 

Ansambel Dori in Oto Pestner DJomla KS

24. in 25. julij 

www.tourism-kranj.si

KRANJSKA 
NOČ 2015 

Šank Rock  POP DESIGN 

Otroški Kranfest Kranjski smenj

Državno prvenstvo v odbojki na mivki Ognjene predstave

KLAPA Šufit CRVENA JABUKA 

Prireditev je omogočila: Organizator prireditve: Soorganizator:

Mateja Rant

Bled – Že po tradiciji si je bilo 
v okviru Blejskih dni mogo-
če ogledati, kako nastaja-
jo izdelki domače in umet-
nostne obrti, ter prisluhniti 
promenadnim koncertom. 
Letošnje Blejske dneve pa so 
zaznamovali tudi posebni 

gostje. Najboljši slovenski 
hokejist, dvakratni zmago-
valec Stanleyjevega pokala 
Anže Kopitar je predstavil 
svojo blagovno znamko in 
delil avtograme, duo Maraa-
ya pa je kot posebni glasbe-
ni gost nastopil na samem 
vrhuncu Blejske noči, in 
sicer v soboto po ognjemetu, 

ko je Blejsko jezero razsvet-
lilo tudi 15 tisoč lučk v jajč-
nih lupinah, ki jih že vrsto let 
pripravlja domačin Andrej 
Vidic. Jajčne lupine mu pri-
skrbijo v znani blejski slaš-
čičarni, kjer jih vse leto skrb-
no ločujejo. Te lučke v sobo-
to zvečer razsvetlijo jezero 
in njegovo okolico, dodatno 

pa Bled v nešteto barv ode-
ne nekajminutni ognjemet.

Devet lokalnih partnerjev 
pa se je letos v okviru Blej-
skih dni povezalo pod blago-
vno znamko Okusi Bleda, da 
bi obudili tradicionalno kuli-
nariko in razširili vedenje o 
tradicionalnih jedeh, prip-
ravljenih in predstavljenih 
na sodoben način. Names-
to po čevapčičih je tako letos 
dišalo po blanskih postrvih 
in pekarcu. Obiskovalcem 
so med drugim postregli še 
z jedmi, kot so koktajl dim-
ljene postrvi, poletna ričo-
ta s kranjsko klobaso, ajdovi 
žganci s kislim mlekom, div-
jačinski golaž, jagnječji ragu 
z luštrekom, polento in lisi-
čkami ter hruškov zavitek v 
kozarčku z domačim tepki-
nim sladoledom. Seveda ni 
manjkala niti blejska krem-
na rezina. V soboto je Blej-
ske dneve obiskal še Fer-
Fud, ki ponuja »fine grižlja-
je po ©fe r© ceni«. Obiskovalci 
za jedi plačajo, kolikor želijo, 

vsi prihodki pa gredo v pod-
poro projektu Botrstvo v Slo-
veniji.

Obiskovalci so bili z novo-
stmi, ki so jih letos ponudi-
li na Blejskih dnevih, veči-
noma zadovoljni. »Navdu-
šujoče,« je z eno besedo pri-
reditev opisala Alenka Bla-
žič iz okolice Bleda, ki so 
jo med drugim navdušili 
izdelki domače in umetno-
stne obrti na stojnicah. »Tu 
so svojo spretnost prikaza-
li res krasni ljudje. Ponuja-
jo izdelke, ki jih lahko tudi 
podariš za darilo in se pri 
tem ne osramotiš.« Pri kuli-
narični ponudbi pa ji je bilo 
všeč, da si »več upamo«. To, 
da v kulinarični ponudbi ni 
več čevapčičev, je navduši-
lo tudi Cveto Stepanjan iz 

Zgornjih Gorij. »To je nare-
dilo vtis name,« je priznala 
in dodala, da so sicer prišli 
predvsem zaradi Okarine. 
Glasbeni program je nam-
reč v petek odprl prvi kon-
cert v okviru jubilejnega 25. 
Okarina etno festivala. »Bolj 
nam je všeč kot včasih,« se 
se strinjali tudi člani druži-
ne Marcon Mesesnel z Ble-
da, ki so z veseljem poskusili 
pristne domače jedi. Skrbe-
lo jih je le, da v nočnih urah 
ne bo prehrupno, ker živijo 
v bližini. Bolj kritičen pa je 
bil domačin Miha Potočnik. 
»Organizatorji se malo igra-
jo s temi Blejskimi dnevi in 
mislim, da so se tokrat sla-
bo poigrali. Škoda, ker opuš-
čajo preizkušene zadeve,« je 
bil razočaran. 

Žganci zamenjali čevapčiče
Rdeča nit letošnjih Blejskih dni je bila lokalna kulinarika, s katero se je pod blagovno znamko Okusi 
Bleda na promenadi predstavilo devet blejskih ponudnikov, ki so tradicionalne lokalne specialitete, 
pripravljene iz svežih, sezonskih sestavin, ponudili na način »ulične prehrane«.

Na Blejskih dnevih so tokrat dali poudarek tradicionalni 
kulinariki in pripravi lokalnih jedi iz svežih sezonskih 
sestavin, obogatenih s sodobnimi kulinaričnimi trendi. 

Obiskovalci so se zabavali ob predstavah Šugla Festa – prvega festivala šole uličnega gledališča. 
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Posebej je vzpodbudno, 
da smo drugim v Evropi naj-
manj enakovredni oziroma 
po zahtevnosti in obsežnos-
ti projektov celo v ospredju,« 
sta bila zadovoljna Dejan 
Peterlin in Tilen Košir, ki sta 
edina predstavila izvedene 
investicije in nove vsebine.

Predstavnika Mestne 
občine Kranj sta aktivno 
sodelovala na konferenci in 
govorila o investicijah, saj so 
v zadnjih letih naredili res 
veliko. Pomembna je zlasti 
prenova velikega dela stav-
bne dediščine Kranja, od 
kompleksa gradu Khislste-
in z Vovkovim vrtom, Layer-
jeva hiša, stolp Škrlovec, sto-
lp Pungert, razgledna ploš-
čad na mestu tretjega stolpa 
v starem mestnem obzidju 

do obnove kranjske kostnice 
pri cerkvi sv. Kancijana in 
tovarišev. Obnove in preno-
ve so staremu Kranju prine-
sle letno gledališče med gra-
dom Khislstein in Ulricho-
vim dvorcem, v stavbi gradu 
so na ogled stalne in obča-
sne razstave, v Lovskem 
dvorcu pa ima svoje prosto-
re Gorenjski muzej. V sklop 
urbane prenove gre tudi 
Layerjeva hiša, ki je postala 
hiša umetnikov in v kateri je 
nastal tudi rezidenčni cen-
ter za umetnike. Stolp Škr-
lovec želi postati slovenski 
center intermedijske umet-
nosti, stolp Pungert, ki se je 
iz zanemarjenega in nefun-
kcionalnega objekta spre-
menil v otroški svet sanj, pa 
je namenjen programom za 
otroke in ga lepo dopolnjuje 
tudi otroško igrišče.

Na področju infrastruktu-
re so uspešno izvedli zahte-
ven projekt obnove Sloven-
skega trga in navezujočih se 
ulic, vključno z Jelenovim 
klancem ter krožiščem pred 
mostom čez Savo, s katero 
so Kranjčani dobili zaokro-
ženo in privlačno urbano 
podobo. Predstavila sta tudi 
projekt urejanja ulic in trgov 
starega Kranja, ki pod tlaki 
hranijo veliko dodano vred-
nost prenovljenih komunal-
nih, električnih in komuni-
kacijskih vodov. Na konfe-
renci sta tudi povedala, da 
Kranj do leta 2020 vidi izzi-
ve v podpori gospodarstvu 
in podjetništvu ter odpira-
nju novih delovnih mest. 
Osnova bo izdelava master 
plana Kranja kot informa-
cijske podpore potencial-
nim investitorjem.

V Bruslju predstavili projekte
31. stran

Pomemben del prenove Kranja je tudi kompleks gradu Khislstein. / Foto: Gorazd Kavčič
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Vilma Stanovnik

Kranj – Že več kot trideset 
let Kranjska noč zaznamuje 
vrhunec poletja v mestu, tudi 
letos pa se bodo 24. in 25. 
julija ulice Kranja spremeni-
le v najbolj množično prire-
ditev na Gorenjskem. Kran-
fest s tradicionalno 33. Kranj-
sko nočjo se je s svojo boga-
to in raznoliko programsko 
vsebino postavil ob bok dru-
gim največjim slovenskim 
festivalom, ki privabi več 
deset tisoč obiskovalcev iz 
vse Slovenije. Festival Kran-
fest namreč ponuja glasbe-
ne ter športne dogodke, gle-
dališke predstave in anima-
cijski program za vse gene-
racije. Letos bodo za dogaja-
nje na največjem prizorišču 
na Slovenskem trgu poskr-
beli nastopi priznanih glas-
benikov, kot so Šank Rock, 
Tabu, Crvena Jabuka, Mara-
aya, Pop Design in drugih. 
Zaživele bodo tudi druge 
ulice in trgi v starem Kranju. 

Program bo potekal na Glav-
nem trgu, pred Prešernovim 
gledališčem in na Pungartu. 

Na Glavnem trgu bo pro-
gram namenjen ljubiteljem 
narodno-zabavne, zabav-
ne in dalmatinske glasbe. 
Pred Prešernovim gledališ-
čem bodo lahko obiskoval-
ci uživali ob ognjenih spek-
taklih. Plečnikovo stopnišče 
bo poskrbelo za obilo sme-
ha na stand-up večerih. Na 
Pungartu bo tudi letos pote-
kal priljubljen in obiskan 
otroški Kranfest z različni-
mi delavnicami in bogatim 
animacijskim programom, 
tokrat tudi v prenovljenem 
otroškem stolpu na Pungar-
tu. Sobotno dopoldne bo v 
znamenju Kranjskega sem-
nja in Kranjske kuhne ter 
nastopom Pihalnega orkes-
tra MOK. 

Že od četrtka bo Kranj gos-
tili najboljše odbojkarje na 
mivki, med katerimi bomo 
dobili državnega prvaka v 
ženski in moški kategoriji. 

Prihaja vrhunec 
poletja
S četrtkovim začetkom državnega prvenstva se 
začenja že 33. Kranjska noč, ko bodo konec tedna 
zaživele kranjske ulice in trgi.

Jože Marinček

Brdo pri Kranju – Lani 
novembra se je na območju 
nekdanjega hipodroma na 
Brdu začela gradnja Nacio-
nalnega nogometnega cen-
tra, sedaj pa je že viden nov 
dom slovenskega nogome-
ta. Stojita namreč že poslo-
vna stavba in tribuna, prav 
tako se je začela gradnja 
igrišč. Po mnenju arhitektov 
Krušec gre za zelo funkcio-
nalen kompleks, ki je lepo 
umeščen v naravno okolje 
parka Brdo pri Kranju. 

Nacionalni nogomet-
ni center ne bo namen-
jen samo nacionalnim 

reprezentancam, temveč 
bo svoje storitve nudil tudi 
drugim športnim ekipam 
in športnikom. Naložba 
je vredna okoli 8,5 milijo-
na evrov, Nogometna zve-
za Slovenije pa je več kot 
devetdeset odstotkov sred-
stev, potrebnih za izgrad-
njo, pridobila od FIFE in 
UEFE. »Takšne investicije 
so v Sloveniji relativno red-
ke. Kljub podpori vseh vlad, 
v času katerih smo pridobi-
vali dovoljenja za investici-
jo, država v center ne inve-
stira. Predvidevam, da se 
bomo vselili letos septem-
bra,« je povedal predsednik 
NZS Aleksander Čeferin.

Jeseni selitev na Brdo
Na Brdu pospešeno gradijo nov dom slovenskega 
nogometa, vanj pa naj bi se preselili že jeseni.

Nov nogometni center na Brdu naj bi bil lepo umeščen v 
okolje. / Foto: Gorazd Kavčič

Slavko Prezelj

Kokra – Občinski odbor bor-
cev za vrednote NOB Pred-
dvor je ob osrednjem spo-
meniku v Kokri v spomin 
na tragične dogodke izpred 
73 let in kot poklon žrtvam 
pripravil spominsko sveča-
nost. Kljub visokim tem-
peraturam so se je udele-
žili mnogi, da Kokrjanom, 
ki so jih okupatorske rep-
resalije tako kruto prizade-
le, izkažejo svoje spoštova-
nje. Svečanosti se je udele-
žil tudi preddvorski župan 
Miran Zadnikar.

Slavnostni govornik, pred-
sednik Občinskega odbo-
ra za vrednote NOB Predd-
vor in predsednik Združen-
ja borcev za vrednote NOB 
Kranj Marjan Gorza je vsem 
zbranim povedal, da lahko s 

ponosom povemo, da je bila 
partizanska zmaga pred 70 
leti čista zmaga. »To je zma-
ga, ki danes kljub poskusom 
dnevne politike za strankar-
ske cilje, da bi to zmago z 
vsemi mogočimi lažmi raz-
vrednotili, ostaja zapisana 
v ljudeh, v žrtvah in v trp-
ljenju vseh tistih, ki so se 
štiri leta iskreno borili za 
obstoj slovenskega naroda. 
Ta spomenik v Kokri je naša 
neminljiva zgodovinska 
zavest in iskreno se zahval-
jujem Občini Preddvor, ki je 
za obnovo spomenika pris-
pevala znatna denarna sred-
stva,« je med drugim pove-
dal Marjan Gorza, ki upa, 
da bo v prihodnje na sveča-
nosti sodelovala tudi kraje-
vna organizacija iz Kokre. 
Venec so k spomeniku 
položili Andrej Arnež, Jože 

Rezman, ki je bil kot 12-let-
ni deček izgnan v Nemči-
jo, in Ana Vrtlar. Spomin-
sko svečanost, ki jo je vodila 
Klara Drekonja, so obogatili 

mešani pevski zbor Kokrš-
kega odreda pod vodstvom 
Milana Bajžlja ter recitator-
ke Pavlina Hrovat, Zinka 
Papež in Katarina Rojc.  

Spomin na okupatorjeva grozodejstva 
Nacistični okupatorji so 20. julija 1942 v Kokri požgali devet hiš, ustrelili 14 Kokrjanov in 16 talcev iz 
drugih krajev. V izgnanstvo so v delovna taborišča odvedli 26 žensk in otrok.

V spomin na žrtve v Kokri iz leta 1942 so k spomeniku 
položili venec.

Sodelovanje med kmeti-
jami na naši in koroški stra-
ni bi predstavljalo dodat-
no prednost za te kmetije.« 
Tako naj bi poleg informi-
ranja in izobraževanja obli-
kovali tudi skupne turistič-
ne produkte oziroma skup-
no ponudbo slovenskih in 
koroških turističnih kmetij. 
Na tokratnem srečanju so se 
dogovorili, da do naslednje-
ga srečanja skupnega odbo-
ra Slovenija - Koroška, ki bo 
predvidoma septembra, te 
stvari pripravijo tudi na ope-
rativni ravni in jih potem 
začnejo uresničevati.

Primer dobrega sodelo-
vanja z Avstrijo predstavlja 
Biotehniški center Naklo, ki 
uspešno kandidira tudi na 

razpisih, ki povezujejo Slo-
venijo in Koroško. »Te pro-
jekte bo naše ministrstvo 

podpiralo tudi v prihodnje, 
saj je za ta namen v evrop-
skih skladih na razpolago 
kar nekaj denarja,« je napo-
vedal Židan. V Biotehniš-
kem centru Naklo s Koroš-
ko sodelujejo prek več pro-
jektov, pri katerih se pove-
zujejo z dvojezično gimna-
zijo v Celovcu ter kmetij-
skima šolama Drauhofen 
in Ehrental. S slednjima so 
lani podpisali pismo o sode-
lovanju in zasnovali pro-
jekt Na skupnih poteh. Nove 
možnosti sodelovanja, tudi 
na področju izmenjave dija-
kov in študentov, iščejo še s 
Kmečko izobraževalno sku-
pnostjo s Koroške. Ob obi-
sku centra sta direktor Bio-
tehniškega centra Naklo dr. 

Marijan Pogačnik in vod-
ja medpodjetniškega izo-
braževalnega centra Ire-
na Gril gostom predstavila 
rezultate dosedanjih proje-
ktov, kot so park medovitih 
rastlin, sadovnjak in čebel-
njak, ogledali so si tudi eko-
loško trgovino in mlekar-
sko delav nico. Peter Kai-
ser je priznal, da je bil nad 
izobraževalnim centrom 
zelo pozitivno presenečen. 
Predvsem ga je navdušil 
dualni sistem izobraževan-
je, v okviru katerega teore-
tična znanja nadgrajujejo s 
prakso. »Tudi mednarodno 
sodelovanje se tu zelo dobro 
odvija, zato odhajam z zelo 
dobrimi vtisi,« je ob koncu 
obiska dejal Kaiser.

Okrepiti sodelovanje 
turističnih kmetij
31. stran

Minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano Dejan Židan je včeraj na obisku v Sloveniji 
gostil deželnega glavarja avstrijske Koroške dr. Petra Kaiserja. / Foto: Tina Dokl

V ekološki trgovini Biotehniškega centra Naklo so lahko 
gostje s Koroške poskusili izdelke dijakov. / Foto: Tina Dokl
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Škofja Loka – Sobotni brez-
plačni vodeni ogledi Škof-
je Loke potekajo v dveh loče-
nih skupinah – za domačine 
v slovenskem in za tuje obis-
kovalce v angleškem jeziku. 
Udeleženci se ob 11. uri zbe-
rejo na glavni avtobusni pos-
taji, nato pa jih skupaj z vod-
nikom ali vodnico pot vodi po 
starem mestnem jedru, do 
Rokodelskega centra doma-
če in umetnostne obrti, zak-
ljuči pa se z vzponom na Loš-
ki grad. Tisti, ki jih zanimata 

tako zgodovina kot sodobna 
podoba srednjeveškega mes-
ta, lahko izvejo nekaj nove-
ga o Kamnitem ali Kapucin-
skem mostu, petih mestnih 
vratih, cerkvi svetega Jako-
ba, Kajbetovi in Homano-
vi hiši, sotočju Selške in Pol-
janske Sore, Peklu, Kašči in 
vsem ostalem, po čemer je 
to gorenjsko mesto prepoz-
navno.

Ogledi se med skupinami 
razlikujejo, saj se vodniki pri-
lagajajo željam udeležencev, 
vodenje pa s predstavitvijo 
manj znanih znamenitosti 

in s pripovedmi različnih 
zgodb, ki se skrivajo za nji-
mi, popestrijo tudi sami. 
Tako je vodnik Radoš Kosec 
med drugim povedal zgodbo 
o Janezu Nepomuku, praš-
kem nadškofu in zavetniku 
varne hoje čez mostove, kate-
rega kip stoji na Kamnitem 
mostu, ki vodi čez Selško 
Soro. Nepomuk je bil praš-
ki nadškof in spovednik češ-
ke kraljice, in ker kralju, ki je 
podvomil v kraljičino zvesto-
bo, ni želel izdati, kaj počne 
njegova žena, ga je kralj uka-
zal vreči v reko Vltavo.

Ogled Škofje Loke je prime-
ren tudi za otroke. Sedemle-
tna domačinka Eva Rupar se 
ga je udeležila kar na rolerjih: 
»Prvič sem na vodenem ogle-
du Škofje Loke. Najbolj všeč 
mi je bilo metanje podkev s 
Kamnitega mostu, zaželela 
pa sem si, da bi dobila sadno 
kupo.« Škofjeloške zname-
nitosti privabljajo tudi goste 
iz tujih dežel, ki so po izku-
šnjah vodnice Jasne Kejžar 
Hartman večinoma nem-
ško govoreči. Mesto doživ-
ljajo zelo pozitivno, najbolj 
pa jih navdušujeta pridih 

srednjega veka in urejenost. 
Pomanjkljivost je le to, da 
tuji gostje na oglede večino-
ma hodijo s svojimi vodni-
ki in posledično ne najema-
jo lokalnih. 

Kljub temu je po bese-
dah Jane Kuhar iz Turizma 
Škofja Loka glavni namen 

brezplačnega vodenega ogle-
da vendarle predstavitev naj-
bolj poznanih znamenitosti 
Škofje Loke, s čimer obisko-
valce spodbudijo, da mesto 
začnejo raziskovati še sami, 
hkrati pa jih povabijo, da pri-
sostvujejo tudi ostalemu ško-
fjeloškemu dogajanju.

Ste si že ogledali Škofjo Loko?
Licencirani turistični vodniki vas bodo vsako soboto v juliju in avgustu popeljali skozi mesto in vam 
pokazali škofjeloške znamenitosti, ki v sebi nosijo raznolike in zanimive zgodbe.

Udeleženci ogleda so v Selško Soro za srečo vrgli podkvice 
in si nekaj zaželeli. / Foto: Tina Dokl

Maketa škofjeloškega mesta je pripomogla k boljši predstavi o poteku ogleda. / Foto: Tina DoklVodnik Radoš Kosec (v sivih oblačilih) je sprehod popestril z zanimivimi pripovedmi. 
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Za njim pa so se uvrsti-
li domačinka Sara Demšar, 
Tina Žgavec iz Črnega Vrha 
nad Idrijo, Žirovka Manca 
Šubic in domačinka Lana 
Arko. Med starejšimi osno-
vnošolci se je prvega mesta 
razveselila Nina Žgavec iz 
Črnega Vrha, sledili pa so ji 
štirje učenci čipkarske šole 
iz Železnikov: Laura Rant, 
Meta Rejec ter Katja in Anže 
Prezelj. Devetošolka Laura 
Rant, bila je druga, je zače-
la klekljati v prvem razredu: 
»Rada spoznavam nove teh-
nike, tradicijo, izziv so mi 
bolj zahtevne čipke. S klek-
ljanjem sem se naučila tudi 
natančnosti.«

Letos prvič prikaz košnje

Izdelke vseh 136 učenk 
in učencev Čipkarske šole 
Železniki je bilo sicer mož-
no občudovati na razstavi 
v Galeriji muzeja, skupaj s 
čipkami za vsak dan na obla-
čilih Mete Markelj. Najobse-
žnejša razstava čipk je bila v 
kulturnem domu, kjer so 

svoje mojstrovine najrazlič-
nejših oblik, tehnik in barv – 
od klekljanih prtičkov in slik 
do klekljanega nakita, klo-
bukov in torbic, okrašenih s 
čipkami – na ogled postavi-
le klekljarice domačega turi-
stičnega društva in društva 
klekljaric s Koroške. Tja je 
umetnost klekljanja pone-
sla danes 84-letna Marija 
Apohal, po domače Loka-
čeva Mici, ki se je na Koro-
ško priženila iz Železnikov. 

Veliko pozornosti je bil dele-
žen klekljan Marijin prt z 
morskimi motivi iz cerkve 
v Strunjanu, ki ga je klek-
ljalo okoli 400 klekljaric in 
predstavlja enega najlepših 
oltarnih prtov na Sloven-
skem, pa tudi čipke v steklu 
Nataše Markelj, predstav-
ljen je bil inovativni mla-
di kmet Janez Benedičič ... 
Pr©  Špendal je čipke razsta-
vila Majda Mikeln, Janko 
Kofler pa je v lovskem domu 

na ogled postavil gobeline z 
lovsko tematiko. Obiskoval-
ci so se v nedeljo sprehodi-
li tudi med 40 stojnicami, 
na katerih je bilo med dru-
gim možno kupiti lončene 
in rezbarske izdelke, doma-
če dobrote, dražgoške kruh-
ke, pletene košare ... 

Kot je pojasnil Weiffen-
bach, se TD v zadnjih letih 
pri pripravi programa vse 
pogosteje povezuje z dru-
gimi društvi, predvsem pri 
ohranjanju starih običajev. 
Obiskovalci so si tokrat lah-
ko prvič ogledali prikaz koš-
nje in spravila sena po sta-
rem, ki so ga na travniku 
za Špendalovo hišo izved-
li člani KUD France Kob-
lar. »Tudi letošnjo priredi-
tev je spremljal prikaz kova-
nja žebljev, saj je ta obrt 
poleg klekljanja pred 120 
leti vsem Železnikom pred-
stavljala glavni vir zaslužka. 
Ponovno smo prikazali tudi 
star običaj pobiranja kran-
celjnov, ki je prijeten za oko 
in uho,« je še dejal in dodal, 
da so v TD z mislimi že pri 
54. Čipkarskih dnevih, ki se 
jim obeta nekaj sprememb.

Čipka zanimiva tudi v vročini
31. stran

Klekljani klobuki koroških klekljaric so pritegnili veliko 
pozornosti. / Foto: Tina Dokl

Škofja Loka – Občina Škofja Loka obvešča, da je od včeraj 
vzpostavljena popolna zapora lokalne ceste Puštal–Hosta, 
ki bo dva tedna zaprta zaradi dokončanja gradbenih del na 
severnem portalu obvoznice v Poljansko dolino. Prosijo, da 
udeleženci v prometu upoštevaje prometno signalizacijo, 
obvoz je urejen in ustrezno označen.

Dva tedna zaprta cesta

Danica Zavrl Žlebir

Škofja Loka – V Centru sle-
pih, slabovidnih in starejših 
v Škofji Loki, kjer se zadnja 
leta vrstijo obnove oddelkov, 
poleti spet potekajo obnovi-

tvena dela. Stavbo obnavlja-
jo od zgoraj navzdol, letos je 
na vrsti drugo nadstropje, 
polnegovalni oddelek Klas-
je. Novih kapacitet s tem 
ne bodo dobili, pravi dire-
ktorica Silva Košnjek, viš-
ji bo bivalni standard stano-
valcev v eno in dvopostelj-
nih sobah, ki bodo imele 

lastne kopalnice, obnovljen 
bo tudi skupni dnevni pros-
tor. To bo največji naložbe-
ni zalogaj, vreden okoli 400 
tisoč evrov, naložbo pa bodo 
financirali iz lastnih virov. 
Že lani pa so začeli v skladu 
z merili zavoda za varstvo 
kulturne dediščine obnav-
ljati park, kjer bodo uredi-
li senzorne točke, prilagoje-
ne tudi za slepe in slabovid-
ne, uredili poti, kjer se bodo 
brez težav gibali tudi gibalno 
ovirani. Silva Košnjek pa ob 
tem pravi, da je njihov park 
dostopen vsem občanom. 

Dom bodo spet obnavljali

Škofja Loka – Območno združenje Rdečega križa Škofja Loka 
vabi na krvodajalsko akcijo, ki se je začela včeraj in bo trajala 
do vključno četrtka, 23. julija, v Osnovni šoli Škofja Loka-me-
sto. Kri lahko darujete med 7. in 13. uro. V Železnikih in Gorenji 
vasi so bile krvodajalske akcije že na začetku junija, v Žireh 
pa ob koncu maja. 

V Škofji Loki krvodajalska akcija
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Danica Zavrl Žlebir

Škofja Loka – Na Lubniku 
so minulo soboto ob posta-
vitvi defibrilatorja pripravili 
manjšo prireditev za dona-
torje, ki so omogočili nakup 
obeh aparatov (vsak stane 
2100 evrov). Zanju so pris-
pevali v Zavarovalnici Tri-
glav, Elektru Gorenjska, 
LTH Ulitkih in Knauf Insu-
lationu. Predsednik Planin-
skega društva Škofja Loka 
Janez Pintar se jim je na 
Lubniku zahvalil za donaci-
jo z željo, da bi defibrilator 
čim manj potrebovali, a če z 
njim rešijo eno samo življe-
nje, je bil nakup upravičen. 
Odločitev o nakupu avto-
matskih defibrilatorjev, ki 
v primeru srčnega zastoja 
z električnim sunkom spet 
požene srce, so loški pla-
ninci sprejeli lani, kajti tudi 
v hribih se zgodijo primeri, 
ko je treba oživljati.

Kako to naredimo in kako 
uporabimo defibrilator, je 
zbranim na Lubniku razlo-
žil inštruktor Boštjan Tri-
ler. »V Sloveniji se vsak 
dan zgodi šest do osem srč-
nih zastojev, z vsako minu-
to pa se možnost preživet-
ja zmanjšuje. Z avtomat-
skim defibrilatorjem pa se 
da »kupiti čas« do prihoda 

reševalcev,« je dejal Triler. 
V primeru srčnega zasto-
ja pokličemo številko 112 
in začnemo s temeljnimi 
postopki oživljanja (masa-
žo srca in umetnim dihan-
jem), uporabimo tudi defi-
brilator. Aparat že od zače-
tka daje natančna navodila, 
kako ravnati. Ni ga mogoče 
zlorabiti, ker se sproži le v 
primeru, ko sam zazna srč-
no motnjo. Kot je še povedal 
Triler, je defibrilator kom-
patibilen z aparati nujne 
medicinske pomoči in heli-
kopterske enote.  

Na Lubniku se je že zgodil 
primer srčnega zastoja pri 
rednem obiskovalcu, pove 
izkušen planinec, podpred-
sednik PD Škofja Loka Jože 
Stanonik. Žal mu ni bilo 
pomoči, z defibrilatorjem 
pa bi mogoče preživel. V pla-
ninskem domu na Lubniku 
in v koči na Blegošu, ki ju ob 
koncih tedna obišče tudi do 
1500 planincev, so z name-
stitvijo defibrilatorja želeli 
svojim obiskovalcem zago-
toviti dodatno varnost. »Pla-
ninsko društvo ima petnajst 
planinskih vodnikov in vsi 
so usposobljeni za ravnanje 
z defibrilatorjem. Usposobi-
li bomo tudi osebje obeh pla-
ninskih koč, septembra pa 
na Lubniku naredili prikaz 

uporabe defibrilatorja za 
klub Lubnikar, ki bo imel 
takrat občni zbor in ob takih 
priložnostih se zbere čez sto 
ljudi,« je še povedal Stano-
nik. Z Rudijem Zadnikom, 

članom upravnega odbora 
društva, dodajata, da je nji-
hovo planinsko društvo med 
prvimi v Sloveniji opremilo 
svoji postojanki z defibrila-
torjem.

V gorah še varnejši  
Planinsko društvo Škofja Loka je v planinski koči na Lubniku in Blegošu namestilo avtomatska 
defibrilatorja, s čimer želijo obiskovalcem obeh točk zagotoviti večjo varnost na planinskih poteh.

Boštjan Triler je prikazal reševanje z defibrilatorjem.

V planinskem domu na Lubniku so namestili avtomatski 
defibrilator. Na sliki (od leve): Janez Pintar, Rudi Zadnik in 
Jože Stanonik. / Foto: Gorazd Kavčič
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Ana Šubic

Dolenja vas – Združenji bor-
cev za vrednote NOB Škofja 
Loka in Železniki sta minu-
lo soboto pri spomeniku tal-
cev v Dolenji vasi pripravi-
li slovesnost Pomni, doli-
na!, s katero so počastili spo-
min na 72. obletnico strelja-
nja talcev in ustanovitve Pre-
šernove brigade ter 70. oble-
tnico osvoboditve. Slavno-
stni govornik Tine Toma-
zin, nekdanji borec Prešer-
nove brigade, je spomnil, 
da je Selška dolina v vojni 
moriji plačala strahoten krv-
ni davek, o čemer priča tudi 
spomenik 19 ustreljenih tal-
cev, ki je hkrati posvečen še 
338 padlim borcem in dru-
gim žrtvam fašističnega 
nasilja v teh krajih.

Tomazin je v govoru pou-
daril, da smo bili Sloven-
ci med prvimi v Evropi, ki 
smo se uprli nacifašizmu in 
njegovi takrat najmočnejši 
armadi na svetu, bili pa smo 
tudi med prvimi obsojeni na 
smrt. »Cilj okupatorjev ni 

bila le pokoritev prebivals-
tva, temveč popolno iztre-
bljenje slovenskega naro-
da. Ampak imeli smo razu-
mne ljudi, četudi različnih 
svetovnonazorskih pogle-
dov, bili pa so enotni v odlo-
čitvi, da je treba ukrepa-
ti takoj, videli so rešitev le v 
dobro organiziranem takoj-
šnjem odporu,« je dejal in 
spomnil, da smo bili med 2. 
svetovno vojno pomemben 

člen zavezništva v antinaci-
stični in fašistični koaliciji: 
»Zajeten delež je takrat pri-
spevala tudi Prešernova bri-
gada, ustanovljena 12. juli-
ja 1943 v nedrih te doline, v 
Davči pri Špehu. Tam se je 
začela njena bojna pot, sle-
dile so zmage pa tudi pora-
zi. Največji poraz je doživela 
na Žirovskem vrhu. Tam je 
padlo 55 borcev, 90 pa so jih 
Nemci ujeli. Največji uspeh 

pa je brigada dosegla z zav-
zetjem Turjaka.« 

Danes, 70 let po koncu 2. 
svetovne vojne in skoraj četrt 
stoletja v samostojni Slove-
niji, Tomazin z grenkobo v 
srcu ugotavlja, da smo zab-
redli v strankokracijo in da 
je skopnel narodni ponos. 
»Na plebiscitu 23. decem-
bra 1990 smo z 88,5 odsto-
tka potrdili narodno enot-
nost, sedaj pa ugotavljamo, 
da smo razdvojeni bolj kot 
kdaj koli prej. Komu koris-
ti razdvojenost? Slovenske-
mu narodu prav gotovo ne!« 
je še dejal. 

Zbrane je nagovoril tudi 
župan Železnikov Anton 
Luznar. »Prav je, da se s 
spoštovanjem spominjamo 
posameznikov, ki so se bori-
li za lastno svobodo, za svo-
bodo svojih bližnjih in tudi 
za svobodo in obstoj sloven-
skega naroda. Prav je, da se 
skupaj obrnemo v prihod-
nost, veseli in ponosni, da 
smo obstali!« je dejal. Slove-
snosti se je udeležil tudi ško-
fjeloški župan Miha Ješe.

Razdvojenost narodu ne koristi
V soboto je bila v Dolenji vasi slovesnost ob 72-letnici streljanja talcev in ustanovitve Prešernove brigade.

Slavnostni govornik Tine Tomazin / Foto: Andrej Tarfila

30. junija se je od nas tiho poslovil Matija Rant. Rojen 
je bil na Godešiču, z ženo Majdo in hčerko Meto pa so 
si srečen dom ustvarili v Gorenji vasi pri Retečah. Poleg 
zaposlitve v kranjski Iskri ter skrbi za družino je bil s 
svojim znanjem ter pridnostjo vedno pripravljen poma-
gati tudi drugim. V marsikateri hiši v bližnji in daljni 
okolici so še danes položene keramične ploščice, kjer se 
že na daleč opazi njegova natančnost. Po očetu Matiju 
je povzel znanje pletarstva, ki ga je spremljalo vse živ-
ljenje.

Vse življenje pa je bila njegova sopotnica tudi glas-
ba. Kot mlad fant se je leta 1956 s klarinetom pridružil 
godeškemu ansamblu Jaz pa ti, katerega začetki segajo 
v leto 1949 in v katerem so že igrali brat Jože kitaro in 
bratranca Ivan Igličar harmoniko ter Lojze Igličar ber-
do. Istočasno se je ansamblu pridružil trobentač, nji-
hov sosed Lojze Jenko in ansambel je deloval v klasični 
»Avsenikovi« zasedbi kvinteta, ki se je tedaj uveljavila. 
Od leta 1965, ko se je trobentač Lojze odselil v Kanado, 
so ves čas igrali v isti zasedbi.

Ansambel Jaz pa ti je na začetku igral na veselicah, 
nato pa so več kot petdeset let s svojo glasbo lepšali vaš-
ka druženja in kulturne prireditve v domačem in dru-
gih krajih (prvomajska srečanja na Osolniku, Večer na 
vasi, prireditev ob tisočletnici Godešiča, srečanja sta-
rostnikov, razna župnijska srečanja), pesem jih je več-
krat popeljala tudi v tujino. »Ofirali« so vsem generaci-
jam ter z glasbo napolnili družinska srečanja, razvese-
ljevali »Abrahame« in druge jubilante ter igrali podok-
nice. Zadnja leta so redno sodelovali na srečanjih ljud-
skih godcev, kjer so bili deležni velikega navdušenja, saj 
je njihova glasba mnoge spomnila na »zlate čase« njiho-
ve mladosti. Matija je bil najmlajši član ansambla Jaz 
pa ti, a se je žal prvi poslovil.  

Leta 2002 se je pridružil skupini ljudskih godcev Suha 
špaga, kjer je doživel drugo glasbeno mladost. Skupina 
Suha špaga je delovala v okviru društva Rovtarji, skupaj 
so posneli dve zgoščenki in veliko nastopali na raznih 
prireditvah društva (Smučanje in Kolesarjenje po sta-
rem, Rovtarski bal), z veseljem so se odzvali vsem pova-
bilom, večkrat so nastopili tudi na televiziji. Pri Mati-
ju doma so se dolgo časa dobivali na vajah, vse dokler 
mu je zdravje dopuščalo, da je lahko sodeloval z njimi. 

Matija je bil človek širokega srca, vedno pripravljen 
za sodelovanje. Nikdar se ni pritoževal nad življenjem, 
za vsakega je našel dobro besedo. Zaslužil si je besedo v 
slovo in da mu ob grobu še enkrat žalostno zapoje kla-
rinet, pa nam, prijateljem, ni bilo dano, da mu uresni-
čimo to željo. 

Matija! Luna bleda doli gleda, gor z neba, tja dol na 
tla ... kot poje tista tvoja pesem. Žal odslej tudi na tvoj 
prerani grob. Hvala ti za vse. Počivaj v miru in v dru-
žbi s Slavkom Avsenikom, čigar viže si tako z veseljem 
igral, razveseljuj ves angelski zbor. 

Andrej Derlink in Aleksander Igličar

V spomin

Matija Rant 
(1937–2015)

Zlati časi, kam hitite ... 

Vilma Stanovnik

Kranj – Minuli konec ted-
na sta s slovesnim podpi-
som pogodbe sklenili sode-
lovanje Pivovarna Laško 
in Smučarska zveza Slove-
nije oziroma naše skakal-
ke in skakalci. Na obisku 
pri novih sponzorjih so bili 
Špela Rogelj, Maja Vtič, Pet-
er Prevc, Robi Kranjec in 
Nejc Dežman, ki so v Laško 
pripotovali z vlakom iz Cel-
ja, si ogledali proizvodnjo 
piva, nato pa odšli na novi-
narsko konferenco skupaj z 

vodstvom Pivovarne Laško 
in SZS. »Skakalci predsta-
vljajo v Sloveniji trajnost in 
stabilnost – in ne le to, poleg 
tega tudi združujejo celotno 
Slovenijo. Tudi naše znam-
ke predstavljajo neko konti-
nuiteto. To, kar imamo, želi-
mo s skakalci ponesti v pri-
hodnost. V ponos nam je, da 
bomo sponzorji,« je povedal 
predsednik uprave Pivovar-
ne Laško, d. d., Dušan Zor-
ko, direktor SZS Jurij Žurej 
pa je dejal, da upa, bo to par-
tnerstvo na dolgi rok, saj se 
oboji trudijo biti najboljši. 

Skakalci s Pivovarno Laško
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Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu, 
Bleiweisova cesta 4, Kranj, jo naročite po tel.: 
04/201 42 41 ali na: narocnine@g-glas.si.
Gorenjski glas je odprt vsak delovni dan od 7. do 
15. ure, ob sredah do 16. ure.

Avtor knjige Peter 
Komovec se je 
zaradi velikega 
povpraševanja odločil 
za ponatis knjige 
Pastir, nemški vojak 
in češki sin, ki smo 
jo na Gorenjskem 
glasu prodajali že 
leta 2007. Gre za 
zanimivo Petrovo 
pripoved, ko je z 
osmimi leti postal 
pastirček, kasneje 
pa v življenju 
doživel še marsikaj 
bridkega ter 
spoznal mnogo 
dobrih, pa tudi 
mnogo slabih ljudi.

Cena knjige je

Avtor knjige Peter 
Komovec se je 
zaradi velikega 
povpraševanja odločil 
za ponatis knjige 
Pastir, nemški vojak 
in češki sin, ki smo 
jo na Gorenjskem 
glasu prodajali že 
leta 2007. Gre za 
zanimivo Petrovo 
pripoved, ko je z 
osmimi leti postal 
pastirček, kasneje 
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Pozor! Knjiga je ponatisnjena v manjšem 
številu izvodov, zato ne odlašajte z nakupom.
Mehka vezava, 198 strani.

Jasna Paladin

Moravče – V soboto, 18. juli
ja, so se v Polsnikovem dolu 
pri Moravčah s posebno slo
vesnostjo spomnili desetih 
ustreljenih talcev. Ob spo
meniku, ki je bil postavljen že 
leta 1946 v spomin na talce, 
ki so jih pripeljali iz Begunj 
in na tem mestu ustrelili 18. 
junija 1943, je kot osrednja 
govornica nastopila minis
trica za obrambo Andreja 

Katič, ki je skupaj z morav
škim županom Martinom 
Reboljem pred tem položila 
tudi venec. V svojem nagovo
ru je izpostavila pomen naro
dnoosvobodilnega partizan
skega boja v 2. svetovni voj
ni in se borcem zahvalila za 
junaški boj in zgodovinsko 
zmago. Dodala je, da smo si 
morali Slovenci v zgodovini 
pravico do narodne in jeziko
vne samobitnosti, svobodo 
ter tudi možnost za obliko
vanje suverenosti na svojem 
ozemlju priboriti. Boj gene
rala Maistra in njegovih bor
cev za severno mejo, sloven
ski narodnoosvobodilni par
tizanski boj v drugi svetovni 

vojni ter vojna za samostojno 
Slovenijo so po ministričinih 
besedah temelji naše novej
še zgodovine in podlaga, na 
kateri temelji Slovenska voj
ska. Ob tem je opozorila, da 
je bilo zadnja leta v Slovensko 
vojsko in v njen razvoj zara
di znanih gospodarskih raz
mer žal vloženih veliko manj 
sredstev, še vedno pa zapos
lujejo nove vojake in vojakin
je. Samo letos naj bi se jih na 
novo zaposlilo tristo.

Zbrane na slovesnosti 
sta nagovorila tudi župan 
Občine Moravče Martin 
Rebolj in predsednik zdru
ženja borcev za vrednote 
Moravče NOB Jože Kveder. 
Poudarila sta pomen spoš
tovanja do vseh, ki se v dru
gi svetovni vojni niso pre
dali, temveč združili vse 
moči, se uprli okupator
ju ter zdržali skoraj nemo
goče. V kulturnem progra
mu so nastopili Moški pev
ski zbor Radomlje, Pihalna 
godba Moravče in trobilni 
kvintet Orkestra Slovenske 
vojske, pri slovesnosti pa je 
sodelovala tudi Garda Slo
venske vojske.

Spomin na 
ustreljene talce

V Polsnikovem dolu pri Moravčah so se s slovesnostjo 
spomnili desetih ustreljenih talcev.

Slovenski EKO sklad je končno 
pripravil razpis tudi za finan-
čno pomoč pri izvajanju ukre-
pov učinkovite rabe energije in 
za povečanje rabe trajnih in 
obnovljivih energetskih virov. 
Med sofinanciranje je uvrstil 
tudi izolacijska dela na večsta-
novanjskih objektih.
Nekaj let že poteka razprava 
o energetski obnovi stano-
vanjskih in poslovnih objek-
tov, v ta namen je tudi usta-
novljena projektna pisarna v 
okviru Vlade RS, ki jo vodi 
Tilen Smolnikar. Pri pripravi 
strokovnih navodil za ener-
getsko prenovo je sodeloval 
tudi ZRMK z Gradbenim 

Jagode na torti 
za lepilce in 
pleskarje fasad 

na članek Rastka Tepine »Ko 
bi Ministrstvo za kulturo 
moralo zardeti od obisti«, ki je 
bil v Pismih bralcev objavljen 
dne 14. julija 2015.
Spoštovani gospod Rastko 
Tepina, najlepša hvala za jav-
no izkazano zaupanje naši 
ustanovi, Gorenjskemu muze-
ju, v Vašem elektronskem pis-
mu, prejetem na naš naslov v 
soboto, 11. julija 2015, in objav-
ljenem 14. julija 2015 v časopi-
su Gorenjski glas. Zapisali ste 
namreč: »Ob tej priložnosti 
dajem javno pobudo Gorenj-
skemu muzeju, da vzpostavi 
Register ŽKD za Gorenjsko, 
saj Konvencija predvideva 
obstoj več nacionalnih regis-
trov.  Kot prvo umetnino naj, 
kakopak, vpiše glasbo bratov 
Avsenik!«
Vaša pobuda je vredna vsega 
spoštovanja, zato Vam odgo-
varjamo. Register žive dedi-
ščine je s političnim dejanjem 
podpisa Unescove deklaracije 
o nesnovni dediščini začela 
vzpostavljati naša država. 
Določila je strokovne ustano-
ve za koordinatorja registra, 
od leta 2011 je to Slovenski 
etnografski muzej. Naloge 
Gorenjskega muzeja določajo 
pooblastila za javno službo 
Ministrstva za kulturo RS in 

Odgovor

odlok o ustanovitvi Gorenj-
skega muzeja MO Kranj; od 
njiju tudi dobivamo sredstva 
za izpeljavo vsakoletnega pro-
grama. Naša naloga je zbira-
nje, ohranjanje, predstavljanje, 
promoviranje kulturne dedišči-
ne Gorenjske, zlasti predmetov 
in z njimi povezanih pričevanj 
o daljni in bližnji preteklosti 
gorenjskih krajev in ljudi. To 
izpolnjujemo s svojimi zbir-
kami muzealij, razstavami 
in publikacijami, muzejskimi 
večeri, študijskimi krožki, dela-
vnicami, svojo spletno stranjo, 
z mnogimi obiskovalci, s sode-
lovanjem z drugimi ustanova-
mi in s posredovanjem svojega 
arhivskega, fotografskega in 
dokumentacijskega gradi-
va tudi posameznikom. Na 
Gorenjskem smo ukoreninjeni 
in vse, kar pričuje o ustvar-
jalnosti, spretnosti, znanju, 
vrednotah in načinu življenja 
Gorenjcev, zlasti naših predni-
kov, nas navdušuje. Mnogo 
tega lahko vidite in doživite 
na naši stalni razstavi Prele-
pa Gorenjska, katere naslov 
je povzet po Avsenikovi sklad-
bi. Nismo pa pooblaščeni za 
vodenje nobenega registra, niti 
premične dediščine ne. V naši 
moči je dajanje pobud, sodelo-
vanje v delovnih skupinah, pri-
prava gradiv za vpis v register. 
Ob tej priložnosti čestitamo 
g. Rastku Tepini za uspešno 
vodenje oživljanja lajnarstva 

PREJELI SMO inštitutom in ustanovljenim 
GIZ-om za fasaderstvo (usta-
novili izdelovalci izolacijskih 
materialov) in vsem skupaj 
ni uspelo pripraviti dobrih 
strokovnih navodil za takšne 
prenove. Vsi skupaj so spre-
gledali, da je treba nameniti 
največ pozornosti strojnim 
inštalacijam (ogrevanje in 
prezračevanje s hlajenjem), 
ugotoviti obstoječo energetsko 
porabo in predvideti, kakšno 
izolacijo objekt potrebuje, in 
potem določiti debelino izola-
cije. Da pa zbranim strokov-
njakom ne bo treba nič raču-
nati, pa je Eko sklad v razpisu 
preprosto določil, da mora biti 
izolacijski material debeline 
najmanj 18 cm, če hoče posa-
mezna enota dobiti sredstva 
za sofinanciranje.
Tako je zadevo rešil Eko sklad 
in kdor bo nalepil izolacijo 
takšne debeline, je upravičen 
do davkoplačevalskih sredstev. 
Torej z metrom do jagode brez 
računanja.
V Sloveniji imamo nekaj dob-
rih strokovnjakov in vse insti-
tucije so njihovo znanje obšle 
in sedaj energetsko prenovo in 
sofinanciranje določajo ura-
dniki z metrom.

Božo Dukić, Kranj

P. s.: Razpisni pogoji so povze-
ti po zapisu v reviji Energetik 
julij 2015.

pri nas. Pokojni gospod Slavko 
Avsenik je v svojem življenju 
vztrajno deloval, ustvarjal, si 
prizadeval za odličnost in 
zvestobo svojim visoko postav-
ljenim vrednotam. Ta njegova 
drža nam je čudovit zgled in 
spodbuda za upanje, da kdor 
čaka, dočaka, kdor trka, se mu 
odpre.

Mag. Tatjana Dolžan 
Eržen, muzejska  

svetovalka za etnologijo 
v Gorenjskem muzeju

Mateja Rant

Zbilje – Slovenijo na olim
pijadi zastopata dve tekmo
valni enoti, in sicer mladin
ke iz Prostovoljnega gasil
skega društva Zbilje, ki sodi 
v okvir Gasilske zveze Med
vode, in mladinci iz Prosto
voljnega gasilskega društva 
Drenov Grič  Lesno Brdo iz 
Gasilske zveze Vrhnika. Nas
top na olimpijadi so si pribori
li s prvim mestom na drugem 
izbirnem tekmovanju, ki se je 
sredi aprila odvijalo na Ptu
ju, in doseženimi normami, 
ki so jih sprejeli na poveljstvu 
Gasilske zveze Slovenije. 

Obe tekmovalni enoti sta 
na olimpijado odpotovali že 
v nedeljo, včeraj pa je bilo 
uradno odprtje olimpija
de. Slovensko reprezentan
co poleg treningov in same
ga tekmovanja, ki bo poteka
lo v četrtek med 8. in 13. uro, 
čaka tudi pester obtekmoval
ni program. Reprezentanca 
se bo namreč predstavila z 
razstavo in nastopom, sode
lovala bo še na športnih igrah 
in se udeležila organizirane
ga izleta, so sporočili iz Gasil
ske zveze Slovenije. Zaključ
na slovesnost z razglasitvijo 
rezultatov bo v soboto ob 19. 
uri, reprezentanca pa se bo 

v Slovenijo vrnila v nedeljo, 
26. julija, med 14. in 15. uro. 

Z ekipo mladink so se v 
PGD Zbilje že četrtič uvrs
tili na olimpijado. Tokrat
no ekipo sestavlja 14 deklet, 
od tega devet tekmovalk in 
pet rezerv. Desetarka eki
pe je Urša Gorišek. Funkci
jo številke dve opravlja Adela 
Babič, na brentači pa je Luci
ja Bečan. Drugi par predsta
vljata Ana Rokavec in Este
ra Jezeršek. Funkcije cevark 
opravljajo Taja Križaj, Arian
da Babič, Ana Lucija Jezeršek 

in Zala Jenko. V ekipi rezerv 
so Maša Tavželj, Lucija 
Kalan, Eva Rokavec, Manca 
Krašnja in Maša Tehovnik. 
»Rezerve opravljajo enake 
treninge, le da morajo obvla
dati vse funkcije, tako da je 
njihovo delo v nekem smislu 
še težje,« so pojasnili v PGD 
Zbilje. Skupna pot ekipe se 
je začela lansko jesen, ko so 
se začeli pripravljati na dru
ge kvalifikacije. »Ker imamo 
ekipo športnic – dekleta tre
nirajo atletiko, tek na smu
čeh, odbojko –, smo morali 

treninge prilagoditi njiho
vim urnikom. Trenirali smo 
dva do trikrat na teden, pou
darek je bil na kilometrini in 
tehnični pravilnosti pri izva
janju posameznih funkcij.« 
Treningi, trdo delo in izku
šnje so se jim obrestovali že 
na izbirnem tekmovanju na 
Ptuju. Pred olimpijado pa 
so se trudili izpiliti še detajle 
in konstantnost izvedbe, saj 
se zavedajo, da na koncu ne 
odloča samo hitrost, ampak 
tudi tehnična pravilnost, so 
še poudarili v PGD Zbilje.

Na olimpijadi tudi zbiljske gasilke
Slovenska gasilska mladinska reprezentanca pod vodstvom poveljnika Gasilske zveze Slovenije Francija 
Petka ta teden sodeluje na XX. mladinski gasilski olimpijadi v mestu Opole na Poljskem. 

Ekipa mladink iz PGD Zbilje
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V petek smo na zadnjo pot pospremili prijatelja Bojana Udo-
viča. Bil je olimpijec, odličen, pretkan in hkrati nesebičen 
kolesar, ki je znal zmagati na najpomembnejših dirkah. Bil 
je trener generacijam kolesarjev, ki se ga bomo spominjali kot 
človeka, ki je vedno vedel nekaj več. 
Zadnja leta je bil ambasador dobre volje na kolesu. Na kolo 
je spravil mnoge ljudi, saj jih je znal motivirati, ker jim je 
znal na najlepši možen način predstaviti užitke, ki jih kole-
sarjenje ponuja. Pred zadnjo zimo sem pisal njegovo športno 
biografijo. Vso zimo sva enkrat na teden, vsak teden, sedela 
v trbojski Čolnarni in pripovedoval mi je o svojih kolesarskih 
letih, pravzaprav o svojem življenju. O življenju olimpijca 
in človeka, ki ima kar nekaj državnih naslovov v kolesarski 
majici, je užitek poslušati. Vendar njegova življenjska zgod-
ba v obdobju, ko je bil vrhunski športnik, ni imela največje 
teže. Veliko je govoril o uspehih in neuspehih, ki človeku, ki 
nima športnih izkušenj, pustijo hude posledice. In zato je bil 
srečen, da je svoje življenje posvetil športu. Bil je hvaležen, da 
je bil športnik. Saj ga je šport izobrazil v človeka, ki se lahko 
spopade z vsemi tegobami in z vsem veseljem, ki jih življenje 
ponuja. 
Generacije kolesarjev se ga bodo spominjale kot enega najbolj-
ših trenerjev. Trener je športniku drugi oče, vendar on to ni 
nikoli hotel biti. »Oče je samo eden, trenerji pa se skozi špor-
tnikovo kariero vrstijo drug za drugim,« je dejal. Vsak trener 
ti nekaj zapusti. Njegova zapuščina je bilo znanje oziroma 
kar spretnost, ki jo potrebuješ, ko premaguješ poraz. Tak je bil 
Bojan. V vsakem trenutku nam je znal povedati točno to, kar 
nam je pomagalo. Bil je obliž za vsako rano. 
Umrl je tam, kjer je bil najraje – na kolesu, na cesti, skupaj 
s prijatelji. Redkokdaj je kolesaril sam, vedno je želel najlep-
še trenutke preživeti v najboljši družbi. Vsak od nas ga bo 
pogrešal na svoj način. Jaz ga bom zaradi njegovega fanta-
stičnega smisla za humor, njegovih toplih in pravih besed ter 
občutka za prijateljstvo. Bojan Udovič je bil veliko več kot 
»nekdanji vrhunski kolesar«.

Miroslav Cvjetičanin

Bojan Udovič 
22. 7. 1957–11. 7. 2015

Rok Bizjak

Radovljica – V soboto in 
nedeljo je na radovljiškem 
kopališču pod Oblo gorico 
potekal tradicionalni, letos 
že kar 39. mednarodni pla-
valni miting Telekom 2015. 
Tekmovanje sta v soboto 
popoldne odprla Aleš Kle-
ment, predsednik plavalne-
ga kluba Gorenjska banka 
Radovljica, in župan Občine 
Radovljica Ciril Globočnik, 
ki sta se skupaj z udeleženci 
razveselila dejstva, da sta se 
mitinga, ki znova dobiva na 
veljavi, udeležila tudi nekda-
nji odlični slovenski plavalec 
Peter Mankoč, ki je nastopil 
v vlogi trenerja estonske rep-
rezentance, in Sara Isakovič, 
ki je bila tokrat častna gostja.

Poleg slovenskih tekmo-
valcev so na tekmovanju 
nastopili tudi športniki iz 
Italije, Madžarske, Nemčije, 
Makedonije, Bosne in Her-
cegovine, Estonije in Rusije.

Prireditelju, Plavalne-
mu klubu Gorenjska ban-
ka Radovljica, je bilo kljub 
visokim temperaturam v 
veliko pomoč lepo vreme. 
A vročina tekmovalcev ni 

motila in so odlično izkori-
stili dane pogoje. Tako je že 
v prvi kategoriji na sporedu 
padel slovenski rekord deč-
kov. V kategoriji 400 met-
rov mešano je Primož Šeni-
ca s časom 4:47,34 za 65 
stotink premagal dosedanji 
rekord Mihe Bernata, ki je 
bil dosežen v Mariboru leta 
2009.

A prva zvezda mitinga je 
bila zagotovo Anja Klinar, 
ki je v dveh dneh kar štiri-
krat stopila na najvišjo sto-
pničko. Prvi dan tekmovan-
ja je slavila v disciplinah 200 
metrov prosto in 400 met-
rov mešano, kjer je s časom 
4:43,77 za celih 22 sekund in 
17 stotink prehitela drugou-
vrščeno Ano Catarino Mon-
teiro iz Italije. Drugi dan 
tekmovanja pa je s časom 
4:10,42 blestela še v kate-
goriji 400 metrov prosto in 
200 metrov delfin, kjer je 
dosegla čas 2:13,73. 

»Že nekaj časa se vrtim 
okoli izida 4:10, tako da 
sem zadovoljna. Imela sem 
zelo naporen konec tedna 
in upam, da se v štirinajst-
ih dneh še malo spočijem in 
naredim še en korak naprej 

na svetovnem prvenstvu. 
Za 200 metrov delfin mi je 
malo zmanjkalo moči. Del-
fin mi letos ne uspeva najbo-
lje, pa tudi sicer se mi zdi, da 
bi morala biti za to discipli-
no za vidnejši rezultat bolj 
spočita,« pravi Jeseničanka, 
ki bo avgusta v ruskem mes-
tu Kazan nastopila na sveto-
vnem prvenstvu.

Poleg Anje se je med pot-
niki za svetovno prvenstvo 
predstavil tudi Robert Žbo-
gar, plavalec PK Gorenjska 
banka, ki je v disciplini 400 
metrov mešano zmagal, na 

200 metrov mešano pa ga 
je prehitel Madžar Daniel 
Dudas. Žbogar se je na naj-
višjo stopničko uvrstil tudi 
v disciplini 200 metrov del-
fin, a nad časom 2:03,44 
ni bil navdušen. »Pred tek-
mo sem bil zelo optimisti-
čen in ta rezultat me je zelo 
presenetil. Poskusil ga bom 
pozabiti in se osredotočiti 
na dobre treninge in dob-
ra tekmovanja. S to mislijo 
bom šel na svetovno prven-
stvo in tam poskusil doseči 
kar se da dober rezultat,« je 
povedal Radovljičan.

Klinarjeva prva zvezda 
domačega mitinga
Minuli konec tedna je na kopališču pod Oblo gorico potekal 39. mednarodni plavalni miting Telekom 
2015, najbolj pa je navdušila domača tekmovalka Anja Klinar, ki je v dveh dneh zmagala kar štirikrat. 

Anja Klinar je v domačem bazenu zmagala v vseh 
disciplinah, v katerih je nastopila. / Foto: Gorazd Kavčič

Jože Marinček

Koper – Konec tedna so zače-
li z igranjem prvega kroga 
nogometaši v prvi sloven-
ski nogometni ligi Telekom. 
Domžale so gostovale v Kop-
ru in Luko Koper, edino od 
slovenskih ekip, ki še nasto-
pa v evropski ligi, presene-
tile z zmago z 2 : 3. Tako so 
Koprčani, ki so zanesljivo 
začeli sezono, saj so v sloven-
skem superpokalu prema-
gali Maribor, v prvem pred-
krogu evropske lige izločil 
islandski Vikingur iz Rey-
kjavika ter na prvi tekmi dru-
gega predkroga na domačih 
tleh ugnal hrvaški Hajduk iz 
Splita s 3 : 2, državno prvens-
tvo na domači Bonifiki začeli 
s porazom proti Domžalam. 

Domžalčani so taktično izje-
mno dobro odigrali prvi pol-
čas. Pobudo so prepustili Kop-
ru, navkljub temu pa vsesko-
zi imeli nadzor nad primor-
sko ekipo, ki ni nastopila v 
najmočnejši zasedbi. Trener 

Roberto Vanoli je namreč veli-
ko igralcev spočil za veliko bolj 
pomemben mednarodni četr-
tkov dvoboj v dalmatinski pre-
stolnici. Domžalska ekipa je 
že svojo prvo obetavno akci-
jo kronala z zadetkom. Pobu-
dnik akcije je bil Francoz 
Benjamin Morel, ki je lepo 
v ogenj poslal Nejca Skubi-
ca, po njegovem predložku z 
desne strani pa je bil v doma-
čem kazenskem prostoru naj-
višji Žan Majer, ki je po stre-
lu z glavo ukanil nemočnega 
domačega vratarja. Izbran-
ci gostujočega trenerja Luke 
Elsnerja so le sedem minut 
kasneje podvojili svoje vods-
tvo. Brazilec Juninho je pošte-
no premešal domačo obram-
bo, po kombinirani akciji pa je 
Skubic z odmerjenim strelom 
povišal na 2 : 0. Na koncu tek-
me je bil rezultat 2 : 3, Domžal-
čani pa so že s prvega gostova-
nja prinesli popoln izkupiček.

Maribor je tako kot že vrs-
to let sezono začel slabo in 
oddal točko Zavrču. Srečanje 

se je končalo z 1 : 1. Visoko 
zmago so zabeležili nogome-
taši Olimpije, ki so v Stoži-
cah s kar 4 : 1 premagali Gori-
co. Prvo zmago pa je dosegel 
novinec v ligi Krško, ki je z 1 : 0 
ugnal Celje. Pravo preseneče-
nje pa so pripravili nogometa-
ši novomeške Krke, ki so na 

gostovanju premagali velenj-
ski Rudar.

Drugoligaši bodo s prvens-
tvom začeli čez tri tedne in se 
zdaj intenzivno pripravljajo. 
Tako vsak teden odigrajo vsaj 
eno prijateljsko tekmo. Tri-
glav je konec preteklega ted-
na gostoval v Italiji in tam odi-
gral tekmo s Sampdorio. Itali-
jani so bili boljši in zmagali s 3 
: 0. Takoj po vrnitvi domov so 

odšli še v Radomlje in bivše-
ga prvoligaša Kalcer Radomlje 
premagali z 1 : 3.

Prijateljsko tekmo so v sobo-
to odigrali tudi novinci v dru-
gi slovenski ligi, nogometa-
ši Zarice Kranj. Na domačem 
igrišču v športnem parku Zari-
ca so gostili nogometaše TKK 

Tolmin, s katerim so se pred 
leti v tretji slovenski nogome-
tni ligi borili za uvrstitev v višji 
rang tekmovanja. To je takrat 
uspelo nogometašem TKK 
Tolmin, ki sedaj uspešno nas-
topajo v drugi slovenski nogo-
metni ligi in so svoje izkuš-
nje pokazali tudi na tekmi na 
Zarici, ki so jo dobili z 1 : 2. Edi-
ni zadetek za Zarico Kranj je 
dosegel Niki Petek. 

Uvodni derbi pripadel Domžalam
Minuli konec tedna se je začelo prvenstvo v prvi slovenski nogometni ligi Telekom, ekipa Domžal  
pa se je z derbija v Kopru vrnila z zmago.

V drugem kolu državnega prvenstva, ki bo na sporedu 
ta konec tedna, se bodo nogometaši Domžal, v soboto 
ob 20.15, na domačem igrišču pomerili s prvaki iz 
Maribora. Te jutri čaka povratna tekma lige prvakov, 
ko bodo gostovali pri ekipi Astane.

Vilma Stanovnik

Kranj – Včeraj pozno zvečer 
se je s 23. evropskega prven-
stva za starejše mladince, ki 
je potekalo v švedskem mestu 
Eskilstuna, vrnila slovenska 
reprezentanca. Naša odprava 
je z izkupičkom na prvenstvu 
izjemno zadovoljna. 

Najbolje se je odrezal Jese-
ničan Matija Muhar, ki je 
v metu kopja osvojil zla-
to medaljo. Osemnajstletni 
Matija Muhar se je z metom, 
dolgim 72,91 metra, in četr-
tim izidom kvalifikacij zane-
sljivo uvrstil v finale, kjer je 
osvojil že tretjo kolajno na veli-
kih mladinskih tekmovanjih. 
»Imel sem res zelo dober dan. 
Na tekmovanju je bilo nekaj 

smole pri prvem metu, potem 
pa se mi je uspelo zbrati in tre-
tji met sem vrgel prek 76 met-
rov. Zaradi te daljave sem si 
priboril še dodatne tri mete in 
v četrtem metu vrgel res odlič-
no. Vsi smo imeli enake pogo-
je, saj je veter pihal v hrbet. 
Konkurenca je bila zelo dob-
ra. Vsi so metali odlično, zato 
je bila tekma še zanimivejša,« 
je po zmagi povedal varovanec 
kranjskega trenerja Jožeta Sat-
lerja. Evropski mladinski nas-
lov si je priboril z 79,20 metra, 
s tem pa je tudi krepko izbolj-
šal svoj slovenski mladinski 
rekord (77,60 m), ki ga je dose-
gel sredi marca letos. 

Veronika Domjan (Ptuj) je 
v metu diska osvojila srebrno 
medaljo. Z metom 56,63 m je 
izboljšala svoj mladinski slo-
venski rekord.

Ekipni uspeh sta dopolni-
li atletinji, ki sta se uvrstili v 
finalni del prvenstva. Maja 
Pogorevc je v teku zasedla 
odlično 4. mesto, Eva Mustar 
pa je v finalu troskoka konča-
la na sedmem mestu.

V finalu je nastopila tudi 
ženska štafeta v postavi Maja 
Pogorevc, Anita Horvat, Juli-
ja Praprotnik in Ina Rojnik. 
V finalu štafet 4 x 400 m so 
zasedle osmo mesto.

Zlato za Matijo Muharja

Matija Muhar / Foto: Gorazd Kavčič
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Vilma Stanovnik

Zgornja Dobrava – Ironman 
triatlon v Celovcu je najbli-
žje prizorišče enega izmed 
najtežjih enodnevnih šport-
nih dogodkov na svetu, zato 
se ga vsako leto udeleži tudi 
precej slovenskih tekmoval-
cev in navadno tudi kakšna 
od tekmovalk. Tudi letos je 
bilo tako, saj je bilo Sloven-
cev na startu v Celovcu blizu 
štirideset, zelo glasne navi-
jače pa je imela Mojca Haf-
ner, ki je prvič nastopila na 
takšni preizkušnji.

Triatlonec je težko postati 
čez noč, saj je preizkušnja v 
treh različnih športnih dis-
ciplinah v enem dnevu res 
nekaj posebnega. Kako je 
uspelo vam?

»Kot otrok sem se ukvarjala 
s smučanjem, v gimnaziji pa 
sem s tekmovalnim športom 
zaključila. Športa tako rekoč 
nisem niti povohala. Nato 
sem začela s študijem medi-
cine in ugotovila, da potrebu-
jem nekaj, kar me bo ob zah-
tevnih predavanjih in izpitih 
sproščalo. Čeprav sem bila 
vedno prepričana, da tek ni 
zame, sem začela teči in nato 
ob tem celo uživati. Dobila 
sem tudi nove športne prija-
telje ter po dolgem času sreča-
la prijateljico iz časov smuča-
nja, ki me je navdušila za tri-
atlon. Oktobra bo tako mini-
lo tri leta, odkar sem se vpisa-
la v triatlonski klub in začela s 
plavanjem. Čeprav me je tria-
tlon vse bolj zanimal, pa sem 
zelo počasi napredovala v pla-
vanju, kar malce muka mi je 
bilo. Manj težav je bilo s kole-
sarjenjem, saj sem imela še 
od smučanja močne noge, 
kupila sem si specialko in mi 
je šlo kar dobro. Pred dvema 
letoma so me prijateljice pre-
pričale, da sem se prijavila na 
prvi sprint triatlon. Ko sem 
enkrat to preizkusila, pa se 
je začelo. Prijavila sem se na 
olimpik triatlon, šla tudi na 
tekmo v Celovec in res uživa-
la. Spoznala sem vzdušje na 
triatlonskih tekmah in se že 

pred dvema letoma odločila, 
da bom šla na polovični Iro-
nman.«

Lani ste prvič nastopili na 
polovičnem Ironmanu in 
bili zelo uspešni. Kakšna pa 
je bila nato pot do pravega 
Ironmana?

»Lani sem bila na prvem 
polovičnem triatlonu Iron-
man serije v Sankt Pöltnu 
ter takoj osvojila drugo mes-
to v svoji kategoriji do 24 let. 
Tako sem dobila vstopnico za 
nastop na svetovnem prven-
stvu v Kanadi. Imam srečo, 
ker me domači zelo podpira-
jo in so mi takoj priskočili na 
pomoč, prav tako mi pomaga-
ta sponzorja Marmor Hotav-
lje in Kraka d.d. Oči se je celo 
odločil, da gre z menoj, in lani 
septembra sva šla na svetovno 
prvenstvo, ki je potekalo bli-
zu Montreala. Vzdušje je bilo 
res odlično, konkurenca izje-
mna, osvojila pa sem 21. mes-
to v svoji kategoriji. Odloči-
la sem se tudi zamenjati klub 
in sem sedaj članica Olimpija 
triatlon kluba. Prav tako sem 

se odločila, da se bom spopa-
dala z Ironmanom. Odločitev 
ni bila lahka, saj se zavedam, 
da je to šport za malce starej-
še in bolj izkušene športnike. 
Jaz do takrat še nisem nikoli 
pretekla maratona, moje naj-
daljše tekaške razdalje so bile 
dvaindvajset kilometrov. Tre-
ner Rok Bizjak v klubu mi je 
rekel, da vseeno misli, da bi mi 
uspelo, in prijavila sem se za 
svoj prvi Ironman v Celovcu.«

Nastopili ste v kategoriji od 
25 do 29 let, čeprav ste jih 25 
dopolnili šele te dni?

»To je gotovo malce nes-
rečna okoliščina, saj je bila 
konkurenca precej močnej-
ša kot v kategoriji do 24 let. Z 
rezultatom 10 ur, 40 minut 
in 21 sekund bi v kategoriji 
do 24 let zmagala in dobila 
vstopnico za nastop na sve-
tovnem prvenstvu na Hava-
jih, tako pa sem bila v svo-
ji kategoriji četrta. Vseeno 
sem na tekmi zelo uživala, 
čeprav me je na koncu vse 
bolelo. Velika spodbuda so 
bili navijači, ki so res dihali 

z nami, pa tudi sotekmoval-
ci na progi so nam dekletom 
pomagali s spodbujanjem.«

Katera disciplina vam je pov-
zročala največ težav?

»Plavanje mi je šlo zelo dob-
ro, čeprav smo plavali pro-
ti sončnemu vzhodu in sem 
imela nekaj težav pri orienta-
ciji. Na kolesu mi je nato šlo 
fenomenalno, saj sem progo 
dobro poznala, ker sem na njej 
trenirala. Težave so se začele 
na teku, ko mi je naenkrat pos-
talo slabo, začel me je boleti 
trebuh in morala sem spreme-
niti načrtovano prehrano. Naj-
več sem namreč nameravala 
jesti gele, ki pa mi niso šli po 
grlu. Ko sem na tekmi ob progi 
srečala domače in trenerja, so 
mi naročili, naj pijem čim več 
vode in kokakolo. Po šestnajst-
em kilometru sem se poču-
tila bolje in nato prišla v cilj z 
nekaj slabšim rezultatom, kot 
sem pričakovala, vendar pa je 
bil še vedno zelo dober. Men-
da drugi najboljši od vseh Slo-
venk kar jih je kdaj nastopilo 
na Ironmanu v Celovcu.«

Kakšni so vaši načrti?
»Ko sem v Celovcu prišla v 

cilj, sem si rekla, da tega niko-
li več ne ponovim. Že nasled-
nji dan mi je bilo jasno, da ni 
bilo zadnjič. Sicer pa za letos 
načrtujem še nastop na polo-
vičnem Ironmanu septembra 
v Puli, nastopila bom tudi na 
ljubljanskem maratonu. Sem 
se pa tudi že prijavila za nas-
top na Ironmanu v Frankfur-
tu drugo leto 3. julija. Kako bo 
naprej, še ne delam načrtov, 
saj zaključujem študij medi-
cine in ob službi bo manj časa 
za treninge. Zagotovo pa si 
želim, da bi se kdaj uvrstila na 
svetovno prvenstvo na Hava-
je.«

Ugnala je jeklenega moža
Premagati preizkušnjo, ki se začne s 3,8 kilometra plavanja, nadaljuje s 180 kilometri kolesarjenja  
in zaključi po 42 kilometrih teka, vzbuja strahospoštovanje pri mnogih izkušenih športnikih, pogumno 
pa se letošnjega Ironmana v Celovcu lotila 25-letna Gorenjka Mojca Hafner z Zgornje Dobrave in ga  
z odličnim časom tudi premagala.

Mojca Hafner na cilju Ironmana v Celovcu / Foto: Bojan Skočir

Na nam najbližjem Ironman triatlonu v Celovcu je imela Mojca glasno podporo  
domačih. / Foto: Osebni arhiv

Mojca Hafner / Foto: Vilma Stanovnik

Kamor koli se človek obr-
ne, naleti na turista ali pa 
© Lublančana© . Bled jih je pre-
poln, ampak to niti ni novica. 
»Lublančani kot krave ležijo 
po celem Triglavskem naro-
dnem parku, ki meri zavidlji-
vih 838 kvadratnih kilometrov! 
Ampak kravo lahko zjagaš, 
Lublančana pa ne! Povejte 
mi, katera država na svetu 
ima tako velik narodni park v 
razmerju s svojo velikostjo?« To 
niso moje besede, ampak bese-
de rahlo razburjenega Blejca, 
ki je dobro poznal redarja, ki je 
ravno spisal Obvestilo redarske 
službe žabarju, ki je avto pustil 
v senci pred poslopjem, za kate-
ro je ocenil, da je zapuščeno. 
»Kar kaznuj jih, morostarje, 
red mora bit! Če bi nekdo pred 
njegovo bajto pustil avto, bi bil 
že v cajtengih!« Tokrat sem 
tudi sam prikimal Blejcu. Red 
mora biti, pa če tudi na višku 
turistične sezone. »V Avstriji 
noben ne upa pstit avta enmu 
pred bajto al pa kjerkol je sen-
ca!« Spet sem prikimal, tokrat 
tudi redar, ki se je hip za tem 
odpeljal na skuterju v lov za 
lovilci sence. Parkirni prostori 
so dragi, občinsko blagajno je 
pa treba napolniti, turistična 
sezona pa je kratka. Blejski 
večeri oziroma dnevi so mini-
li v znamenju blejskih okusov. 
Pomešani med turisti in lokal-
ci smo tudi drugi Gorenjci lah-
ko videli, da je ta naš turistični 
biser začel tržiti Anžeta Kopi-
tarja, da skorajda ni dišalo 
po pleskavicah in čevapčičih, 

ampak smo lahko prvič v živ-
ljenju poskusili posmoduljo. 
Roko na srce, to je veliko boljša 
jed kot pa vsaka pica na tem 
svetu. Festival Okarina se je 
začel že 25. in nekdo je priše-
pnil, da bi Bled moral ta dogo-
dek napihniti do te meje, da bi 
samo od tega že lahko preživel 
turistično sezono. Jasno, veči-
na Gorenjcev se je zakroho-
tala, sam sem ostal resen. Da 
ne pišem o jajčnih lupinicah 
na jezeru, ki vsakemu turistu 
požene solzo iz oči. In da ne 
napišem, kaj ste zamudili, če 
niste videli laserske projekcije 
na skalci pod gradom! Spek-
takel brez primere, ki je jemal 
dih vsem nam, še posebno pa 
na koncu, ko so se tudi z laser-
jem na skali zahvalili obema 
sponzorjema Blejskih dnevov! 
Cela turistična javnost je bila 
seznanjena, da brez BTC City-
ja in Adriatica Slovenice ne bi 
bilo niti b-ja od Blejskih dnevov. 
To je bilo pa lepo, smo si priz-
nali. Ne samo ta laserska fan-
tastika, ampak tudi priznanje 
tistim, ki so to omogočili, javno 
priznanje, drugačno kot pa so 
transparenti čez cesto ali nekje 
na živi meji oziroma ograji. Po 
mojem mnenju sta oba spon-
zorja, ko sta svoji imeni videla 
na tako bleščečem mestu, še 
isti večer podpisala sponzorsko 
pogodbo za naslednje leto. Tako 
se to dela v tujini in zakaj bi se 
ne tudi pri nas na Gorenjskem, 
kajne? Parkiranje pa je še vedno 
križ, ampak misliti je treba tudi 
na blagajno ...

Turizem smo Gorenjci, 8. del

GIBAJTE SE Z NAMI 
Miroslav Braco Cvjetičanin

Pomladni tek ∙ Jesenice ∙ 21. marec
Tek po ulicah Tržiča ∙ Tržič ∙ 11. april

Radol'ška 10ka ∙ Radovljica ∙ 24 junij

Tek štirih srčnih mož ∙ Bohinj ∙ 8. avgust
Mali blejski maraton ∙ Bled ∙ 30. avgust

Veronikin tek ∙ Kamnik ∙ 10. oktober
Miklavžev tek ∙ Snovnik ∙ 5. december

Vabljeni na sproščene športno 
rekreativne dogodke na Gorenjskem!
Gorenjska je s svojo lepoto in razgibanostjo ena najbolj privlač-
nih pokrajin na svetu in nudi številne možnosti rekreacije, tudi 
teka. Gorenjska mesta, vasi, jezera, hribi, doline … prebival-
cev in obiskovalcev ne puščajo ravnodušnih, ampak nas vedno 
znova navdušujejo in nas vabijo v ta čudoviti svet, v različne 
kotičke našega malega planeta. Vabimo vas, da ga skupaj pre-
tečemo na tekaških prireditvah v okviru povezave »Gorenjska, 
moj planet«!

Spremljajte nas na www.gorenjska-mojplanet.si

Pretecimo Bled z Romanom Kejžarjem, 
tekaški dan, Bled, 2. avgust
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Simon Šubic

Kranj – Čeprav je Sloveni-
ja pred mesecem dni s stra-
ni Evropskega sveta za var-
nost prometa prejela najvi-
šjo nagrado »Road Safety 
Performance Index (PIN) 
award« za izrazit napre-
dek pri zmanjševanju števi-
la smrtnih žrtev na cestah v 
obdobju med letoma 2001 in 
2014, pa v Zavodu Varna pot 
po zadnjih prometnih trage-
dijah na slovenskih cestah 
(dobronamerno) opozarja na 
neodgovoren odnos pristoj-
nih do varnosti cestnega pro-
meta, ki je po mnenju zavo-
da Slovenijo pahnil v zadnjih 
dneh za nekaj let nazaj. Tudi 
v Avto-moto zvezi Sloveni-
je (AMZS) so po zadnjih tra-
gičnih nesrečah ocenili, »da 
je potrebno alarmirati odgo-
vorne v državi in seveda vse 
udeležence v cestnem pro-
metu k višji stopnji zbranos-
ti in upoštevanju cestnopro-
metnih predpisov«. V Slove-
niji je sicer samo od 18. juni-
ja do 14. julija v prometnih 
nesrečah umrlo 19 oseb, v 
enakem obdobju lani pa dve. 
Število smrtnih žrtev se je do 
nedelje povzpelo že na 65, 
kar je 12 več kot lani.

»V preteklih osmih letih 
smo posamezniki in bliž-
nji poškodovanih ter umrlih 
v prometnih nesrečah sko-
zi številne aktivnosti Zavoda 
Varna pot opozorili na hude 
posledice in trpljenja, ki jih 
je s sistemskim in celovitim 
delovanjem moč preprečiti,« 
navajajo v Zavodu Varna pot. 
Pristojni ministri so po nji-
hovem mnenju s številnimi 

zakonskimi ukrepi, preventi-
vnimi aktivnostmi, s povezo-
vanjem in podporo vladnih in 
nevladnih organizacij, usta-
novitvijo agencije za varnost 
prometa in izdelavo nacional-
nega programa varnosti cest-
nega prometa sicer dokazali, 
da mislijo resno. »Za razliko 
od predhodnih praznih besed 
in obljub smo v Sloveniji pri-
čeli s konkretnimi koraki, ki 
so obrodili konkretne uspe-
he. Žal jih je zasenčila huda 
afera s ponarejenimi vozni-
škimi dovoljenji in potrdili 
v preteklem letu, ki je jasno 
nakazala, da je mlad sistem še 
kako ranljiv in zaupan v vode-
nje in upravljanje ljudem, ki 
niso kos poslanstvu. Nekon-
sistentnost, neodgovornost 
in nerazumevanje celovitega 
področja dela pa se izkazuje v 
zadnjih izjavah odgovornih v 
agenciji za varnost prometa, 
ki zgolj nemočno pojasnjuje-
jo nešteto razlogov neučinko-
vitosti, nezmožnosti vplivan-
ja na varnost, neizvajanje in 
nedoseganje ciljev Resoluci-
je nacionalnega programa 
varnosti cestnega prometa, 

ki jim je zaupano v upravlja-
nje,« so kritični. 

V zavodu menijo, da odgo-
vorni (Agencija za varnost 
cestnega prometa) niso zasle-
dovali ciljev Resolucije nacio-
nalnega programa varnosti 
cestnega prometa in tudi niso 
opravljali svojega poslanstva 
in dela. »Težko bomo svoj sis-
temski neuspeh opravičeva-
li in utemeljevali tujim stro-
kovnjakom, kjer se v državah 
z višjo in sistemsko stabilno 
prometno varnostjo tudi sre-
čujejo z razpršenimi pojavi in 
vzroki nesreč,« razmišljajo v 
Zavodu Varna pot. »V prime-
rih, kot smo jim priča v zad-
njem obdobju, kjer se število 
posledic ne zmanjšuje, tem-
več povišuje, upravičeno pri-
čakujemo, da Agencija za var-
nost cestnega prometa preve-
ri izvajanje aktivnosti in ugo-
tovi, kateri ukrepi niso pravil-
ni, kateri ne delujejo dovolj 
dobro ali preprosto ne učin-
kujejo na eni strani in seveda 
na drugi, kaj je treba narediti 
in dodatno angažirati, da bo 
sistem deloval učinkovito,« 
pa poudarjajo v AMZS.

V Agenciji za varnost ces-
tnega prometa odgovarjajo, 
da so glede na zadnje kriti-
ke že pripravili celovito ana-
lizo dogodkov o prometni 
varnosti v letošnjem letu 
ter podrobno analizo pose-
bej za mesec julij, s kate-
ro so takoj seznanili mini-
stra za infrastrukturo. Ob 
tem je bil pripravljen tudi 
konkreten načrt ukrepov in 
aktivnosti za zajezitev slab-
šega stanja varnosti cestne-
ga prometa, ki vsebuje več 
kot 18 nujnih kratkoročnih 
ukrepov za večjo varnost na 
cestah. »Posebej gre izpos-
taviti ukrepe, kot so, da pro-
metna varnost postane prio-
riteta vlade, nujen sklic ses-
tanka vseh resornih minis-
trov, ki se jih dotika posre-
dno ali neposredno prome-
tna varnost, sprejem ope-
rativnega načrta Resoluci-
je o nacionalnem programu 
varnosti cestnega prometa 
– Obdobni načrt za zagotav-
ljanje varnosti cestnega pro-
meta za leto 2015 in 2016 in 
druge nujne ukrepe,« so 
sporočili.

Po tragedijah številne kritike
Po zadnjih tragedijah na slovenskih cestah se je plaz kritik vsul na Agencijo za varnost cestnega 
prometa, kjer so že pripravili 18 natančno razdelanih ukrepov za izboljšanje prometne varnosti.

Letos je na slovenskih cestah umrlo že 65 oseb, v enakem obdobju lani pa 53. / Foto: Matic ZormanSimon Šubic

Kranj – V petek dopoldne 
se je na gorenjski avtoce-
sti v napačno smer zapel-
jala 74-letna voznica ose-
bnega vozila iz Kranja in 
kmalu zatem med izvozom 
Brnik in Torovim povzroči-
la prometno nesrečo, ki se 
je k sreči končala le z gmo-
tno škodo. Policisti zbira-
jo obvestila zaradi suma 
storitve kaznivega dejan-
ja nevarne vožnje v prome-
tu, o ugotovitvah pa bodo 

obvestili pristojno državno 
tožilstvo.

Policija je navedla, da je 
Kranjčanka okoli 8.40 napa-
čno zapeljala na avtocesto pri 
izvozu Brnik in se po nepra-
vilni strani avtoceste odpeljala 
proti Kranju. Tedaj je iz kranj-
ske smeri pripeljal 34-letni 
voznik osebnega avtomobila. 
Ko je na prehitevalnem pasu 
zagledal nasproti vozeče vozi-
lo, se je nameraval umakniti 
na vozni pas, enako pa je rea-
girala tudi voznica, zato je pri-
šlo do trčenja. 

Na avtocesti zapeljala  
v nasprotno smer 

Simon Šubic

Lahovče – V soboto dopoldne 
se je pri delu na stanovanjski 
hiši v Lahovčah smrtno pone-
srečil delavec. Kot poroča 
Policijska uprava Kranj, se je 
delovna nesreča zgodila okoli 
10. ure pri postavljanju grad-
benega odra. Pri tem se je en 
krak odra zrušil na 34-letne-
ga in 27-letnega delavca. Za 
starejšega so bile poškodbe 

usodne in je umrl na kraju 
nesreče, mlajši pa se je huje 
poškodoval. Kraj nesreče si je 
poleg kriminalistov ogledal 
tudi delovni inšpektor. 

V intervenciji so sodelova-
li prostovoljni gasilci iz Cer-
kelj in z Zgornjega Brnika, 
ki so pomagali reševalcem 
nujne medicinske pomo-
či Kranj in Škofja Loka pri 
oskrbi in prenosu poškodo-
vanega delavca. 

Oder padel na delavca

Velesovo – Kranjske policiste je v soboto poklicala občanka iz 
Velesovega, ker je po vasi že nekaj dni tavala starejša psička. 
Ob njihovem prihodu je psička povsem obnemogla ležala na 
tleh. Lastnika ni bilo zraven, zato so ji policisti najprej priskr-
beli vodo, nato pa so poklicali v jeseniško zavetišče za živali, ki 
je psičko prevzelo v nadaljnjo oskrbo. O lastniku in nekaterih 
drugih okoliščinah policisti še zbirajo obvestila.

Obnemoglo psičko prevzelo zavetišče

Simon Šubic

Bled – V poostrenem nad-
zoru nad vozniki motorjev 
in koles z motorjem, ki je od 
četrtka do nedelje potekal po 
vsej državi, so se gorenjski 
policisti osredotočili predv-
sem na motoristom prilju-
bljeno cesto Bled–Bohinj. 
Policisti so bili pozorni pred-
vsem na kršitve zaradi neu-
poštevanja predpisane hit-
rosti, neustreznega psiho-
fizičnega stanja voznikov, 
neuporabe zaščitne čela-
de in tehnične pomanjklji-
vosti motorjev, saj ti dejav-
niki najbolj negativno vpli-
vajo na varnost prometa in 

voznikov, najhujše pa so 
tudi posledice takšnih nes-
reč. S takšnimi nadzori bodo 
policisti še nadaljevali, nas-
lednji v okviru nacionalne 
akcije je napovedan za sre-
dino avgusta. 

Blejski policisti so v sode-
lovanju s kranjskimi prome-
tnimi policisti nadzor na ces-
ti med Bledom in Bohinjem 
opravljali z napravo Multa-
radar C, v katero se je »uje-
lo« okoli 70 prehitrih vozni-
kov, večinoma motoristov. 
»Najvišja hitrost avtomobi-
la je bila 138 km/h, motori-
sta pa celo 172 km/h. Hit-
rost pa ni bila problematična 
samo v teh dveh primerih,« 

je sporočil Bojan Kos, tisko-
vni predstavnik Policijske 
uprave Kranj. Med kršitelji, 
ki jih ni zaznal radar, so jih 
pa v vzporednem nadzoru 
ugotovili prometni policisti, 
so se znašli še motoristi brez 
zaščitne čelade, vozniki pod 
vplivom alkohola, več je bilo 
nedovoljenih prehitevanj ... 
Štirim motoristom so izdali 
plačilne naloge, enkrat zara-
di prehitevanja kolone, tri-
krat zaradi prehitevanja pre-
ko polne črte. Zoper mlado-
letnega motorista, ki je izsilil 
prednost, bodo podali obdol-
žilni predlog na pristojno 
sodišče. En plačilni nalog 
so napisali zaradi vožnje 

neregistriranega motorja, v 
enem primeru pa so motor 
zasegli, ker voznik ni imel 
veljavnega vozniškega dovo-
ljenja, za nameček je bil tudi 
vinjen. Kaznovali so tudi štiri 
voznike osebnih vozil, ki so 
prehitevali preko polne črte 
ali pa niso uporabljali varno-
stnega pasu. 

V prvih šestih mesecih je 
na slovenskih cestah življe-
nje izgubilo osem motori-
stov, 91 se jih je hudo rani-
lo, 251 pa lažje. Najpogostej-
ša vzroka za prometne nes-
reče z najhujšimi posledica-
mi sta bila neprilagojena hit-
rost in nepravilna stran oz. 
smer vožnje.

Prehitri, nepravilno prehitevali ...
Zadnji konec tedna je na Gorenjskem v okviru nacionalne akcije poostren nadzor motoristov potekal 
med Bledom in Kranjem. Rekorder je vozil s 172 km/h.

Kranj – Pred predsednikom državnega zbora dr. Milanom 
Brglezom sta v petek prisegla dva nova sodnika. Med njima 
je bil tudi Uroš Ferjan, ki je zasedel sodniško mesto na Okraj-
nem sodišču v Kranju. 

Zaprisegel okrajni sodnik

Škrlatica – V petek malo pred 22. uro je na območju Škrlatice 
pod vodstvom policije stekla iskalna akcija za pogrešanim 
planincem, ki se ob dogovorjenem času ni vrnil. Planinca 
so iskali gorski reševalci iz Mojstrane, v soboto zjutraj pa se 
je v iskanje vključila tudi posadka policijskega helikopterja. 
Pogrešanega planinca so ob 9.45 našli nepoškodovanega pod 
vrhom Škrlatice.

Pogrešanega našli naslednje jutro

Šenčur – V četrtek okoli 17. ure se je na regionalni cesti Kranj–
Brnik pri odcepu za Bivje zgodila prometna nesreča med tremi 
osebnimi vozili. Do nje je prišlo, ker je 35-letni voznik izsilil 
prednost 51-letnemu vozniku. Vozilo slednjega je po trčenju 
odbilo na nasprotni pas, kjer je trčilo v stoječo vozilo. V nesreči 
so se tri osebe poškodovale, od tega ena huje.

Izsilil prednost

Meja – V petek so na Sorškem polju v bližini Meje našli topov-
sko granato kalibra 57 milimetrov. Posredoval je član državne 
enote za varstvo pred neeksplodiranimi ubojnimi sredstvi in 
odstranil nevarno najdbo iz druge svetovne vojne. Do uničenja 
jo je odpeljal v ustrezno skladišče.

Našli topovsko granato

Lahovče – V soboto dopoldne je v Lahovčah pri žaganju drv 
poleno poškodovalo občana po glavi. Do prihoda reševalcev 
Nujne medicinske pomoči Kranj so poškodovanemu prvo 
pomoč nudili cerkljanski gasilci. 

Poleno mu je priletelo v glavo
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Čarobni 
ljudomrznik
V Poletnem gledališču Studenec so v 
soboto premierno uprizorili letošnjo 
domačo predstavo, romantično-komi-
čno čarobno igro s petjem Kralj gora in 
ljudomrznik. Igralce do konca avgusta 
čaka še štirinajst ponovitev.

15

Glasov oder

zlati mikrofon
Bled je gostil 2. mednarodni pevski 
festival za otroke, najstnike, mladi-
no in odrasle Blejski zlati mikrofon.

14

ljudje

Poletne zgodbe
Še vedno si tu, Češnjice, Pirat, Cali-
mero so le nekatere izmed letošnjih 
poletnih glasbenih uspešnic z doma-
čih odrov. Severina Vučković in Alen-
ka Gotar pa vsaka na svoj način pono-
vno burita ljudske duhove.

20

Počitnice na  
grškem otoku Hios 
V družbi Gorenjskega glasa se je konec junija na dopust na grški otok Hios, ki leži v Egejskem morju, 
odpravila ravno prav velika skupina, da so se znotraj nje stkala prijetna poznanstva.

Skupina Glasovcev, ki se je odpravila na celodnevno 
potepanje po otoku.

Zakonca Verhovec pred za otok značilnimi mlini na veter, ki 
so spomeniško zaščiteni.

Na ogledu mesta Pyrgi so izvedeli vse o pozitivnih lastnostih mastike.

Prvič v družbi Gorenjskega glasa – zelo zadovoljna zakonca 
Berce z Bleda

Poslovilna zdravica na terasi hotela pred odhodom proti 
letališču in vrnitvi domov

Dina Kavčič

P
otniki so se na dan 
odhoda dobili na 
Letališču Jožeta 
Pučnika na Brni-
ku, kjer jih je pri-

čakala predstavnica Intele-
kte in jim izročila vavčer-
je z letalskimi vozovnicami. 
Spoznali so tudi predstavni-
co Gorenjskega glasa Bože-
no Avsec, ki je na časopisu 
zaposlena kot komercialist-
ka, ukvarja pa se tudi s turi-
zmom. Polet je potekal mir-
no, in ko so potniki že iz leta-
la zagledali prve lepote otoka, 
so se polni adrenalina poda-
li novim dogodivščinam nap-
roti. Nastanjeni so bili v mes-
tu Karfas, v hotelu s štirimi 
zvezdicami Aegean Dreams, 
v katerem namesto klasičnih 
sob ponujajo prostorne apar-
tmaje s pogledom na morje. 
V tem hotelskem kompleksu 

so gostje vsako jutro uživa-
li v bogatem samopostrež-
nem zajtrku, največji uživači 
so si že pred zajtrkom privo-
ščili jutranje plavanje v baze-
nu tik ob jedilnici. Dnevi so 
potekali zelo različno; lahko 
so si privoščili lenarjenje in 
poležavanje pod sončnikom 

poleg bazena ali na dolgi 
mivkasti plaži. Nekateri so se 
odločili za ogled otoka s sku-
terjem, drugi so najeli avto-
mobil, lahko so se udeležili 
različnih fakultativnih izle-
tov, ki jih je ponudila Intele-
kta. Otok je tako majhen, da 
ga z avtom lahko prevozite 

v enem dnevu, ker pa ponu-
ja veliko znamenitosti, si ga 
je bolje ogledati vsaj v dveh 
delih. V skupini Glasovcev 
– nekateri so bili povratniki 
in so se zato že poznali – se 
je vzpostavilo prijetno vzdu-
šje, med bivanjem na otoku 
so se stkala številna poznan-
stva. Zadovoljni potniki so se 
spočiti, polni novih spoznanj 
in doživetij vrnili v Slovenijo.

Hios je otok, ki leži 
v severovzhodnem 
Egejskem morju med 
otokoma Lezbos in 
Samos (ki so ju Glasovci 
že obiskali) ter le šest 
kilometrov od turške 
obale ob mestu Izmir. 
Otok ima 53.000 
prebivalcev, v glavnem 
mestu jih živi več kot 
polovica.

Mastika je nizko drevo iz 
družine rujevk, ki zraste 
do štiri metre.  
Razširjena je po 
sredozemskih obalah. 
Iz nje pridobivajo 
aromatično smolo, 
ki se uporablja v 
zobozdravstvu in 
proizvodnji loščil, kot 
dišavna komponenta 
v parfumih ter v 
tradicionalni grški 
kuhinji kot začimba in 
dodatek prehrambnim 
izdelkom, zlasti likerjem 
(npr. Ouzo).

Romantična mivkasta plaža v zalivu Karfas pod hotelom 
Golden Sand, kjer so gosti imeli kosilo in večerjo.
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sudoku_LAZJI_15_58
NALOGA

7 3 8 2 1
5 9 6 3
6 1 2 4 9

1 7 6 4 8
2

2 1 3 7 4
7 8 5 9 2

1 3 5 4
9 5 8 3

sudoku_LAZJI_15_58

REŠITEV

7 3 4 8 9 5 2 1 6
5 2 9 4 1 6 8 7 3
6 8 1 7 3 2 4 9 5
9 1 7 6 5 4 3 2 8
8 4 3 9 2 7 6 5 1
2 5 6 1 8 3 7 4 9
3 7 8 5 4 1 9 6 2
1 6 2 3 7 9 5 8 4
4 9 5 2 6 8 1 3 7

sudoku_TEZJI_15_58
NALOGA

9 6 5 8
4 1

8 6
1 7 2 5 6

9 8 5 4
7 5 4 1 9

8 3
5 3

3 4 7 8

sudoku_TEZJI_15_58

REŠITEV

9 6 7 1 5 4 8 2 3
8 4 1 2 3 6 7 9 5
2 3 5 7 9 8 6 1 4
1 8 4 9 7 2 3 5 6
3 9 2 8 6 5 1 4 7
7 5 6 4 1 3 2 8 9
5 7 8 3 2 9 4 6 1
4 1 9 6 8 7 5 3 2
6 2 3 5 4 1 9 7 8

Navodilo za reševanje: v kvadrate vpišite števila od 1 do 9 tako, da 
se ne bo nobeno število ponovilo ne v vrstici ne v koloni ne v enem 
izmed odebeljenih devetih kvadratov. Sestavila: P. F.

TEŽJI  
SUDOKU

Rešitev:

Rešitev:

LAŽJI  
SUDOKU 

sudoku_TEZJI_15_58
NALOGA

9658
41

86
17256

9854
75419

83
53

3478

sudoku_TEZJI_15_58

REŠITEV

967154823
841236795
235798614
184972356
392865147
756413289
578329461
419687532
623541978

sudoku_LAZJI_15_58
NALOGA

73821
5963
61249

17648
2

21374
78592

1354
9583

sudoku_LAZJI_15_58

REŠITEV

734895216
529416873
681732495
917654328
843927651
256183749
378541962
162379584
495268137

KOLOSEJ DE LUXE, KRANJ (CENTER) 

Torek, 21. 7.
16.00, 18.15 ANT-MAN 
20.30 TERMINATOR: GENISYS
20.50 TED 2
18.30 JURSKI SVET
16.30 VRVEŽ V MOJI GLAVI, sinhro.

Sreda, 22. 7.
16.00, 18.15 ANT-MAN 
20.30 TERMINATOR: GENISYS
20.50 TED 2
18.30 JURSKI SVET
16.30 VRVEŽ V MOJI GLAVI, sinhro.

CINEPLEXX, TUŠ, KRANJ

Torek, 21. 7.
21.10 ANT-MAN
17.40, 20.00 ANT-MAN, 3D
18.30, 21.00 TERMINATOR: GENISYS

16.10, 18.00, 20.15 VROČI MIKE XXL
16.30, 18.45, 20.30 TED 2
15.40, 18.05 JURSKI SVET, 3D
15.50 VRVEŽ V MOJI GLAVI

Sreda, 22. 7.
21.10 ANT-MAN
17.40, 20.00 ANT-MAN, 3D
18.30, 21.00 TERMINATOR: GENISYS
16.10, 18.00, 20.15 
VROČI MIKE XXL
16.30, 18.45, 20.30 TED 2
15.40, 18.05 JURSKI SVET, 3D
15.50 VRVEŽ V MOJI GLAVI

LINHARTOVA DVORANA , RADOVLJICA

Petek, 24. 7.
21.00 STOLETNIK, KI JE ZLEZEL SKOZI 
OKNO IN IZGINIL, letni kino

Organizatorji filmskih predstav si pridržujejo 
pravico do spremembe programa.

KINO SPORED

Vodice – Koncert kitaristov in pevcev Žige Janežiča in Petra 
Jeraja v lokalu BarBara postaja tradicionalen. Tudi tokrat so 
številni obiskovalci napolnili teraso in uživali v koncertnem 
poletnem večeru. Žiga in Pero sta pripravila pester reper-
toar klasičnih, zimzelenih uspešnic zvrsti rok in pop znanih 
izvajalcev, kot so J. J. Cale, Green Day, MI2, Depeche Mode, 
U2, Dan D, Pearl Jam, Siddharta, The Doors ... Glasbeni 
večer, začinjen tudi z nekaj klasikami džeza, so popestri-
li posebni gostje, pevki Klara Veteršek in Neža Lunar ter 
bobnar Rok Rozman. »Veseli nas, da so se obiskovalci kljub 
dopustniškemu času tako dobro odzvali vabilu na naš kon-
cert. S Petrom se bova trudila tudi v prihodnje,« je po kon-
certu zadovoljno dejal Žiga. Koncert je obiskal tudi znani 
glasbenik, domačin Boštjan Paliska - Pajo, ki pa tokrat ni 
poprijel za kitaro – nastop pripravlja za december, v Vodi-
cah pa se že v septembru obeta Rock festival.

Čas bo zacelil svet

Glasbenika Žiga Janežič in Peter Jeraj v družbi pevk Klare 
Veteršek in Neže Lunar / Foto: Nadja Jeraj

Kranj – Cerkljanska zasedba Kar Češ Brass Band, ki deluje že 
več kot petnajst let, slovi kot prva in edina © pleh©  zasedba pri 
nas, ki preigrava skorajda izključno poulični džez New Orle-
ansa. Nastopili so na številnih priznanih tujih festivalih, kot 
so Umbria Jazz Balkanic Windows v Beogradu, Jazzfest Gro-
nau (Nemčija), festival Femuka (Španija), Haizetara festival 
(Španija), Saalfelden (Avstrija) in Mikser Festival (Srbija), 
od domačih festivalov pa velja omeniti Drugo godbo, Jazz 
Cerkno, Kunigundo ter Rock Otočec. »Inspiracijo iščemo 
predvsem v pouličnem džezu New Orleansa in destiliranih 
produktih iz domačega sadja,« šaljivo pravijo fantje, ki so 
tokrat navdušili s koncertom na kranjskem Pungertu, kjer 
so glasbeno poživili poletni petkov večer.

Magični zvoki New Orleansa

The Big Easy: Kar Češ Brass Band / Foto: Primož Pičulin

Samo Lesjak

I
z pevskega festivala za 
otroke, mlajše od šest-
najst let, ki je premi-
erno izvedbo pod ime-
nom Zlati mikrofon-

ček doživel leta 2010 v Lin-
hartovi dvorani v Radovljici, 
dve leti kasneje gostoval na 
Jesenicah, naslednje leto pa 
se je preselil na Bled in prvo-
tni naziv spremenil v Blejski 
zlati mikrofon, se je razvil 
odmeven, večdnevni med-
narodni dogodek. Glasbeni 
studio Osminka je ponov-
no poskrbel za odlično orga-
nizacijo festivala, ki ima 
predvsem pomembno vlo-
go pri predstavitvi in uvelja-
vljanju mladih pevcev. Tudi 
tokrat so na odru blejske 

Festivalne dvorane gosti-
li mednarodne predstavni-
ke žirije ter pevke in pevce 
iz mnogih evropskih držav: 
od Malte, Avstrije, Koso-
va, Hrvaške, Litve, Madžar-
ske pa do Poljske in Srbi-
je. Nastopilo je tudi sedem-
najst slovenskih predstavni-
kov, od tega tudi Gorenjke 
in Gorenjci: Nina Dovžan, 
Zoja Šporn, Janja Jesenko, 
Nika Razinger, Tea Kavčič, 
Maggie Lipovec, Pia Kavčič, 
Neža Čadež, Ana Skumvač 
in Neža Witwicky.

Glavno nagrado je osvoji-
la pevka Antonia Dora Pleš-
ko iz Splita, odlično pa se je 
odrezala tudi petnajstletna 
Ana Skumvač iz Zgornjih 
Gorij, ki je zmagala v moč-
ni konkurenci od 14 do 17 
let. “Dogodki s tako široko 

mednarodno udeležbo so 
odlična priložnost za skle-
panje novih, mednarodnih 
poznanstev, prijateljstev, 
spoznavanje kultur drugih 

narodov, obenem pa odlična 
priložnost za predstavitev in 
promocijo Slovenije in nje-
nih lepot,” je dejal direktor 
festivala Sandi Vovk.

ZLATI mIKROfON
Bled je gostil 2. mednarodni pevski festival za otroke, najstnike, mladino in odrasle Blejski zlati 
mikrofon, ki ostaja odskočna deska za številne mlade pevke in pevce.

Ob koncu festivala so mladim pevkam in pevcem na odru 
Festivalne dvorane na Bledu podelili zaslužena priznanja, 
medalje in pokale. / Foto: Primož Pičulin

Soriška planina – V petek, 24., in v soboto, 25. julija, bosta 
na Soriški planini potekala koncertna večera. V petek od 
20. ure bodo nastopile zasedbe Tamara Obrovac Quar-
tet, Ida & Other Bears ter Moveknowledgment, v sobo-
to pa Duetto, Čompe, Demolition Group in Helahirn. 
Organizator Žiga Saksida obljublja bogat spremljevalni 
program, tudi vodene pohode po Rapalski meji in heli-
kopterske polete.

© Velikonočni©  koncerti na Soriški planini

Vinica – Od srede, 29. julija, do sobote, 1. avgusta, bo v 
idiličnem okolju ob Kolpi potekal festival Schengenfest. 
Med drugimi bodo nastopile zasedbe Elvis Jackson in 
Noctiferia (v sredo), Guano Apes, Asian Dub Fundation 
in Siddharta (v četrtek), Magnifico, Vlado Kreslin in Niet 
(v petek) ter Rudimental DJ in S.A.R.S. (v soboto).

Prihaja Schengenfest
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Jasna Paladin

V
rhunec vsakolet-
nega kulturnega 
poletnega festiva-
la na Studencu je 
predstava doma-

čega društva in tudi letos, ob 
15. festivalu, je bilo tako. Po 
lanski Veselici v dolini tihi, ki 
je privabila še več obiskoval-
cev, kot so se nadejali organi-
zatorji, so v Kulturnem druš-
tvu Miran Jarc Škocjan opti-
mistični tudi letos, čeprav je 
režiser Lojze Stražar na oder 
postavil precej neznano igro z 
naslovom, ki ne vleče, kot se 
zaveda tudi sam.

»Avtor tokratne gledališke 
predstave Kralj gora in ljudo-
mrznik Ferdinand Raimund 
– letos mineva 225 let od nje-
govega rojstva – je pisec števil-
nih dram, igralec, dramatik, 
režiser in pesnik, ki je s svoji-
mi deli v svojem času zaslovel 
po vsej Avstriji, Nemčiji in še 
dlje. Kljub oddaljenosti avtor-
jevega ustvarjanja je predsta-
va imenitno napisana, pred-
vsem pa za vse ali še posebej 
za današnji čas. Kralj gora in 
ljudomrznik je vsekakor nje-
gova uspešnica, saj postavlja 
pred gledalce odlično bese-
dilo, predvsem veliko zaba-
ve, komike, romantičnih, 

čarobnih in tudi glasbenih 
užitkov, pa tudi domiselno 
komičnih situacij in besed-
nih perfektnosti ter smešnih 
naključij. V slovenskem pros-
toru predstava še ni bila upri-
zorjena, zato bo izvedba toliko 
bolj zanimiva – deloma zara-
di priredbe pa tudi zaradi pri-
lagoditve razmeram in pogo-
jem našega poletnega gledali-
šča,« je povedal Lojze Stražar 
in dodal, da mu je zaradi dejs-
tva, da predstava pri nas še ni 
bila uprizorjena, kot režiserju 
lažje, saj primerjave ne bodo 
možne, sta mu pa poseben 

izziv predstavljala čarobni ton 
igre in zahtevna scenska pos-
tavitev.

Za slednjo je tudi letos zas-
lužen Jože Napotnik, mojster 
velikih dekorativnih scen-
skih slik največjih glasbenih, 
gledaliških in drugih priredi-
tev, pravzaprav pa je standar-
dna kar celotna ekipa, v kate-
ri tudi letos sodeluje okoli šti-
rideset igralcev in trideset raz-
ličnih tehnikov oz. sodelav-
cev. V vlogi gospoda pl. Tra-
peža boste prepoznali Jureta 
Seška, njegovo ženo upoda-
blja Pia Brodnik, Eva Černe 

je njegova hči, Kralj gora je 
Jože Vunšek, z igro in petjem 
pa navdušujejo še Konrad 
Pižorn Kondi, Robert Vrčon, 
Rajko Majdič, Metod Palčič, 
Urša Sešek, Vanja Osolnik in 
Marjeta Cerar, Brigita Hro-
vat, Klemen Torkar, Nejc Lis-
jak ¼  Omeniti velja tudi to, 
da je za glasbo poskrbel Slavo 
Avsenik ml.

Premiera in prva ponovi-
tev sta po večmesečnih zah-
tevnih vajah pod streho, zdaj 
pa sledi še štirinajst ponovi-
tev, ob koncih tedna vse do 
konca avgusta.

Čarobni ljudomrznik
V Poletnem gledališču Studenec so v soboto premierno uprizorili letošnjo domačo predstavo, 
romantično-komično čarobno igro s petjem Kralj gora in ljudomrznik. Igralce do konca avgusta 
 čaka še štirinajst ponovitev.

Režiser Lojze Stražar s svojimi glavnimi igralci / Foto: Primož Pičulin

Kralj gora in ljudomrznik / Foto: Primož Pičulin Igralka Marjeta Cerar in frizerka Dragi Podlesnik / Foto: Primož Pičulin

Samo Lesjak

V 
prostorih Dom-
plana svoja sli-
karska dela raz-
stavlja akadem-
ski slikar Franc 

Bešter, plodovit ustvarjalec, ki 
ima za seboj že več kot petde-
set razstav. Umetnik iz Zgor-
nje Besnice pri Kranju nadal-
juje z osebnim, sedaj že pre-
poznavnim avtorskim slo-
gom. Podstat nadrealistič-
nih del Bešter išče v filozof-
skem in religioznem nau-
ku kabali, sicer pa je teoret-
sko interpretacijo, iz katere 

izhaja pri svojem ustvarjan-
ju, avtor podal v dveh knjigah: 
Nebeško kraljestvo in Potova-
nje zavesti. Poleg tega je Beš-
ter dejaven tudi kot ilustrator 
otroških pravljic ter soudele-
ženec številnih likovnih kolo-
nij in delavnic, kjer preda-
ja znanje mlajšim. “V svojih 
delih želim večinoma zajeti 
podobe, ki se nam prikazujejo 
v sanjah, pogosto kot arhetip-
ske napovedi naše realnosti,” 
pravi avtor, čigar dela odliku-
jejo intenzivna barvna pale-
ta, prelivi svetlobe in močan 
doživljajski vtis. Bešter se bo 
4. avgusta predstavil tudi v 
Mali galeriji v Kranju.

Podobe iz sanj

Barvita ustvarjalna energija: Franc Bešter / Foto: Gorazd Kavčič

Kranj – Do 26. julija je na Pungertu na ogled likovna razsta-
va avtorice Helene Tahir. “V svojih delih sem hotela odkriti 
čistost in enovitost oblike, odkriti tisto lepoto, ki se našim 
očem ponuja v naravi na zmeden in fragmentaren način. 
Način tega odkrivanja temelji na posnemalnem tehničnem 
postopku, v katerem iz narave odbiram posebne lepote, ki 
jih potem uredim v umetniško lepo. V risbah upodabljam 
razmišljujočega posameznika, ki išče smisel v zanj nelo-
gičnem svetu, srečo v žalosti, svetlobo v temi in realnost 
v sanjah in fantazijah,” pravi mlada avtorica, ki se je po 
končanem letu študija umetniške grafike na Portugalskem 
vrnila v Slovenijo, kjer zaključuje dodiplomski študij na 
Akademiji za likovno umetnost in oblikovanje. Nedavno je 
razstavljala na mednarodni razstavi v Benetkah, v Venice 
Art House, kjer se je prvič srečala z izkušnjo razstavljanja.

Iskanje smisla in lepote

Preplet naravne realnosti in fantazijske simbolike: 
Helena Tahir na Pungertu / Foto: Matic Zorman

Kranj – France Prešern je 22. julija 1846 z Dunaja prejel dve 
novici: v Kranju bo končno lahko odprl samostojno advo-
katuro, dovolili pa so mu tudi tisk Poezij, a brez Zdravljice. 
Tudi letos bodo v Kranju ta dan obeležili z ulično predstavo 
pred Prešernovo hišo v Kranju. Tokrat bo Prešerna z dobro 
novico presenetil tiskar Jožef Blaznik s svojim pomočni-
kom in pisarko, doma jih bo čakala sestra Katra, pa tudi Juli-
ja pride ... Zgodba se bo nadaljevala v dvoranici BB Teatra 
(nasproti Prešernove hiše), kjer bodo natisnili prepoveda-
no Zdravljico. Tudi obiskovalci sredinega dogodka si bodo 
lahko natisnili svoj izvod. Začnejo ob 18. uri

S Prešernom skozi Kranj
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desetdnevna vremenska napoved
Torek Sreda Četrtek Petek Sobota 
21. 7. 22. 7. 23. 7. 24. 7. 25. 7.

Nedelja Ponedeljek Torek Sreda Četrtek 
26. 7. 27. 7. 28. 7. 29. 7. 30. 7.

21/34 °C 22/37 °C 23/37 °C 18/33 °C 17/30 °C 

12/26 °C 10/27 °C 12/21 °C 13/26 °C 10/26 °C 

tedenski koledar
 vzhod zahod 

RubRiko MulaRija ureja Dina kavčič.  
Pišite ji na dina.kavcic@g-glas.si ali na koticek@g-glas.si.

Dina Kavčič

V
si, ki ste kupi-
li Veliko knjigo 
iger in nalog, ste 
z nakupom pra-
vzaprav kupili 

še eno knjigo s kompletom 
barvic za begunske otroke 
iz Sirije, ki se borijo za pre-
živetje in jim knjiga pome-
ni pravo razkošje. Ker tran-
sport tri tisoč knjig z barvi-
cami za te otroke ni mačji 

kašelj, je k podpori dobro-
delne akcije, katere organi-
zatorka je bila založba Nara-
va iz Britofa pri Kranju, pri-
stopilo Ministrstvo za zuna-
nje zadeve skupaj z minis-
trom Karlom Erjavcem. V 
sodelovanju z Veleposlaniš-
tvom Republike Slovenije v 
Republiki Turčiji so knjige 
in barvice dostavili v začetku 
junija 2015 v begunski cen-
ter Nizip 2. Donacijo je ura-
dno predal dr. Milan Jazbec, 
veleposlanik RS v Turčiji.

Begunsko kontejnersko 
naselje Nizip 2 leži v bli-
žini turško-sirske meje, 
50 kilometrov jugovzhod-
no od Gaziantepa. Delovati 
je začelo februarja 2013 in 
zagotavlja zatočišče 5.038 
sirijskim beguncem. Več 
kot polovica beguncev v 
centru je otrok in mlado-
stnikov, mlajših od 18 let, 
zato v okviru centra deluje-
ta tudi vrtec in šola. S tem 
se je uspešno zaključil pro-
jekt Otroci sveta otrokom 

beguncem, ki ga je ob 10-let-
nici svojega delovanja prip-
ravila založba Narava, ki se 

vsem, ki ste v akciji sode-
lovali, iskreno zahvaljuje. 
Akcijo je s prodajo knjige 

podprl tudi Gorenjski glas 
ter prodajalne Mladinske 
knjige in DZS po Sloveniji.

Sirskim otrokom beguncem, ki namesto v svojih domovih živijo v begunskem naselju, je 
knjige s kompletom barvic predal veleposlanik RS v Turčiji dr. Milan Jazbec.

POTOVANJA        VINO        HRANA        DOGODIVŠČINE        MOŠKI        ŽENSKE

Pripravite svojega otroka za šolo. 

Velika knjiga iger in nalog je namenjena vsem predšolskim otrokom. Pomaga jim razviti 

domišljijo in predstavljivost ter uči osredotočenost in doslednost pri delu. Vaš otrok 

se bo ob reševanju nalog zabaval in se obenem naučil prepoznati in pisati prve črke in 

številke, spoznaval bo like in barve, si sprostil roko ter razvijal logično presojanje.

www.narava.si
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Podporniki akcije »SLOVENSKI OTROCI ZA OTROKE V STISKI«

Proloco trade – Scott d.o.o.

Megales d.o.o.Košuta d.o.o. Iskraemeco d.d.
EuroComIT d.o.o.

Avrora AS d.o.o.Gorenjski glas d.o.o. 
Narava d.o.o

Za samo 6 EUR  
kupiš še eno knjigo za 

otroke – begunce iz Sirije.

Uspešen 
zakljUček akcije

Ti namesto v med
sekira vedno pade v osir?
Greš, ko je čas za službo,
raje v naravo na špancir?
Ti sredi najbolj glasnega žura
vedno močno zapaše mir?
Brez skrbi,
tudi najbolj vesten odličnjak
gre včasih rad na pir,
življenje pač ni potica,
je pa fino,
če imaš kdaj pa kdaj krompir.

Espantajo

Se popolnoma strinjam – življenje ni potica. Srečo pa, 
čeprav jo le rahlo zaznamo, moramo takoj sprejeti in vzeti 
za svojo. Meta

Pes mi po šlji te na elek tron ski na slov 
pes mi.mla dih@gma il.com ali na naslov:  
Go renj ski glas, Ble i we i so va ce sta 4, 4000 Kranj. 

Življenje ni potica

PESMI MLADIH

Domen Bertoncelj

K
o smo stopili z 
aviona na letališ-
ču Port Louis, ki 
leži na jugu oto-
ka, nas je najprej 

presenetila zelo visoka vla-
ga. Pred letališčem so nas 
že čakali kombiji, ki so nas 
odpeljali 15 kilometrov proč 
v našo bazo Pointe Jerome, 
kjer smo imeli urejeno nas-
tanitev. Spali smo v držav-
nem mladinskem centu na 
jugu otoka v bližini mes-
ta Mehbourg. Vsi smo bili 
izmučeni od 12-urnega leta, 
za povrh pa sta nas muči-
la še vlaga in pa komarji, ki 
so se nenadoma pojavili na 
naših prepotenih telesih. 
Prvi dnevi so minevali zelo 
počasi, saj nismo kaj dosti 
počeli, razen ko smo se šli 
potapljat ob koralni greben 
v Blue Bay. Otok je namreč 
obkrožen s koralnim grebe-
nom, zato je kopanje varno 
in smo bili varni pred kak-
šnimi morskimi psi. Na pla-
ži so nas z odprtimi roka-
mi pričakali domačini, ki so 
nas želeli s čolnom odpeljati 
na potapljanje. Cena ni bila 
visoka, zato smo vsi v en glas 
dejali: »Gremo!« Do mesta, 
kjer smo se kopali in se pota-
pljali, nas je s čolnom odpe-
ljal domačin, ki nas je med 
vožnjo informiral o mor-
skem habitatu. Kar smo pot-
rebovali, je bila le maska in 
kopalke, in že smo bili vsi v 
morju. Pod vodo je bilo zelo 
pestro. Tega, kar smo videli, 
nam naše Jadransko morje 

ne more ponuditi. Rumena, 
rdeča, modra in zelena so 
barve, ki se zlivajo ob pogle-
du na ribe in dno, ki je pora-
ščeno z različnimi vrstami 
koral. Še posebno so zanimi-
ve zvezdaste in gobaste kora-
le pa seveda t. i. brain coral, 
ki je zelo redka, po obliki pa 
spominja na človeške mož-
gane. Je ena največjih »mož-
ganskih koral« v Indijskem 
oceanu ter ena izmed treh 
največjih na svetu poleg tiste 
v Avstraliji in tiste na Karib-
skih otokih. Rib je ponekod 
toliko, da je že nelagodno 
plavati, vendar smo jih vsi 
z zanimanjem opazovali in 
se čudili. Znanstveniki so v 
tej laguni odkrili 72 različ-
nih vrst rib. Po štirih dneh 
privajanja in poležavanja so 
k nam v bazo prišla dekle-
ta, stara 17–19 let, ki so se z 
nami kasneje odpravila na 
odpravo. Dan pred odpravo 
je bil čas za spoznavanje in 

pripravo. Dobili smo približ-
no zarisano pot, ki so nam jo 
določili njihovi mentorji. Po 
tej poti smo morali določiti 
točke, kjer bomo hodili, jed-
li in spali. Bili smo malo pre-
senečeni, saj smo dobili turi-
stične karte, na katerih niso 
bile vidne gozdne poti, izohi-
pse in druge oznake, po kate-
rih bi se človek v naravi lah-
ko orientiral. Ko smo oprav-
ljali odprave v Sloveniji, smo 

dobili karto, kjer je bilo vse 
točno določeno in razvidno. 
Kmalu smo se sprijaznili s 
tem, da smo južno od nas in 
da razmere tu niso take kot 
doma. Z dekleti smo se takoj 
ujeli in bili tudi zadovoljni z 
razmerjem med nami in nji-
mi. Naslednje jutro je sledila 
odprava. Razdeljeni smo bili 
v šest skupin. V vsaki po šti-
ri mauricijska dekleta in dva 
slovenska fanta.

Mauritius (2)

aklimatizacija in BlUe Bay

Ribištvo je med domačini na jugu zelo priljubljena dejavnost. / Foto: Rožle Bregar

Potapljanje po koralnem grebenu / Foto: Rožle Bregar

 21. 7. tor. Danilo 5.31 20.45

 22. 7. sre. Majda 5.32 20.44

 23. 7. čet. Branislav 5.33 20.43

 24. 7. pet. Kristina 5.34 20.42

 25. 7. sob. Jakob 5.36 20.41

 26. 7. ned. Ana 5.37 20.40

 27. 7. pon. Sergij 5.38 20.38
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Tanjin koTiček

Tanja oDGoVaRja

tanja.70@hotmail.com

Lahko se udeležite tečaja vedeževanja. 
Naročniki Gorenjskega glasa, izkoristite popust  
v višini 10 %.  Za več informacij čim prej pokličite  
Tanjo na tel. št.:  040 514 975w
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Miroslav Cvjetičanin

D
a se zaveš, kaj 
pomeni idilična 
vas na Gorenj-
skem, se moraš 
preseliti v ... 

Mengeš. Mengeš je sicer 
krasen kraj in tam so Bur-
je doma, a kot je pravil Rok, 
so se v Britofu zgodila njego-
va najbolj romantična leta. 
V dokaz, koliko mu pome-
ni romantika, je treba pove-
dati, da ima za posledico 
Luko, Davida in Evelino. Da, 
Burja je ugasnil štirideset 
svečk na gromozanski tor-
ti med prijatelji zbranimi, 

ki so mu prišepnili, da naj 
za trenutek odloži delo in se 
posveti načrtom za prihod-
nost. Da, Rok Burja ne gle-
da nazaj, temveč zgolj nap-
rej, zato ga v Lekovem labo-
ratoriju ne morejo pogreša-
ti, ker je treba vsak dan novo 
tableto na trg poslati. Kemik 
po izobrazbi, predan delu 
in razvoju pomagal, ki nam 
lajšajo bolečine in življen-
je. Poleg tega je Rok vrhun-
ski ljubitelj džezovske glas-
be, ki stalno pravi, da vrsti-
ce o tej zvrsti glasbe pogre-
ša tudi v našem Gorenjskem 
glasu. »Gorenjska s Kran-
jem je le slovenska prestol-
nica džeza!« je znal povedati 

tudi na svojem rojstnem 
dnevu. Dobra muzika je bila 
rdeča nit njegove štirideset-
letnice. Začelo se je z Red 
red wine (Teran, refošk in 
40 rdečih sort), nadaljeva-
lo s Please Don©t Make Me 
Cry (40 – saj to je za zjokat©) , 
Don©t Break My Heart (Bod 
nežna, nisem več tolk mlad), 
All I Want to Do (Vse to bi 
še naredu do naslednje okro-
gle), Where Did I Go Wrong 
(Kje sm štiridesetkrat kik-
snil), Here I Am (Tuki sm), 
Tears From My Eyes (Štiri-
deset solz v očeh), Tell Me 
Is It True (Povej, a je res že 
40!). Glasba ni tema kar tako, 
ampak zaradi njegovega 

darila. Strašno si želi mogo-
čen in sodoben predvajalnik 
glasbe v obliki nekaj kvalite-
tnih komponent z zvočni-
ki vred. Zato so mu prijatel-
ji vbrizgali finančno injekci-
jo, s katero bo prej in lažje 
prišel do svoje želje. Štos pa 
je bil v tem, da je glasbeni 
stolp prejel že kar na sami 
zabavi. Zelo se ga je razve-
selil, a prižgati ga ni upal, je 
bilo preveč otrok in prijatel-
jev na obisku ... za tisto sta-
rino pa se ni vedelo, ali se bo 
ob vžigu vnela ali zgolj sesu-
la v prah. No, na Burjevo sre-
čo je bila ob starem dobrem 
schneiderju tudi kuverta s 
finančno injekcijo.

Burja piha že 40 let
Nekdanji Britofljan ne more in ne more pozabiti idilične vasice.

Slavljenec s svojo »glasbeno« zasedbo

»Marjana«
Končno sem se opogumila in 
se obračam na vas. Ker imava 
z možem veliko zdravstvenih 
težav pa tudi mnogo zdravil 
bi vas povprašala, kako bo z 
najinim zdravjem v prihodno-
sti. Najina velika skrb je tudi 
vnukova prihodnost.
Zdravje vama v življenju ni 
povzročalo posebnih težav, 
za kar sta zelo hvaležna. Dob-
ro se zavedata, kaj vse nam 
življenje prinaša, dobrega in 
slabega, tako da znata ceniti 
resnično drobne stvari. Toda 
sedaj se je zgodilo, da je tre-
ba misliti na zdravje in temu 
posvetiti več pozornosti. 
Rekla bi, da je pri možu mož-
no pričakovati manjše težave 
v tem poletju, čeprav se zdi, 
kot da mu zdravje bolje služi 
kot vam. Kadar je v dvomih, 
naj se pogovori z zdravnikom 
in nikar naj ne odlaša predol-

go. Vnuk ima dobre temelje 
in je pripravljen za življenje, 
kar je v tem trenutku najbolj 
pomembno. Je bolj mirne 
narave, toda rad ima ljudi in 
je odprt. Rad ima red in dru-
ži se s poštenimi ljudmi. V 
življenju se bo dobro znašel, 
saj se zna postaviti zase in za 
pravičnost. Srečno.

»Poletje«
Rada bi vas vprašala, kako bo 
z mojim zdravjem. Zanima 
me tudi, ali bo moja vnukinja, 
ki je noseča, ostala skupaj s 
sedanjim partnerjem, ali se 
bo kdaj vrnila domov in ali bo 
po preteku porodniške dobila 
službo. Zanima me tudi, ali se 
bo moja najmlajša vnukinja 
drugo leto poročila. 
To poletje premišljujete o 
veliko stvareh, ste zaskrb-
ljeni in zamišljeni. Dopust 
izkoristite zase in poskusite 

odmisliti stvari, ki vas obre-
menjujejo. V poletju z zdrav-
jem ne bo sprememb, vendar 
vseeno svetujem pregled, da 
se otresete dvomov, ki jih 
imate glede določenih sim-
ptomov. Vnukinja bo osta-
la s sedanjim partnerjem, 
vendar ne za celo življenje, 
saj to ni moški njenega živ-
ljenja. Službe tako kmalu še 
ne vidim, vendar s financami 
ne bo imela težav. Najmlaj-
ša vnukinja se bo poročila. 
Finančno stanje se kaj veliko 
ne bo spreminjalo, toda to ne 
bo vplivalo na zadovoljstvo v 
družini. Lep pozdrav.

»Obupana 83«
Sem redna bralka vaše rubri-
ke. Ker sem zopet ostala brez 
službe, bi vas prosila, da mi 
pogledate v prihodnost, ali 
me čaka na poslovnem podro-
čju kaj lepega. Enostavno sem 

čisto obupala! Zanima me 
še, kako bo z naraščajem ter 
mojim zdravjem.
Nikar ne dvomite, da bodo 
tudi za vas prišli lepši dnevi. 
Namenjeni so vam in v to 
sem prepričana. Ste v obdo-
bju učenja. To pomeni, da 
morate najprej izkusiti neka-
tere življenjske stvari, da se 
boste potem lažje znašli. S 
službami niste imeli dobrih 
izkušenj in vedno, ko bi 
lahko napredovali, obtičite. 
Toda počeli ste že veliko raz-
ličnih stvari in ravno to vam 
bo koristilo pri zaposlitvi, ki 
bo tista prava. Nabrali ste 
si dovolj izkušenj, da samo-
zavestno in odločno poka-
žete, kaj znate in unovčite 
svoje znanje. Naraščaj in vso 
srečo, ki sodi zraven, vidim 
kmalu. Zaradi zdravja si ne 
delajte skrbi, vse bo v redu. 
Srečno.

Imamo keltski križ in vpra-
šanje, kaj si določena oseba 
misli in kako nas vidi v svo-
jem življenju naprej. Zopet 
imamo devet poljubno izbra-
nih kart. Prva, ki predstavlja 
trenutno stanje, je Nekaj 
denarja, kar pove, da se ose-
ba veliko ukvarja s seboj, ne 
da je sebična, ampak trenut-
no vidi le sebe. V karti dve 
je Pismo, idealna predstava 
pokaže, da je v stalnem kon-
taktu z nekom, ki ga noče 
izgubiti, in je prisotna čus-
tvena navezanost. Pretekli 
vplivi so v karti Sovražnik. 
Oseba ima za sabo težko pre-
izkušnjo in strah jo je odloči-
tev, saj ne verjame v dober 
izhod. Karta štiri je Mislec in 
pokaže  dolgo minule dogod-
ke, ki pa še vedno vplivajo na 
sedanjost in v tem primeru 
imamo neko osebo, ki pov-
zroča zelo veliko misli, lah-
ko tudi nerealnih. Karta pet 
je Tat in napoveduje velike 
premike, take, ki si jih oseba 
ne predstavlja in ne priča-
kuje. Kot da se vse postavi 
na glavo in se odpirajo vsa 
vrata. Ljubezen je odloči-

tev, kajti le ljubezen je tista, 
ki resnično nekaj pomeni, 
srce. Tam je vse. Sedma kar-
ta Oficir pove, da ta oseba, 
za katere čustva se sprašuje, 
nekaj predstavlja, ni popol-
noma nepomembna. Žalost 
v osmi karti razkrije strahove 
ter hkrati premike kot figure 
na šahovnici. Deveta karta 
Ljubica nam poda odgovor. 
Oseba je res čustveno nesta-
bilna. A na koncu se odloči 
za osebo, ki sprašuje. Na 
naslov tanja.70@hotmail.
com ali pa kar na Gorenjski 
glas s pripisom 'šola vedeže-
vanja' in svojo šifro pošljite 
tri poljubne karte ali pa devet 
kart za keltski križ, ki ste jih 
naključno izbrali, in skupaj 
bomo našli pravo razlago. 
Lahko dodate že svojo raz-
lago. 

Srečno! Vedeževalka Tanja

Šola vedeževanja  
iz Ciganskih kart

V letošnjem šolskem letu je minilo petdeset let, odkar 
so učenci v šolskem letu 1964/65 polni upanja, želja in 
radovednosti kot predzadnja generacija zapustili osnov-
nošolske klopi stare stavbe  osnovne šole v Cerkljah. 
Osmi razred je končalo triintrideset učenk in učencev, 
večina je še vedno živih, tokratnega jubilejnega srečanja, 
ki sicer potekajo na vsakih pet let, pa se jih je udeležilo 
triindvajset. Tokrat so se zbrali v gostilnici in piceriji Pod 
Jenkovo lipo v Dvorjah pri Cerkljah. Prvič po 50-ih letih 
pa se je srečanja udeležila njihova sošolka Katarina Šink, 
poročena Hohnec, ki živi v Mozirju. Srečanju so sledili 
stiski rok in objemi. Zaradi bolezni se srečanja ni mogla 
udeležiti razredničarka, 86-letna Francka Sušin, ki jih je 
učila geografijo. Cerklje je zelo ljubila in bila kot mama 
marsikateremu učencu. Da je jubilejno srečanje pote-
kalo po načrtih in v zadovoljstvo vseh prisotnih, pa so 
poskrbeli  Jernej Zajc, Vladimir Polajnar, Milan Bolka in 
Janez Frantar, do tragične nesreče na Storžiču pa vse-
skozi tudi  Jože Brankovič. Pod Jenkovo lipo so oživeli 
mladostni spomini iz šolskih dni, tudi z ogledom starih 
fotografij sošolk in sošolcev, ki so polepšali druženje do 
poznih večernih ur.

Abraham cerkljanskih osnovnošolcev
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Minuli teden se je na Gorenjskem rodilo 47 novorojen-
čkov. V Kranju se je rodilo 12 deklic in 23 dečkov. Najtežji 
je bil korenjak s 4720 grami, najlažja pa je bila deklica, ki 
je tehtala 2635 gramov. Na Jesenicah je prvič zajokalo po 
6 deklic in dečkov. Najlažji je bil eden od dečkov, tehtal je 
2200 gramov. Najtežja je bila tokrat deklica, tehtnica ji je 
pokazala 4350 gramov.

Novorojenčki

V Dvorski vasi sta se 4. julija 2015 poročila Miha Verbič in 
Urška Ravnik, v Gozdu - Martuljku pa 9. julija 2015 Aleš 
Praznik in Nina Vuković. Na Bledu so se 11. julija 2015 
poročili: Edo Osmić in Nena Fijačko ter Tomaž Tajmer in 
Tjaša Zima, v Podvinu Andraž Valjavec Hvalica in Martina 
Petrač, v Škofji Loki Gregor Mohorič in Anja Prevc, Matjaž 
Pivk in Mihaela Peternelj ter Grega Dolinar in Romana 
Tavčar, na Zgornji Beli Matej Haložan in Tea Erjavc, na 
Brdu pri Kranju Filip Geert Annemie in Katarina Smolej.

Mladoporočenci

Janez Kuhar

V
inko  dobro skrbi 
za svoje zdravje. 
Poleg  pohodniš
tva tudi zelo   rad 
kolesari, bali

na, keglja, igra šah in nami
zni tenis. Ob praznovanju je 
prejel veliko čestitk. Voščilo 
z lepimi željami so mu izre
kli tudi sosedje s Spodnjega 
Brnika in številni  prijatelji. V 
nedeljo, 12. julija, je v gostilni 
Češnar v Cerkljah na Gorenj
skem nazdravil z domačimi 
in člani  ansamblov Trgovci 
in Lipa. 

Rodil se je v  Zalogu pri Cer
kljah mami Ani in očetu Fran
cu. V družini jih je bilo sedem 
otrok, dve sestri in pet bratov. 
Sedaj so živi le še trije, sestri in 
Vinko. Leta 1977 sta se z ženo 
vselila v novo hišo na Spod
njem Brniku. V zakonu so se 
Vinku, ki se je poročil 1968. 
leta,  rodili hčerka Nataša in 
sinova Krištof in Klemen. 
Ponosen pa je tudi na sedem 
vnučkov: Lana, Tiana, Ažbe
ta, Tinkaro, Jerneja, Urba
na in Tajdo. Po osnovni šoli 
se je v Kranju izučil za trgov
skega pomočnika. Zaposlil se 
je v trgovskem podjetju Krva
vec, ki se je kasneje priključi
lo trgovskemu podjetju Živi
la, kjer je delal vse do upokojit
ve. V Glasbeni šoli v Kranju se 
je učil igranja trobente, znan
je pa nadgradil pa pri Avseni
kovem Francu Koširju. 

Prvi javni nastop pred 
triinpetdesetimi leti

Veseli Trgovci so imeli prvi 
javni nastop leta 1962, se spo
minja Vinko Janežič. Trio v 

sestavi Franci Prosenc (har
monika), Vinko Janežič (kita
ra) in Franci Strupi (kontra
bas)  je za silvestrovo  zabaval 
občinstvo v  Zalogu pri Cer
kljah.  Vsi trije  godci so bili 
izučeni trgovski pomočniki v 
trgovskem podjetju Krvavec 
Cerklje. Leto dni kasneje je 
trio postal kvintet in z leti pos
tal ena najbolj priljubljenih 
gorenjskih glasbenih skupin. 
Člani ansambla Trgovci so 
vrhunec priljubljenosti doži
veli v 70. in 80. letih prejšnje
ga stoletja, v času mladinskih 
plesov. Te so v Zalogu pri Cer
kljah kot prvi na Gorenjskem 
začeli prirejati leta 1963 in so 
bili vse do 1976. leta zelo dob
ro obiskani. Na njihovih ple
sih so se dekleta in fantje spo
znavali in več kot sto se jih je 
tudi poročilo. »In ti zakoni 
zelo dobro držijo,« pravi Vin
ko Janežič. Več let so igrali 
tudi na Primskovem pri Kra
nju, nastopali so tudi v tujini.

 Leta 1987 so ustanovili 
ansambel Lipa, ki so ga ses
tavljali predvsem glasbeniki 
razpadlega Krvavškega kvin
teta. Tudi Lipo je vodil Vinko. 
V nekaj letih so posneli dvaj
set novih, avtorskih skladb. 
Zelo uspešni so bili leta 1989 
na Ptujskem festivalu in v Šte
verjanu v Italiji. Vinku so naj
bolj všeč skladbe, kot so Cer
kljanska fara, Pod Jenko
vo lipo,  Borštnikova vrnitev, 
posvečena rojaku Ignaciju 
Borštniku, Pozdrav z Brnika, 
Čestitka za rojstni dan in god 
... Med novo posnetimi sklad
bami je tudi polka Na Krvavcu, 
ki smo ji lahko prisluhnili tudi 
v priljubljeni oddaji Na zdra
vje!; omenjeno vižo Cerkljan
ska fara, eno največjih uspeš
nic Trgovcev, so posneli pred 

sedmimi leti, njena posebnost 
pa je, da sta jo pomagala zape
ti tudi župnik Pavle Juhant in 
župan Cerkelj Franc Čebulj. 

Po nekajletnem premoru 
so se © trgovci©  spet zbrali. Zdaj 

skupino sestavljajo: vodja Vin
ko Janežič (trobenta, vokal), 
Tone Novljan (klarinet), 
Bojan Batič (bariton, kontra
bas), Renato Verlič (kitara), 
Franc Osterman (harmonika) 
ter pevki Marjana Urankar in 
Hermina Matjašič. Vsi razen 
Hermine so v preteklosti že 
bili člani Trgovcev. Renato in 
Marjana sta tudi člana Avse
nikovega hišnega ansambla. 
Janežič še ponosno pove, da so 
leta 1974 v Lihtenštajnu igrali 
smučarki Hani Wenzel, ko je 
prvič postala svetovna prvaki
nja v slalomu. 

Leta 2005 so izdali zgoš
čenko Cerkljanska fara, pred 
dvema letoma Pod Krvavcem 
smo doma. 

In še zanimivost: na Vinkov 
rojstni dan praznujeta rojstni 
dan tudi Ciril Kern in Rado 
Ropret. Letos so se zbrali na 
balinišču Pod Jenkovo lipo, 
skupaj pa so tako praznovali 
kar 207. rojstni dan. 

VinkoVih sedemdeset let
Vinko Janežič, ustanovitelj  in vodja  drugega najstarejšega ansambla v Sloveniji, ansambla Trgovci,   
je 9. julija praznoval sedemdeseti rojstni dan. Trgovci igrajo in pojejo že triinpetdeset let. Njegovi 
domači so mu pripravili presenečenje, ko so se v četrtek zgodaj dopoldne zbrali na kmečkem turizmu 
Pavlin na Šenturški Gori, kamor kot pohodnik hodi že vrsto let. Vključno z vzponom na sedemdeseti 
rojstni dan se je Vinko povzpel na Šenturško Goro že 3346-krat. 

Slavljenec Vinko pred 25 leti / Foto: osebni arhiv slavljenca

Slavljenec Vinko z domačimi, ki so mu na Šenturški Gori pripravili presenečenje. / Foto: Janez Kuhar

Vinko Janežič je dopolnil sedemdeset let. / Foto: Janez Kuhar

Ana Šubic

T
ri leta po tem, ko 
sta se spoznala v 
resničnostnem 
šovu Gostilna 
išče šefa, se bos

ta Teja Perjet in Jani Jugovic 
razveselila dojenčka. Čeprav 
ima Teja rok konec septem
bra, jo je nosečniški trebuš
ček © izdal©  šele pred dobrim 
mesecem dni. »Trebuščka 
v bistvu sploh nisem skriva
la. Ker se že sicer oblačim v 
široka oblačila, poleg tega pa 
sem ves čas nenehno delala, 
ga ljudje niso opazili,« nam 
je bodoča mamica zaupala na 
sobotni dobrodelni prireditvi 
v Velesovem, kjer sta skupaj 
z Janijem vodila kuharske 
delavnice. Nosečnost ji ne 
povzroča večjih težav in če 
bo tako še naprej, bo delala 
vse do zadnjega meseca pred 

porodom. »Bolj ko sem akti
vna, lažje mi je. Imam zelo 
lepo nosečnost, na začetku je 
bilo malo slabosti, ampak nič 
pretresljivega,« se spominja.

»Nosečnost Teje ni spre
menila. Morda je bila prve 
tri mesece malo bolj živč
na, zdaj je pa super, še ved
no dela in ©s kače© naokoli,« 
pravi Jani, ki že komaj čaka, 
da se dojenček rodi.

Poroda se Teja ne boji, jo 
je pa precej bolj strah nove 
vloge, ki jo bo dobila s pri
hodom dojenčka. »Ne vem, 
kako bo, ko bom ©š tručko© 
dobila v roke,« je malce zas
krbljena bodoča mamica, 
a jo Jani, ki ima sina že iz 
prejšnje zveze, miri, češ da 
se obremenjuje povsem po 
nepotrebnem. Teji je v ute
ho tudi dejstvo, da se bo po 
porodu po pomoč lahko obr
nila tudi na mamo, sestro in 
prijateljice.

teja in jani 
bosta zibala
Teja Perjet in Jani Jugovic, ki sta se zaljubila  
v šovu Gostilna išče šefa, pričakujeta naraščaj.

Teja in Jani se bosta dojenčka razveselila konec  
septembra. / Foto: Tina Dokl
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Promenada Park | Promenade Park

Promenada Park | Promenade Park

Blejski Grad | Bled Castle

www.festival-okarina.si

17. Julij–9. Avgust July 17–August 9 2015•|

17. 7. / 20.00

24. 7. / 20.30

29. 7. / 20.30

•

•

•

•

•

SMAAL TOKK
Slovenija | Slovenia

NECA FALK 
Slovenija | Slovenia

KONTRABANT
Slovenija | Slovenia

ORQUESTA 
MERCADONEGRO
Kuba, Peru, Brazilija | Cuba, Peru, Brasil

ABAVUKI
Južna Afrika | South Africa

30. 7. / 20.30

31. 7. / 20.30

1. 8. / 20.30

•

•

•

•

•

VOLOSI
Poljska | Poland

TENORES DI BITTI
Sardinija | Sardinia

FRANKIE LANE & 
PAUL KELLY 
Irska | Ireland

LOTUS ENSEMBLE
Vietnam | Vietnam

BIG DADDY WILSON
ZDA | USA

2. 8. / 20.30

3. 8. / 20.30

4. 8. / 20.30

5. 8. / 20.30

6. 8. / 20.30

7. 8./ 20.30

8. 8. / 20.30

9. 8./ 20.30

•

•

•

•

•

•

•

•

JOSIPA LISAC
Hrvaška | Croatia

GORJANSKA GODBA
Slovenija | Slovenia

CARA DILLON
Severna Irska | Northern Ireland

CARMEN PARIS
Španija | Spain

SIMANGAVOLE
Reunion | Reunion

CALIMA
Katalonija | Catalonia

ESTER RADA
Izrael | Israel

GISELA JOÃO
Portugalska | Portugal

25 OKARINA 2015-99x210mm.indd   1 19. 06. 15   11:31dop.

Nagrade: 3-krat roman Ivana Sivca Očetove zgodbe

Re šit ve kri žan ke (ges lo, se stav lje no iz črk z ošte vil če nih polj 
in vpi sa no v ku pon iz kri žan ke) po šlji te do srede, 5. avgusta 
2015, na Go renj ski glas, Ble i  we i so va ce sta 4, 4000 Kranj. 
Rešitve lah ko od da te tudi v na bi ral nik Go renj ske ga gla sa pred 
po slov no stav bo na Ble i we i so vi ce sti 4.
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Na domu igralke Demi Moore (52) so 
minulo soboto našli mrtvega enaindvaj-
setletnega moškega, ki je po poročanju 
tujih medijev umrl zaradi utopitve. O 
znakih nasilnega dejanja niso poročali. 
V času nesreče igralke in njenih otrok ni 

bilo doma. Demi je namreč hišniku dovolila prirediti zaba-
vo, ki pa se je žal končala tragično. Kot poročajo, vzrok 
utopitve ni bila vinjenost utopljenega, temveč pomanjka-
nje plavalnega znanja.  

V bazenu Demi Moore našli utopljenca

V osemdesetem letu starosti je umrl 
igralec Alex Rocco, najbolj poznan po 
vlogi Moeja Greena iz filma Boter. Vzrok 
smrti ni znan, po poročanju tujih medi-
jev pa naj bi Rocco imel raka. Z emmyjem 
nagrajeni igralec je v petdesetletni karieri 

med drugimi zaigral tudi v komični drami Kaskader, glas 
pa je posodil enemu izmed likov v risani seriji Simpsono-
vi, zaigral je tudi v komični drami Življenjska dejstva in v 
kriminalni drami Čarobno mesto.

Umrl zvezdnik Botra

Policisti so se lotili iskanja neznanega 
moškega, ki je pevki Rihanni (27) preko 
družabnega omrežja grozil s smrtjo. »Če 
bi ubil Rihanno minuto nazaj, bi se poču-
til odlično. Toda tega ne morem z golimi 
rokami, upam, da dobim pištolo,« je pod 

fotografijo, na kateri neznani moški pozira pred pevkinim 
domom, zapisal in objavo delil na Twitterju. Policisti so se 
nemudoma odpravili v njeno hišo, vendar tam niso našli 
nikogar več.

Rihanni grozil s smrtjo

Na podelitvi ESPY, kjer nagrajujejo naj-
boljše ameriške športnike, sta največ 
pozornosti pritegnili smučarka Lindsey 
Vonn (30) in preobražena Caitlyn Jenner 
(65). Smučarka sicer ni prejela nagrade, 
ki je pripadla osemindvajsetletni borki 

borilnih veščin Rondi Rousey, je pa zato pritegnila naj-
več pozornosti s svojo zapeljivo toaleto. Caitlyn je prejela 
nagrado za pogum, s svojo življenjsko izpovedjo pa je 
ganila večino prisotnih. Nagrado za najboljšega športni-
ka je prejel košarkar Stephen Curry.

Lindsey in Caitlyn pritegnili pozornost

VRTIMO GLOBUS

Alenka Brun

O
perna pevka 
Alenka Gotar 
nas je pred 
leti uspešno 
zastopala na 

Pesmi Evrovizije, kasneje z 
glasbenimi in neglasbenimi 
novicami polnila strani tis-
kanih medijev, zadnje dni pa 
so se nekateri mediji o njej 
ponovno razpisali. Največ 
pozornosti so sicer name-
nili njeni ljubezenski zgo-
dbi s precej mlajšim Anže-
tom, nato pa se je par odlo-
čil, da bo svojo zgodbo delil z 
javnostjo v oddaji Zvezdane 
Mlakar v večernih sobotnih 

urah na Televiziji Slovenija. 
Mimogrede je luč ugledal še 
videospot za pesem Še ved-
no si tu, kjer Alenka zapoje s 
fanti Ansambla Anžeta Šuš-
tarja. »Pesem je nastala po 
resnični zgodbi, podkrep-
ljena pa je z videospotom, ki 
natančno povzema resnično 
dogajanje,« razloži Gotarje-
va, »Glasba in besedilo sta 
delo Anžeta Šuštarja, aranž-
ma tudi, malo pa sva k aran-
žmaju prispevala še Boštjan 
Grabnar in jaz. Pesem pa bi 
v bistvu morala odpeti druga 
pevka, vendar je zaradi bole-
zni zapustila ansambel, tako 
da sem v zadnjem trenut-
ku vskočila za Festival Šte-
verjan in tako je tudi potem 

ostalo.« Pesem doživlja kar 
velik odziv, verjetno pa je k 
temu prispevala tudi oseb-
na zgodba glavnih akterjev, 
ki pa ni bila ravno tlakova-
na z rožicami. Par se je odlo-
čil, da bo skušal v nadaljeva-
nju svoje zasebno življenje 
obdržati zase. »Zame je s to 
pesmijo glasbeno sodelova-
nje z Anžetom zaključeno, 
zdaj se bom posvečala dru-
gim projektom, ne nujno 
zgolj glasbenim,« še pove 
Alenka.

Poletje je bilo uspešno 
tudi za ansambel Maj, sku-
pino Calypso in sveže glas-
beno ime, Clemensa. Glas-
beni prvenec, zgoščenko 
Češnjice, je Maj uspešno 

predstavil v Goriških brdih, 
romantični Pirat je nastal v 
sodelovanju skupine Caly-
pso in Boštjana Konečnika; 
Vse bo kul pa poje mladi Cle-
mens. To je Clemensova tre-
tja avtorska pesem. 

Največ prahu pa je v zad-
njih dneh dvignila Seve s 
svojim novim videospotom 
za pesem Calimero, ki si 
ga je na portalu YouTube v 
prvih 48 urah ogledalo več 
kot 750 tisoč ljudi. Konec 
tedna bo priljubljena pevka 
nastopila v Kopru, na odru 
pa ji bodo delali družbo tudi 
plesalci skupine Maestro 
pod vodstvom Anžeta Škru-
beta, ki bo posebej za ta nas-
top pripotoval iz Amerike.

Poletne zgodbe
Še vedno si tu, Češnjice, Pirat, Calimero so le nekatere izmed letošnjih poletnih glasbenih uspešnic z 
domačih odrov. Ene so dobile svoje vizualne podobe, druge se predstavile prvič, Severina Vučković in 
Alenka Gotar pa vsaka na svoj način ponovno burita ljudske duhove.

Maj je v Brdih predstavil zgoščenko Češnjice ter odgovarjal 
na zastavljena vprašanja tako medijev kot prijateljev.

Ansambel Anžeta Šuštarja in Alenko Gotar lahko 
spremljamo v novem videospotu za pesem Še vedno si tu. 

Pesem Vse bo kul je Clemens – na sliki z oboževalkami – 
predstavil v ljubljanski Playi. / Foto: arhiv glasbenika (Menart)

Calimero je videospot, pod katerega se je podpisala 
slovenska režiserka Dafne Jemeršić. / Foto: arhiv videospota (Jelena Balić)

Alja Ivanec in Eva Omerzel sta prostovoljki, ki smo ju 
srečali na blejskem tekaškem dogodku Nočna 10ka. 
Delili sta vodo, vilice za priljubljeno kremšnito in 
podeljevali medalje. Študentki bosta poletje preživeli 
delavno, rekreativno, pa tudi na morju. / Foto: Tina Dokl
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Z verzom pesmi, ki pripoveduje o prvi želji moških 
sanj, dolgih nogah in vitkem telesu, je Severina že pred 
nastankom videospota burila domišljijo ljudi ... 
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... kar gre hrvaški pevki dobro od rok. Njene različne 
podobe, v videospotu z dodanim ščepcem humorja, pesmi 
med Severininimi feni napovedujejo svetlo prihodnost. 
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n JAZ, MIDVA IN MI
KU HAR SKI RE CEP TI
Za vas iz bi ra Da ni ca Do lenc

L a h k e  j e d i

Erika Jesenko

Nekaj iz bučk
Sedaj je končno nasto-

pil ta čas leta, ko je zelenja-
ve na vrtu na pretek. Eden 
zgodnejših vrtnih pridelkov 
so bučke. Bučke imajo rade 
vroče poletje in prav zaradi 
tega ni dvoma, da jih je letos 
na pretek. Lahko bi rekli, da 
nimajo nobene slabe lastno-
sti: so enostavne za pridela-
vo, zdrave, široko uporab-
ne, okusne … Bučne polpe-
te in bučne palčke bodo jedli 
tudi tisti, ki niso ravno ljubi-
telji bučk, saj v kombinaciji 
z ostalimi sestavinami dobi-
jo prav poseben okus.

Za pripravo bučnih pol-
petov potrebujemo: 0,5 kg 
bučk, 1 srednje veliko kore-
nje, 1 čebulo, 150 g skute, 
100 g starejšega kruha, 2 
jajci, 4 žlice drobtin, šopek 

peteršilja, sol in poper, pol 
žličke mlete paprike.

Bučke naribamo ter jih 
osolimo, da spustijo vodo. 
Pustimo jih stati pet minut 
in jih odcedimo. Čebulo 
sesekljamo, korenje nari-
bamo, kruh narežemo na 
majhne kocke in vse sku-
paj dodamo naribanim buč-
kam. Primešamo še sku-
to. Popopramo, potresemo 
z mleto papriko in peterši-
ljem. V zmes ubijemo jajci 
in med mešanjem dodaja-
mo drobtine. Maso pustimo 
stati 15 minut. Z roko obliku-
jemo polpete ter jih zlagamo 
na pekač, pokrit s peki papir-
jem. Polpete pečemo v peči-
ci, ogreti na 180 °C, približ-
no 20 do 30 minut, dokler se 
lepo ne zapečejo.

Nasvet: Med maso lah-
ko vmešamo tudi nariban 
sir. Polpete lahko postreže-
mo k solati ali kot nadomes-
tek mesa. Okusni so tudi kot 
samostojni prigrizek.

Za pripravo bučkinih 
palčk potrebujemo: 3 manj-
še bučke, 3 žlice olivne-
ga olja, 1 pest naribanega 

parmezana ali trdega sira, 
2 žlički rožmarina, 2 žlički 
suhe bazilike.

Bučke prerežemo počez 
čez polovico. Vsako polo-
vico razdelimo na več krh-
ljev. Bučne rezine poma-
žemo z olivnim oljem. V 
posodici zmešamo nari-
ban parmezan, rožmarin 

ter baziliko. Vsako bučno 
rezino povaljamo v zmesi 
iz parmezana. Rezine pola-
gamo na peki papir in jih 
pečemo v pečici, ogreti na 
180 °C, 15 minut.

Nasvet: Začimbe lahko po 
želji prilagodimo. Primerne 
so tudi origano, zrnat česen, 
peteršilj …

Tedenski jedilnik

Nedelja – kosilo: kostna juha z jetrnimi cmočki, piščančja 
nabodala na žaru, kumarična solata s krompirjem, sladoled 
z jagodičjem; večerja: bogata riževa solata s papriko, sirom, 
salamo …
Ponedeljek – kosilo: grahova omaka, goveji zrezki, pire krom-
pir, glavnata solata z drobnjakom; večerja: sirova solata z olj-
kami, kruh, jogurt 
Torek – kosilo: zeliščna juha z luštrekom in vlivanci, dušene 
piščančje prsi, grahov riž, paradižnik; večerja: namaz iz tune, 
oljk in kaper, čebulna lepinja, jogurt
Sreda – kosilo: prežganka s kumino, rižota s kosi piščanca, 
rdeča pesa, breskve; večerja: široki rezanci z mletimi lešniki, 
sadni sok
Četrtek – kosilo: zelenjavna enolončnica, hrenovke, krompir-
jeva solata s čebulo, česnom, rukolo in majonezo, sadna kupa 
s sladoledom; večerja: ajdov štrukelj, bela kava
Petek – kosilo: hladen paradižnikov sok z začimbami, škarpina 
z belim vinom, bele bige, nektarine; večerja: zapečena cvetača, 
zelena solata z rukolo
Sobota – kosilo: mešano meso na žaru, česnova omaka, ajvar, 
paprika, paradižnik, lepinje; večerja: ostanki z žara, jajčna poti-
ca z zelišči, jogurt

Škarpina z belim vinom

1,2 kg škarpin, 50 g moke, 100 g oljčnega olja, pol litra belega 
vina, rožmarin, sol

Očiščene škarpine povaljamo v moki. V kozici segrejemo 
olje, vanj položimo škarpine in jih popečemo. Prilijemo vino, 
dodamo rožmarin in postavimo ribe v pečico, segreto na 180 
stopinj. Med pečenjem jih moramo polivati s sokom, da se 
ne izsušijo. Pečemo jih najmanj 15 minut. 
Škarpina z belim vinom je samostojna jed. 

Jajčna potica z zelišči

Za 1 osebo potrebujemo: 1 celo jajce, 2 beljaka, 20 g moke, 10 
g sončničnega olja, sol, peteršilj, trpotec, rman, 2 lista luštreka, 
pehtran, meto, meliso, kislico, regrat, jagodno listje, janež, kre-
buljico, špinačo, koprive, drobnjak itd.

Zelišča očistimo, operemo in sesekljamo; vsega naj bo za eno 
pest. V skledi zmešamo rumenjak, moko, zrezana zelišča in 
sol. Stepemo sneg in ga narahlo vmešamo. Testo vlijemo v 
ponev z razgreto maščobo za prst na debelo in lepo zapečemo 
na obeh straneh.
Ta potica velja za staro slovensko jed. Vedno so jo pripravljali 
z zelišči, ki so bila pač tisti čas na voljo na travniku, v gozdu, 
na vrtu.

Mojca Logar

Ko začnem z daljšim obdob-
jem dopusta, najprej »gene-
ralno« pospravimo hišo. Sem 
vesela in hvaležna, da lahko 
živimo v hiši na koncu vasi ob 
robu travnikov in na obronkih 
gozdov, kjer Grintovcem z vsa-
kim pogledom podajamo roko. 

Hiša se ob tako številni 
družini kaj kmalu spremeni v 
brlog, četudi dnevna opravila 
sprotno opravljamo in odmi-
slimo največjega onesnaževal-
ca pri hiši, psa. V generalno 
čiščenje najprej sodi shramba. 
Majhen prostor tik ob kuhinji, 
ki je ob zaprtih vratih lahko 
hitro pospravljen. A na poli-
cah, zadaj, zgoraj in spodaj se 
čez leto nabere ¼  Iz shrambe 
ven letajo molji in gremo od 
police do police, od vrečke do 
vrečke. Tri 120-litrske vreče za 
smeti smo napolnili in odpelja-
li. Naberejo se aparati, ki jih 
uporabljamo ali pa tudi ne. 
Sklenila sem, da bom vse apa-
rate, ki jih v enem letu nisem 
uporabila, odstranila. Tako 
smo precej prispevali v sklad 
Vincencija Demšarja in verja-
mem, da bo marsikaj pristalo 
na policah Kr© Štacune. Kako 
imenitna ideja je to. Shram-
ba sedaj diha, je prostorna in 
pripravljena za naslednje leto. 
Sledila je kuhinja in pečica. 
Odstranjevanje prahu, pome-
šanega z maščobo, na vrhnjih 
omaricah kuhinje in hoja po 
pultu je telovadba in čistilna 
akcija hkrati. Zahvaljujoč 
kemični industriji in odličnim 
čistilom človek to relativno hit-
ro opravi. Potem smo se lotili 
vrat in okvirjev. Kjerkoli pogle-
dam gor, povsod vidim pajče-

vine in tovrstnih živih živali 
je obilo. Okna pomijemo spo-
mladi. Trdno sem sklenila, da 
je enkrat letno pomivanje oken 
dovolj, pa je muh in prahu 
preveč. Čez poletje jih je treba 
pomiti še enkrat. Ven na sonce 
smo znosili še jogije. Upam, da 
bodo pršice in druga nadloga 
v tej pasji vročini podlegli. In 
tukaj so še kopalnice, v katerih 
se za vogali tuš kabin nabe-
rejo črni madeži, ki jih lahko 
odstraniš z zobno krtačko in 
vztrajnim delom. Fanta sta se 
lotila garaže in kaj kmalu je 
pospravljanje prešlo v vsesplo-
šno špricanje. 

Kaj je lepšega, kot delo, zdru-
ženo z zabavo? Če bi to počela 
sama, bi vse skupaj trajalo pre-
cej dolgo. Ker sodelujejo otroci, 
smo hitrejši, če smo učinkovitej-
ši, pa ne vem. Pomagajo, zavi-
jajo z očmi, se kregajo, zakaj 
je to potrebno, čemu sem tako 
zoprna in natančna. Razla-
gam, da dokler bomo živeli 
skupaj, bomo pospravljali hišo, 
ko bodo živeli sami, me čistoča 
v njihovih stanovanjih ali hišah 
ne bo zanimala. Vztrajam, da 
zlagajo brisače in kapne po 
enakih robovih, da jim vzame 
enako časa, če delo opravijo 
natančno ali površno. Dobre 
navade iz mladosti nam vedno 
prav pridejo. Svoje površne 
navade v odrasli dobi lahko 
spremenimo le z zavestno odlo-
čitvijo in željo. 

Sprašujem mamo in taščo, 
če sem preveč sitna ali je prav, 
da težim z generalnim pospra-
vljanjem. Obe le z nasmeškom 
pritrjujeta, da je še kako prav.

Pospravljanje
Janez Logar

Učenci, dijaki in študenti 
so težko dočakali konec pouka 
in predavanj. Starši pa tudi 
komaj čakamo, da bomo vsaj 
za teden ali dva odklopili dne-
vni tempo in službene skrbi. V 
teh vročih dneh je težko raz-
mišljati kaj drugega kot o tem, 
kje se bomo hladili in ne pre-
več naprezali. Kdor le more, se 
spravi v bližino kakšne vode in 
čaka, da vročina popusti.

Nekako sem se navadil, da 
se med 20. julijem in 15. avgu-
stom res ne da veliko novega 
postoriti. Zahodni svet si vza-
me dopust in večina aktivno-
sti se upočasni. Manj je pro-
daje, ni sestankov, strank kar 
ni. Le na letališčih, cestah in 
turističnih krajih je mravlji-
šče. In najbolj koristno je, da 
v tem času poskrbimo za svoj 
oddih, za spremembo okolja 
in ritma. Če nam uspe in če 
si to seveda lahko finančno 
privoščimo. Ljudje, ki veliko 
delajo in izgorevajo na delo-
vnih mestih, si pogosto ne 
dajo dovoljenja za dopust in 
počitek. In je to do njih samih 
zelo krivično, kajti nemogo-
če je vso delovno dobo imeti 
takšen tempo. Ko bi si lahko 
privoščili manj dela in manj 
hitrosti in manj živčnosti, se 
jim pojavi nemir, ki ga niti 
sami ne razumejo. Kaj šele 
njihovi bližnji.   

Kot smo različni, si tudi 
različno organiziramo dopust. 
Mnogokrat je že uspeh, da se 
znotraj družine uspemo prib-
ližno poenotiti glede preživlja-
nja počitnic in dopusta. Prav 
je, da se med poletjem dodat-
no povežemo in da kot druži-

na skupaj malo bolj umirjeno 
preživimo čas brez delovnih 
obveznosti. Ni vedno lahko 
uskladiti interesov. Enemu je 
dolgčas, drugemu prevroče, 
enemu je vse brez veze, eden 
na morje, drugi v hribe, tretji 
nikamor. Ni enotnega recepta, 
kako doseči dogovor. Vsi se po 
svoje trudimo ustreči sebi in 
drugim.

Zdi se mi, da ljudje uživajo 
v turističnem vrvežu. Sicer ne 
bi hodili tja. Včasih so boga-
ti ljudje v času vročine odšli v 
hribe, danes hitimo na morje, 
kjer je še bolj vroče. Včasih 
so ljudje bili veseli, da so bili 
teden dni brez telefonskih 
klicev, danes jemljejo telefone 
na plažo, da jim stalno nekaj 
piska, včasih smo si zažele-
li teden dni miru na plaži, 
danes odmeva iz vsakega bara 
svoja glasba. Prav je, da smo 
različni. Jaz pa ne morem 
sprejeti, da je stalni živžav, 
ropot, hitenje in norenje po 
letališčih in avtocestah, hihi-
tanje in dodatno začinjanje 
z alkoholom naravno stanje 
človeka. Nisem še slišal za 
človeka, ki se je poslavljal od 
življenja, da mu je bilo žal, 
ker je imel zgoraj naštetega 
premalo. Tudi pa je čudno, da 
nas sodobni način preživljan-
ja dopusta in počitnic pogosto 
kar pogoltne in niti ne razmiš-
ljamo, kaj je res dobro za nas. 
Kje si bom nabral nove ener-
gije do naslednjega dopusta 
in kaj je tisto, kar bom nosil v 
sebi dlje časa?

Počitnice in dopust

Mojca Logar je profesorica 
geografije in zgodovine.

Janez Logar je zakonski in 
družinski terapevt – stažist 
pri Frančiškanskem družin-
skem inštitutu v Ljubljani.

www.gorenjskiglas.si
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Vodja proizvodne linije za razrez in pakiranje m/ž (Frauental, Avstrija) 
Pričakujemo: zaključeno izobrazbo tehnične smeri, dobro tehnično razumevanje, 
samostojen, strukturiran način dela, stremljenje h kvaliteti, pripravljenost za nad-
grajevanje znanja, sposobnost dela v skupini, obremenljivost in veselje nad odgo-
vorno nalogo; dobro znanje nemščine – pisno in ustno. Sorger Wurst- und Schin-
kenspezialitäten GmbH, Grazerstrasse 249, 8523 Frauental. Prijave zbiramo do 29. 
7. 2015. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Konstrukter in inženir za numerične preračune m/ž (Ljubljana) 
Zaposlimo konstrukerja za konstruiranje hidravličnih strojev in inženirja za nume-
rične preračune za numerične simulacije tokov, preračune trdnosti in izračune pre-
hodnih pojavov. Nudimo stimulativno delovno okolje in obilo strokovnega znanja. 
Pričakujemo u.d.i. strojništva, znanje angleščine, poznavanje ustreznih računalniš-
kih programov, prednost so izkušnje na področju turbinskih strojev. HIDROING, d. 
o. o., Krivec 47, 1000 Ljubljana. Prijave zbiramo do 31. 7. 2015. Podrobnosti na www.
mojedelo.com.

Prodajni svetovalec v prodajalni Travel Free Škofije m/ž (Škofije) 
Pričakujemo: najmanj V. stopnjo izobrazbe, aktivno znanje italijanskega in angleš-
kega jezika, izkušnje s prodajo kozmetike in parfumerije višjega cenovnega razreda, 
izkušnje s prodajo modnih dodatkov višjega cenovnega razreda, urejenost, komu-
nikativnost in občutek za delo z ljudmi, fleksibilnost, računalniško pismenost. Regal 
GH, d. o. o., Šmartinska ulica 152, 1000 Ljubljana. Prijave zbiramo do 28. 7. 2015. Pod-
robnosti na www.mojedelo.com.

Diplomirane medicinske sestre/diplomirane zdravstvenike in zdravnike m/ž 
(Zurich in okolica, Švica) 
Ponujamo: takojšen delovni vizum, pomoč pri iskanju stanovanja (sobo dobite 
takoj) in urejanju administrativnih zadev, zelo dobre razmere, plačo in zavarova-
nje. Za dodatna vprašanja ali prijave pišite ali pokličite na: info@staehliperosnal.ch 
www.staehlipersonal.ch, 0041 55 610 12 12 (med 8. in 18. uro), govorimo tudi slo-
vensko. Možen je osebni termin enkrat na mesec v Sloveniji (Celje). Stähli Personal, 
Hädilochstrasse 8, 8867 Niederurnen, Schweiz. Prijave zbiramo do 9. 8. 2015. Podro-
bnosti na www.mojedelo.com.

Specialist cenovne politike potniške pnevmatike CSEE/Consumer Pricing Spe-
cialist CSEE m/ž (Kranj) 
Glavne odgovornosti: izvajanje strategije cenovne politike glede na potrebe lokal-
nega trga in skladno s pravili podjetja, načrtovanje in izvajanje potrebnih aktivnosti 
cenovne politike in promocijskih aktivnosti prodaje z namenom doseganja poslov-
nih ciljev, kalkulacija nakupnih cen in njihovo prilagajanje dostopnim tržnim poda-
tkom ter kalkulacija priporočenih prodajnih cen ... Goodyear Dunlop Sava Tires, d. o. 
o. , Škofjeloška 6, 4000 Kranj. Prijave zbiramo do 24. 7. 2015. Podrobnosti na www.
mojedelo.com.

Komercialist prodaje m/ž (Jesenice) 
Pričakujemo:  zaključeno vsaj VI. stopnjo izobrazbe ekonomske ali strojno-metalur-
ške smeri, aktivno znanje angleškega jezika (komunikacija s tujimi poslovnimi part-
nerji), poznavanje dela z računalnikom, odlične prodajne sposobnosti, visoko mero 
natančnosti pri delu, urejenost, vztrajnost in ciljno usmerjenost, visoko stopnjo kre-
ativnosti, samoiniciativnosti in iznajdljivosti ... SUZ, d. o. o., Cesta Borisa Kidriča 44, 
4270 Jesenice. Prijave zbiramo do 31. 7. 2015. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Prodajalec m/ž (Kranj) 
Smo podjetje z 20-letno tradicijo na področju prodaje elektromateriala in svetil. K 
sodelovanju vabimo prodajalca za prodajo v trgovini in na terenu. Pričakujemo: pri-
dobivanje novih strank, svetovanje kupcem pri iskanju najboljših rešitev, najmanj V. 
stopnjo izobrazbe tehnične ali ekonomske smeri. Nudimo: zaposlitev za nedoločen 
čas s 6-mesečnim poskusnim delom. Elbi, d. o. o., Cesta 1. maja 75, 4000 Kranj. Prija-
ve zbiramo do 31. 7. 2015. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Zavarovalni zastopnik/zastopniški kandidat m/ž (Gorenjska)
Pričakujemo IV. stopnjo izobrazbe, prodajno naravnanost, ambicioznost, kreativ-
nost, samostojnost, marljivost, lojalnost, strokovnost, samoiniciativnost. Nudimo 
priložnost za graditev in razvijanje kariere, redno izobraževanje in usposabljanje, 
redno plačilo, navzgor neomejen zaslužek, pridobivanje izkušenj v prodaji in pri 
delu s strankami … Merkur zavarovalnica, d. d., Dunajska 58, 1000 Ljubljana. Prijave 
zbiramo do 16. 8. 2015. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Vodja razvoja m/ž (Kranj) 
Pričakujemo: najmanj visoko ali univerzitetno izobrazbo strojne ali druge ustrezne 
smeri, izkušnje na podobnih delovnih mestih (vodenje razvoja), obvladovanje dela s 
paketom Microsoft Office, ACAD, ProEgineer/Creo, SAP, dobre vodstvene, organiza-
cijske in komunikacijske sposobnosti, usmerjenost k delu v skupini ter sposobnost 
vodenja projektov ... Savatech, d. o. o., Škofjeloška cesta 6, 4000 Kranj. Prijave zbira-
mo do 5. 8. 2015. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Tržnik za fizične in poslovne uporabnike m/ž (Slovenija) 
Pričakujemo: najmanj srednješolsko izobrazbo (tehnične ali splošne smeri), komu-
nikativnost in urejenost, pripravljenost sprejemanja novih izzivov ter novih znanj, 
sposobnost dela s strankami različnih profilov. Nudimo vam temeljito izobraževa-
nje. EKOSEN, d. o. o., Tržaška cesta 65, 2000 Maribor. Prijave zbiramo do 30. 7. 2015. 
Podrobnosti na www.mojedelo.com.

MOJE DELO, spletni marketing, d.o.o., Litostrojska c. 44c,  
1000 Ljubljana, Slovenija,  T: 01 51 35 700  
VEČ INFORMACIJ IN ZAPOSLITVENIH OGLASOV (300 - 500)  
NA: www.mojedelo.com, info@mojedelo.com

HALO-HALO GORENJSKI GLAS
telefon: 04 201 42 00

Na ro či la za ob ja vo spre je ma mo po te le fo nu 04/201-42-00, fak su 04/201-42-13  
ali oseb no na Bleiweisovi cesti 4 v Kra nju oz. po poš ti – od po ne delj ka do  
če tr tka do 11. ure! Cene ogla sov in po nudb v ru bri ki so iz red no ugod ne. 

Obvestila o dogodkih objavljamo v rubriki glasov Kažipot 
brezplačno samo enkrat, pošljete jih lahko na e-poštni nas-
lov kazipot@g-glas.si.

PRIREDITVE
Maši na Sv. Joštu in na Šmarjetni gori
Letošnje praznovanje praznika sv. Marjete bo v nedeljo, 26. 
julija, ob 16. uri v cerkvici na Šmarjetni gori. Na Sv. Joštu nad 
Kranjem pa bo isto nedeljo ob 10. uri maša ob Anini nedelji. 

Piknik invalidov
Škofja Loka – Medobčinsko društvo invalidov Škofja Loka 
ponovno prireja in vabi na piknik članov društva invalidov 
občin Škofja Loka, Železniki in Gorenja vas - Poljane, ki bo 
v soboto, 29. avgusta, ob 12. uri v Crngrobu na strelišču –  
prostoru za piknike, kjer je narejena tudi streha za primer 
dežja. Organiziran bo prevoz. Prijavite se po tel.: 041 761 
058 – Marija Košir. Na pikniku bo na voljo hrana in pijača, 
udeležili se boste lahko tudi prstometa.

Za otroke
Preddvor – V TIC-u Preddvor bodo soboto, 25. julija, ob 10. 
uri otroci prebrali knjigo z naslovom Pod medvedovim dež-
nikom in po njej likovno ustvarjali. 

IZLETI
Na Debeli rtič
Tržič – Z Društvom upokojencev Tržič se ta četrtek, 23. 
julija, lahko odpravite na kopanje na Debeli rtič. Odhod bo 
ob 7. uri iz Tržiča in nekaj minut kasneje izpred prodajalne 
zelenjave v Bistrici pri Tržiču, povratek pa okoli 19. ure. Več 
informacij: 04 596 11 65, du.trzic@gmail.com.

Na Viš 
Tržič – Planinsko društvo Tržič v soboto, 25. julija, organizira 
planinski izlet na Viš, na 2666 m visok vrh v zahodnih Julijskih 
Alpah. Več informacij: 040 627 808, stanko.koblar@gmail.com.

Planinski izlet na Säuleck prestavljen
Kranj – Planinsko društvo Iskra Kranj obvešča, da je bil pla-
ninski izlet na Säuleck zaradi nestabilnih vremenskih razmer 
ter napovedanih ploh in neviht prestavljen na soboto, 29. 
avgusta. Odhod izpred Globusa bo ob 4. uri. Prijave spreje-
majo do 26. avgusta oz. do zapolnitve mest v 20-sedežnem 
avtobusu. Vabijo člane društva in druge planince.

Na Veliko Bavho
Gozd - Martuljek – PD Gozd Martuljk vabi v nedeljo, 26. juli-
ja, na izlet na Veliko Bavho (Monte Robon, 1980 m). Odhod 
bo z osebnimi avtomobili ob 5. uri izpred Penziona Špik v 
Gozdu - Martuljku. Celotne hoje bo 6 do 7 ur. Prijave zbirajo 
do petka 24. julija: Sara 041 55 40 14, Majda 051 33 66 35, 
Ksenja 041 72 41 07.

V neznano
Kranj – Medobčinsko društvo invalidov Kranj obvešča, da 
bo izlet v neznano 1. avgusta. Prijave sprejemajo do torka, 
28. julija. 

Letovanje v Rabcu
Kranj – Medobčinsko društvo invalidov Kranj sprejema takoj-
šnje prijave za 10-dnevno letovanje v Rabcu, in sicer se lahko 
prijavite najkasneje do 3. avgusta. Člane obveščajo, da je hotel 
v Dugi uvali zaprt, zato so zagotovili letovanje v Rabcu.

OBVESTILA

Slikarska delavnica
Poljane – V Šubičevi hiši ob sredah potekajo slikarske delav-
nice, in sicer bo jutri, v sredo, 22. julija, ob 9.30 na sporedu 
delavnica Mali otroci – velika umetnost.

Prometni režim ob slovesnosti pri Ruski kapelici
Kranjska Gora – LTO Kranjska Gora obvešča, da bo zaradi 
spominske slovesnosti pri Ruski kapelici v nedeljo, 26. julija, 
od 9.30 do 10. ure popolna zapora ceste na odseku Kranjska 
Gora–Vršič. Prav tako bo v času slovesnosti onemogočeno 
parkiranje na parkiriščih pri Ruski kapelici, Koči na Gozdu in 
na prelazu Vršič. Onemogočeno bo tudi parkiranje od Kranj-
ske Gore do Ruske kapelice ob cesti na Vršič. Vse obisko-
valce slovesnosti prosijo, da najkasneje do 9. ure prispejo v 

Jasna Paladin

Domžale – Pred dnevi se je 
začela težko pričakovana pre-
ureditev vhoda v stavbo Obči-
ne Domžale, v kateri deluje 
tudi Upravna enota Domžale. 
Gre za investicijo, ki bo vhod 
v stavbo močno olajšala inva-
lidom in mamicam z vozički.

»V okviru preureditve je 
predvidena ureditev klanči-
ne, dvig tlakov v notranjos-
ti stavbe na isti nivo in ure-
ditev nadstrešnice na vho-
du. Dela bodo potekala prib-
ližno mesec in pol, predvido-
ma do sredine avgusta, v času 
torej, ko je upravnih opravil 

najmanj. Vhod za občane 
bo jasno označen in urejen 
z dvorišča stavbe,« pravijo 
na Občini Domžale in doda-
jajo, da uradne ure ostajajo 
nespremenjene, prav tako je 
vsem strankam še naprej na 
voljo pomoč vratarja. Občin-
ska oglasna deska se nahaja 
v vložišču Občine Domžale, 
oglasna deska Upravne eno-
te Domžale pa bo v času pre-
nove vhoda pritrjena v pritlič-
ju stavbe med sobama št. 10 in 
13. S prenovo vhoda pa se dela 
na občinski stavbi še ne bodo 
zaključila. Že kmalu namreč 
sledi izvedba zunanjega dvi-
gala. 

Občinska stavba  
bo prijaznejša invalidom
Občina Domžale je sredi julija začela s prenovo vhoda v občinsko stavbo. 

Nov vhod v stavbo Občine Domžale naj bi bil končan 
predvidoma sredi avgusta.

Lesce – Na hipodromu v Lescah je potekala celodnevna konje-
niška družabna prireditev, ki je kljub poletni vročini pritegnila 
mnoge ljubitelje teh plemenitih živali. Konjeniška prireditev 
v organizaciji Konjeniškega kluba Lesce - Bled je zadovoljila 
vse želje in okuse obiskovalcev. Ti so si lahko ogledali tekmo-
vanje v dresuri in spretnostni vožnji vpreg za Pokal Slovenije, 
prijateljsko klubsko tekmovanje v preskakovanju ovir, tekmo 
v spretnostnem jahanju in ekipno tekmo © jump and drive© . 
Predstavili so tudi različne pasme konj, jahači pa so se prav 
za to priložnost opravili v posebna oblačila. Mnogi obiskovalci 
so se lahko poučili, da so se konji uporabljali za vožnjo veliko 
prej kot pa za jezdenje. Ko so vprežna vozila izgubila osnovno 
vlogo prevoza, se je vožnja spremenila v hitro razvijajočo se 
športno disciplino, ki vedno bolj navdušuje. Prireditev se je 
nadaljevala ob veselem druženju, uživali pa so tudi najmlajši, 
ki so lahko zajahali konjičke ali ponije.

Dan za ljubitelje konj

Elegantni kas plemenitih živali na Hipodromu  
v Lescah / Foto: Primož Pičulin
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Podjetje SLOVENSKA POSTELJA iz Begunj kot sponzor nagrad
ne križanke, ki je bila objavljena v Gorenjskem glasu št. 55, v  pe
tek, 10. julija 2015, podarja tri prilagodljive vzglavnike. Nagrade 
prejmejo: Karmen Goričar iz Škofje Loke; Marija Zupanc iz 
Kranja ter Andreja Poklukar iz Zgornjih Gorij. Čestitamo!

Radio Triglav Jesenice, d.o.o., Trg Toneta Čufarja 4, 4270 Jesenice

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu, 
Bleiweisova 4 v Kranju ali jo naročite po  
tel. št.: 04/201 42 41 vsak dan od 7. do 15. ure,  
ob sredah do 16. ure, ali po e-pošti na: 
narocnine@g-glas.si

V priročniku je 
poleg že poznanih 
receptov veliko 
novih, izdelanih 
iz na prvi pogled 
nenavadnih sestavin 
in kombinacij. Izbira 
sadja, zelišč in cvetja 
sega od akacije, 
vrtnic, vseh glavnih 
sadnih rastlin do 
ožepka, regrata, 
trpotca.  Opisani 
so mnogi uporabni 
načini  pridelave 
in pravilnega  
shranjevanja.  

Cena knjige je

V priročniku je 
poleg že poznanih 
receptov veliko 
novih, izdelanih 
iz na prvi pogled 
nenavadnih sestavin 
in kombinacij. Izbira 
sadja, zelišč in cvetja 
sega od akacije, 
vrtnic, vseh glavnih 
sadnih rastlin do 
ožepka, regrata, 
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Uživajmo v doma  
pripravljenih sokovih!

 

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu, 
Bleiweisova 4 v Kranju ali jo naročite po  
tel. št.: 04/201 42 41 vsak dan od 7. do 15. ure,  
ob sredah do 16. ure, ali po e-pošti na: 
narocnine@g-glas.si

Izvedeli boste, da 
za  pripravo večine 
odličnih  domačih 
omak, prelivov in 
namazov ne rabimo 
veliko časa, dovolj 
so  kakovostne 
sestavine, še 
najboljše  so tiste 
z  domačega 
vrta, in kuharska 
domišljija, ki jo 
lahko obogatimo 
s pestrim izborom 
receptov  iz novega 
priročnika in s tem  
postavimo piko na 
i mnogim znanim 
jedem.

Cena priročnika je  

Izvedeli boste, da 
za  pripravo večine 
odličnih  domačih 
omak, prelivov in 
namazov ne rabimo 
veliko časa, dovolj 
so  kakovostne 
sestavine, še 
najboljše  so tiste 
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Če tudi vi večkrat uporabljate vnaprej 
pripravljene kupljene omake, lahko to navado 
spremenite s pomočjo tega priročnika. 

Mali oglasi
T: 201 42 47, F: 201 42 13 
E: malioglasi@g-glas.si

 Male ogla se spre je ma mo:  
za ob ja vo v petek – do srede  
do 14. ure in za ob ja vo  
v to rek – do petka do 14. ure!  
De lo vni čas: 
ponedeljek, to rek, čet rtek, 
petek nep rekinjeno od  
7. do 15. ure, sreda od  
7. do 16. ure, sobote, nedelje 
in prazniki zaprto.

Rezultati 57. kroga – 19. julija 2015 
4, 12, 13, 14, 15, 24, 37 in 25

Loto PLUS: 4, 8, 15, 22, 30, 35, 38 in 39
Lotko: 921001

Sklad 58. kroga za Sedmico: 260.000 EUR
Sklad 58. kroga za PLUS: 320.000 EUR
Sklad 58. kroga za Lotka: 110.000 EUR 

LOTO

NEPREMIČNINE
STANOVANJA
ODDAM

GARSONJERO, 25 m2, na Planini I, 
1. nad., 210 EUR + stroški + 1 mese
čna varščina, tel.: 04/2526860, 
041/816528 15002474

OPREMLJENO 1sobno, manjše sta
novanje v Kranju, tel.: 041/322653 
 15002330

HIŠE
NAJAMEM

5-ČLANSKA družina išče hišo/stano
vanje za najem, Kranj z okolico ali Med
vode, tel.: 031/640706 15002464

POSLOVNI PROSTORI
ODDAM

GOSTINSKI lokal v Kranju  Prim
skovo, Jezerska c. 46, 140 m2, tel.: 
031/250817 15002285

POSLOVNE PROSTORE v IOC Inteks 
na Savski cesti 34, Kranj (bivša Trenča) 
oddamo, velikost od 140 do 500 m2. 
Cena 2,95 EUR/m2 mesečno, tel.: 
041/426898 15002317

MOTORNA VOZILA
AVTOMOBILI
PRODAM

RENAULT Modus 1.4, 16 V, let. 2011, 
temno sive kov. barve, 64.000 km, 1. 
last., 6.200 EUR, tel.: 041/816528  
 15002475

AVTODELI IN OPREMA
PRODAM

4 GUME 1657014, letne, na platiš
čih, cena po odgovoru, tel.: 031/531
910, po 16. uri 15002462

GRADBENI  
MATERIAL
GRADBENI MATERIAL
PRODAM

SUHE smrekove in borove plohe, 50 
mm in 25 mm, tel.: 04/5331079 
 15002463

KURIVO
PRODAM

DRVA metrska ali razžagana, možnost 
dostave, tel.: 041/718019 15002287

SUHA metrska ali razžagana buko
va, hrastova in mešana drva, tel.: 
031/635437 15002309

UGODNO prodam suha bukova drva, 
možna dostava, tel.: 041/767339 
 15002419

STANOVANJSKA 
 OPREMA
POHIŠTVO
PODARIM

KAVČ – raztegljiv, tel.: 031/781422  
 15002470

KNJIGE,  
PUBLIKACIJE
PRODAM

8 RAFFOVIH knjig in 6 knjig Satanusa 
kranjskega za odrasle, tel.: 041/995
813 15002461

OBLAČILA  
IN OBUTEV
PRODAM

MOŠKO obleko št. 48 in veliko moške 
garderobe št. 5860, ugodno, tel.: 
031/768579 15002467

MEDICINSKI  
PRIPOMOČKI
PREGLED ZA OČALA kot na napot
nico s popustom ob nakupu očal 
do 100 EUR v Optiki Aleksan
dra v Qlandii. Tel. 04 234 234 2,  
www.optikaaleksandra.si 15002290

PRODAM

ODLIČNO ohranjeno el. negovalno 
posteljo, z vložkom in trapezom, tel.: 
041/949682 15002465

KMETIJSKI STROJI
KUPIM

IMT, Ursus, Zetor, Deutz, Univerza
le, Store  poleg tudi vse priključke in 
kosilnico Gaspari, tel.: 041/235349 
 15002434

TRAKTOR, trosilec in kiper prikolico, 
tel.: 031/500933 15002249

PRIDELKI
PRODAM

AJDO in seme enoletne trave, tel.: 
040/570039 15002472

JEČMEN in česen, tel.: 041/335818  
 15002469

KUMARICE za vlaganje in rdečo peso, 
tel.: 041/369086, 051/342716  
 15002476

SLAMNATE bale, suha bukova drva ter 
hlodovino bukve, tel.: 031/585345  
 15002423

VSAK dan sveže rezano cvetje gladiol. 
Smolej, Luže 22a, tel.: 041/789608  
 15002327

VZREJNE ŽIVALI
PRODAM

KOKOŠI  nesnice jarkice, pred nes
nostjo, rjave barve, pripeljemo na dom, 
tel.: 041/710113 15002247

TELIČKO simentalko, staro 10 dni, 
Cerklje, tel.: 041/589823 15002473

OSTALO
PRODAM

BARJANSKO seno v okroglih balah, 
tel.: 041/623449 15002471

ZAPOSLITVE (m/ž)
NUDIM

ZAPOSLIMO čistilca generalnega 
čiščenja, do 30 let, poklicna šola, 
poskusna doba, možnost podaljšanja. 
Prosen com, d.o.o., Poslovna cena 
1, Šenčur. Prošnje v 8 dneh na tanja.
fojkar@prosencom.com, tel.: 04/257
1428 15002477

IŠČEM

IŠČEM DELO – snažilke ali gospodinj
ske pomočnice, tel.: 041/233524  
 15002466

STORITVE
NUDIM

ADAPTACIJE od temelja do strehe, 
omete, fasade, kamnite škarpe, tlako
vanje dvorišč, tudi manjša gradbena 
dela – z vašim ali našim materialom, 
Gradton, d.o.o., Valjavčeva ulica 8, 
Kranj, tel.: 041/222741 15002468

ASFALTIRANJE, tlakovanje dvorišč, 
dovoz. poti, parkirišč, polag. robnikov, 
pralnih plošč, izd. betonskih in kamni
tih škarp, Adrovic & Co, d. n. o., Jelov
škova 10, Kamnik, tel.: 01/8394614, 
041/680751 15002236

BARVANJE fasad, napuščev, slikople
skarska dela, izolacijske fasade, ugod
no. Allmont  Mladen Sedlanić, s.p., C. 
ob ribniku 26, Miklavž, tel.: 070/348
899 15002136

EKOCLEAN, d.o.o., Podljubelj 259, 
Tržič vam ponuja čiščenje, razrez cis
tern, filtracijo, prevoz in odkup kurilne
ga olja, tel.: 041/989987 15002291

FLORJANI, d.o.o., C. na Brdo 33, 
Kranj izvaja vsa gradbena dela od 
temeljev do strehe, adaptacije, omete, 
omete fasad, kamnite škarpe, tlakova
nje dvorišč, tel.: 041/557871 15002289

IZVAJAM zidarska dela, kanalizacijska 
dela, razna gradbena dela, barvanje 
ograj, brunaric ... Marko Ferjan, s.p., 
Olševek 41, Preddvor, tel.: 040/543
270 15002422

KERAMIČARSTVO Janez Kleč, s.p., 
Milje 77, Visoko vam nudi kakovos
tno in cenovno ugodno polaganje 
keramičnih ploščic in mozaikov, adap
tacije kopalnic in drugih prostorov. 
Ustrežemo tudi najbolj zahtevnim, tel.: 
051/477438  
 15002267

KVALITETNO in v roku izvajamo grad
bena dela: adaptacije, novogradnje, 
temeljne plošče in kleti za montažne 
objekte, zunanje ureditve ter manjša 
gradbena dela. TIP TOP,  d. o. o., Pla
nina 27, Kranj, 031/458289, tiptop@
gmail.com  
 15002295

TESNJENJE OKEN IN VRAT, uvožena 
tesnila, do 30 % prihranka pri ogreva
nju. Prepiha in prahu ni več! Zmanjšan 
hrup, 10 let garancije. Karkol, d.o.o., 
Ul. Toma Brejca 14, Kamnik, tel.: 
031/720141 
 15002286

ZASEBNI STIKI
ŽENITNE ponudbe različnih staro
sti, pričakovanj, po vsej državi, tel.: 
031/836378, www.zau.si 15002293

V krogu družine, sorodnikov smo se poslovili od 

Edke Oman
Zahvaljujemo se dr. Tratnikovi, dr. Cerarjevi, dr. Lopuhovi, patronažni sestri 

in Maji Dolenc. Hvala vsem, ki ste darovali cvetje in sveče ter jo v tako velikem številu 
pospremili na zadnji poti.

Foma, Bojan, Tina

OSMRTNICA

Svojo življenjsko pot je sklenil naš upokojeni sodelavec 

Anton Šubic
Na zadnjo pot ga bomo pospremili v torek, 21. julija 2015, ob 17. uri na pokopališču Lipica 
pri Škofji Loki. Maša zadušnica bo ob 16. uri v mestni cerkvi svetega Jakoba v Škofji Loki. 

Žara pokojnika bo na dan pogreba od 9. ure dalje v tamkajšnji poslovilni vežici.

Ohranili ga bomo v lepem spominu.

Elektro Gorenjska, d. d.

Sponzor nagradne križanke, ki je bila objavljena 3. juli-
ja v Gorenjskem glasu, je bilo podjetje Avtohiša Kavčič,  
d. o. o., z Milj 45 pri Visokem. Nagrade: 1. nagrado, celo-
dnevni najem vozila novi Peugeot 208, prejme Ana Fric, 
Škofja Loka; 2. nagrado, zunanje čiščenje vašega vozila, 
prejme Stane Zupan, Mavčiče, 3. nagrado, dežnik, pa 
prejme Borut Hvasti, Duplje. Nagrajencem čestitamo!

Sponzor nagradne križanke, ki je bila objavljena v revi-
ji Kranjčanka 26. junija 2015, je bilo podjetje Baldrijan,  
d. o. o., iz Kranja, ki poklanja lepe nagrade petim nagrajen-
cem. Ti srečni nagrajenci so: 1. nagrado, bon v vrednosti 
30 evrov, prejme Marija Ahlin, Radovljica; 2. nagrado, bon 
v vrednosti 20 evrov, prejme Urška Taler, Zgornje Gorje; 
3.–5. nagrado, bon v vrednosti 10 evrov, prejmejo Srečo 
Koren, Mojstrana, Marija Blažič, Kranj in Cilka Peternel, 
Medvode. Nagrajencem čestitamo!

Kranjsko Goro in se vključijo v organiziran avtobusni prevoz. 
Brezplačni avtobusi bodo izpred Hotela Kompas v Kranjski 
Gori popeljali obiskovalce do Ruske kapelice ob 8. uri, 8.30, 
8.45 in 9. uri. Avtobusi bodo udeležence po slovesnosti 
odpeljali nazaj v Kranjsko Goro.

KoNCERTi
Koncert Državnega ansambla Rus
Kranjska Gora – V dvorani Vitranc bo v soboto, 25. julija, ob 
20.30 koncert Državnega ansambla Rus iz mesta Vladimir 
v Rusiji.
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Anketa

Franci Potočnik, Jesenice:

»SIJ je zelo dober organiza-
tor. Ne poznamo podjetja, 
kjer bi za delavce pripravili 
takšno praznovanje. Na delo-
vnem mestu si sam, tukaj 
pa začutiš, da si del večjega 
kolektiva, del podjetja.« 

Miha Kostič, Jesenice:

»Ne glede na to, kako se 
na tem svetu podpira liber-
tarnost, je še vedno najpo-
membnejša enotnost, kar 
tudi kaže ta dogodek. Prijet-
na priložnost za druženje in 
pogovor s sodelavci.« 

Blaž Jasnič, Jesenice: 

»Hvala upravi podjetja SIJ, 
da je oživila ta praznik. Je 
lepa družabna prireditev za 
popestritev vsakdanjika, ljudje 
se družijo, spoznavajo, to je 
priložnost za sprostitev in dru-
gačne pogovore s sodelavci.« 

Darja Absec, Ravne na 
Koroškem: 

»Pozna se vpliv ruskega 
vodstva, ker so bolj zaprise-
ženi druženju. Premalokrat si 
med delom vzamemo čas za 
medčloveške odnose, a ti so 
pri delu še kako pomembni.« 

Andraž Sodja

V Rusiji tradicionalni, pri 
nas pa oživljeni praznik Dan 
metalurga je bil izjemno 
pozitivno sprejet med meta-
lurškimi delavci, ki praznik 
vidijo kot simbolično zahva-
lo lastnikov za svoje delo 
ter priložnost za druženje s 
sodelavci iz drugih oddelkov, 
izmen, podjetij in krajev. 

Priložnost za 
druženje  

Jan Zupan, Jesenice:

»To je lepa priložnost za 
druženje. Delamo v istem 
podjetju, pa se prenekateri 
med sabo ne poznamo, še 
posebno s tistimi iz Štor in 
Raven. Če se poznamo, lahko 
tudi bolje sodelujemo.«

info@g-glas.si
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Nastja Bojić

Gabrška Gora – »Že v mladih 
letih sem si želela svojo naro
dno nošo in nageljne. Ker 
sem večino časa delala v go
stinstvu, si tega nisem mogla 
privoščiti. Enkrat pa se je kar 
zgodilo, da smo jih kupili 
in sem začela skrbeti za nje. 
Uspevalo mi je in bilo mi je 
v veselje,« pripoved o tem, 
kako se je vse začelo, začne 
Darinka Mrak, ki cvetov še 
nikoli ni preštela. O gojenju 
in negi nageljnov se nikoli ni 
izobraževala, niti ene same 
knjige o tem ni prebrala, 
ničesar ni vedela, a se je žele
la naučiti, kar ji je tudi uspelo. 
Delala je napake, iz katerih 
se je veliko naučila, vendar ni 
nikoli ničesar uničila. Tako 
pri skrbi za nageljne kot tudi 
pri vseh drugih rečeh, s kate
rimi se ukvarja, vedno po
sluša sebe: »Po občutku zali
vam, sadim, kuham, strežem 
¼  Če si živčen, bo vse narobe. 
Za vsako stvar si moraš vzeti 
čas, in če tako delaš vsak dan, 
ne moreš zgrešiti.«

Nageljni ljubijo jutranje 
sonce ter potrebujejo veliko 
vode in ravno pravšnjo koli
čino hrane, gnojila, sicer jih 
lahko tako kot ljudi zadene 
kap. Različnim priporočilom 
o negi nageljnov ne verjame, 
saj vse dela po občutku, zato 

imajo njene najljubše okras
ne rastline vedno dovolj vse
ga, kar potrebujejo. Okoli 13. 
marca jih mož, če tempera
tura ni pod ničlo, prinese ven 
in jih presadi iz treh zemelj 
– nekaj zemlje pripelje s Sta
rega vrha, malo je kupljene, 
ostalo pa je zemlja z Gabrš
ke Gore. Teden ali deset dni 
jih zaliva samo z vodo, nato 
pa začne z dognojevanjem, 
ki traja vse do pozne jeseni. 
Pri pospravljanju nageljnov 

ji pomaga vsa družina, in ko 
pozimi mirujejo, jih zaliva 
enkrat mesečno. Poskrbeti 
je treba tudi za zračenje pro
stora, sicer se lahko pojavijo 
različne bolezni. 

Darinka Mrak poleg goje
nja in nege rastlin rada aran
žira, riše, kuha, peče in z 
možem Miranom hodi v hri
be. Kot pravi, ima rada izzi
ve in gre na vse ali nič. V tis
tem, pri čemer se marsikdo 
vda, ona uživa. Njen trud, 

predanost in ljubezen pa ne 
ostanejo neopazni: »Celo 
dvorišče diši po nageljnih. 
Nikoli še nisem videla tako 
zdravih in lepih nageljnov, 
kot so Darinkini,« pove sose
da in dobra prijateljica Sla
vica Laznik. Nasvet gojite
ljice prelepih nageljnov za 
uspeh pri vsem, s čimer se 
ljudje ukvarjamo, pa je pov
sem preprost: »Dobro moraš 
misliti in biti zaljubljen v to, 
kar počneš, pa ti uspe.« 

Zaljubljena v svoje nageljne
Darinka Mrak z izletniške kmetije Pr©  Pešarju z Gabrške Gore že osem let z ljubeznijo goji in neguje 
svoje gorenjske in koroške nageljne, ki ji iz leta v leto bolje uspevajo.

Če je treba, Darinka v skrbi za svoje nageljne izpusti tudi svojo jutranjo kavo. / Foto: Tina Dokl

Sončno bo, popoldne bodo možne vročinske nevihte. Zelo 
vroče bo, najvišje temperature bodo lahko tudi okrog 35 sto-
pinj Celzija.

Jasna Paladin

Kamnik – Pred dnevi je okoli 
sto trideset otrok in štirideset 
animatorjev Oratorija Brdo 
iz občine Lukovica obiskalo 
Kamnik. 

»Med tem, ko se mnogi 
odpravljajo obiskat številna 
turistična mesta, so se ani
matorji letošnjega Oratori
ja Brdo odločili, da skupaj 
z otroki obiščejo Kamnik. 
Zavedajo se namreč, kako 

malo poznamo svojo bližnjo 
in daljno okolico, in se zato 
odpravili kar v bližnje sred
njeveško mesto Kamnik, da 
ga bolje spoznajo,« nam je 
povedal Drago Juteršek. 

Udeležence oratorija je na 
Glavnem trgu sprejel in poz
dravil župan Marjan Šarec, 
nato pa so se odpravili še v 
bližnji frančiškanski samos
tan, kjer so si ogledali sakral
no dediščino in njihovo sta
ro knjižnico.

Udeleženci Oratorija Brdo 
obiskali Kamnik

Udeležence Oratorija Brdo je v Kamniku pozdravil tudi 
župan Marjan Šarec. / Foto: arhiv oratorija

Opolnoči so se znova spremenile cene naftnih derivatov. 
Dizelsko gorivo je cenejše za 3,5 centa za liter in po novem 
znaša 1,187 evra. Pocenilo se je tudi kurilno olje, in sicer za 
3,1 centa na liter, tako da po novem stane 0,844 evra na liter. 
Cene bencinov pa ostajajo nespremenjene: liter neosvin-
čenega 95-oktanskega bencina bo še naprej 1,353 evra, liter 
100-oktanskega bencina pa ostaja 1,415 evra.

Cenejše dizelsko gorivo in kurilno olje




